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Szegény leany szerencséje.

Radnokay Balint és fiatal baratja, Becské Gabor
ott tltek ketten, kvaterkdzva, Radndkay kastélyanak
tagas ebédldjében.

— Igaz biz a! szdlt a hazigazda, majd el is
feledtem. Agnes levelet irt. Azt irja, hogy végkép
hazajon mar a napokban. Kész nagy leany.

— Es nem is mondod! Mennyi id6s?

Radnodkay elgondolkozott.

— Van vagy tizennyolcz éves.

— Oh! te nagy lednyos apa! Hogyis lesz majd;
ha kisasszony lesz a haznal?

Lesz a hogy lesz.

— No, az majd rendbeszedi a vén, korhely feje-
det. Tudom, alaposan kinevették az angol kisasszo-
nyoknal. Evédott Becskd a czimborajaval, mig az
teletoltotte a poharakat.

— Igyal és ne besz¢lj bolondokat.

— De talan elég is lesz mara az ivas, szolt
Becskd, folhajtva poharat, lemehetnénk jarni egyet
vacsoraig.

— Nem banom, menjiink a tanya felé, Ggy is
be kell szolnom a gazdahoz, hogy kiildje be a kocsit
a varosba. Reparalni val6 van rajta.

Aztan folalltak az asztaltol.
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Kellemes nyari alkony volt. A két magyar szot-
lanul bandukolt egymds mellett a szant6éfoldeken.
Radnokay néha nagyot suhintott botjaval az arokszéli
dudvara, aztan folvagta fejét és merén nézett a varos
felé, a hol biborlangban égett a mennybolt, a mint a
blicsiz6 napsugar csokkal borult az anyafold kebelére.

Bizony, Agnes hazajottével sok mindennek meg
kellett valtozni a radnokai kastélyban, hol duhaj
czimborak Ttottek tanyat, miota a gazda megdzve-
gyedett. Akkor még jol birta magat, hanem, hogy a
felesége meghalt ezeldtt tiz évvel, azota Radnokay
Balint nagyon neki adta magat a korhely életnek.

Bele is maszott jocskan az adossagba. Azt se
tudta, mikor {itik dobra a birtokat. Leanyat nyolcz
éves koraban neveidébe kiildte, mert a szegény gyermek
otthon csak terhére volt az édesapjanak, az Orokos
dinom-danom, tivornya, kartya kozepette. Szegényke
még sziinidore is csak ritkin ment haza. A rokonok
el-elvitték magukhoz.

— Otthon gy se lat jot, mondta egyik-masik.
S abban igaza is volt.

Radndkay Balint olyan megindulas-félét érzett,
mikor a kocsi megallt a kastély eldtt é€s abbodl kiszallt
az 0 nagy leanya! Egy sugar novésl, okos, barna-
szemd fiatal holgy, két orczajan bajos gddrocskékkel.

Egyebet sem 0Orokolt az anyjatdl meleg szép-
ségénél.

Szenvedélyesen borult apja nyakéba, Ossze-vissza
csokolva torzonborz, szakallas abrazatat.

Itthon vagyok, apa! Ugye fogsz szeretni egy
kicsit?

Radndkay nem szo6lt semmit, csak hevesebben
szoritotta leanyat kebléhez.
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Hogy kibontakoztak egymas karjaibol, Agnes
akkor vette észre Becskd Gébort, a ki Radnokay hata
mellett allott, néman gyonyorkodve a csaladi jelenetben.

— Ni ni! Gabor batyam! (szegrol-végrdl valami
atyafisag volt kozottiik). Alig 6smerek magara 1

— Ugy megvéniiltem? . . . De azért nem vagyok
olyan oreg, hogy bacsinak szolits. Szolt az ifji, mig
j6 czimbora modjara megraztak egymas jobb kezét.

— Persze, csak tegezzétek egymast. Es Radnokay
szelid erdszakkal késztette fel Oket, maga el6tt az
emeletre.

Becské Gabor is ott lakott Radnokan. S minthogy
tobb urasag nem volt rajtok kiviil a faluban, az 6reggel
ketten mindig egyiitt voltak. S ha nagyobb tarsasag
nem akadt is, daczara a koztik levé korkiilombségnek,
jol eltoltotték az id6t egymassal.

Agnes hazajotte mit sem valtoztatott ezen a jo
barati viszonyon. Becskd csak ugy mindennapos volt
nalok, mint azeldtt. /X vidék gentry urai, a korhely
kompanistak is csak ugy eljarogattak inni, meg kar-
tyazni Radnokayékhoz, mint azelétt. Agnes jelenléte
azért mégis sokban szeliditette a duhaj erkolesoket.
Nem uralkodott tobbé az a szabad ténus kozottiik,
mert soha sem tudtdk, hogy mikor toppan be hozzajok
a hazikisasszony. Ott silirgott-forgott korilottik s el-el
tréfalkoztak vele. O meg hordta be a bort, a szivart
s fozte a fekete kavét nekik nyakra-fore.

Radnokay egyszerre csak azon vette észre, hogy
a haztartas felébe sem kertil, midta a lednya idehaza van.

Fel is {igyelt az mindenre, hazra, cselédségre
egyarant. Talpon volt reggeltdl estig. Sokszor atszaladt
az Oreg tiszteletesnéhez, tandcsot kért tdle egyben-
masban, mire az angol sziizeknél nem tanitottadk meg.
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Lassankint belejott a siitésbe, fézésbe is ¢€s addig
rimankodott az apjanak, a mig az a kastélyt Gjonnan
kifestette, még pedig kiviil-beliil. A biiszke kdczimer,
a kapu felett ujra lathatova lett, hogy lekapartdk rola
a szazados mohot. (Koszorts oroszlan, szdjaban karddal,
melynek hegyére levagott torok fej van tizve). A
kastély butorzatat is revonaltattak. Csak ugy csillogott
minden a tisztasagtol. Lassankint a hazard kartya is
megszint Radnokayékndl. Csak holmi szolid kaldber
meg tarokk jarta. Az oOreg is egé€sz megvaltozott.
Boldog volt, ha egy-egy valtdjat ki tudta fizetni, vagy
a leanyanak adhatott egy kékhasu bankoét, hogy tegye
el ,staffirungra-!. Még a termés is jobban iitott be
azota, hogy Agnes haza jott. Persze, azért elég teher
maradt a birtokon. Azt rendezni hamarosan nem
lehetett, a mit tiz év alatt szerzett ra a gazda.

Becsko jol latta azt az lidvos valtozast, a mi a
Radnokay kurian végbe ment. Tudta azt is, kinek az
érdeme. Sokszor el is gondolta, hogy abba az ezer
hold, tehermentes birtokba, abba a szép, nagy Osi
Becskd hazba, a hol egyediil lakik, kora ifjisaga ota,
soha kiilomb asszonyt nem iiltethetne be, mint a mind
Radnokay Agnes volna. Szép is, jo is. Igazan Kkar
érte, hogy szegény. (Ugy volt az mindig a vilagon, a
gazdag még gazdagabbat kivan). S bar joforman
szerelmes volt mar a ledanyba, mégsem nyilatkozott.
Tan éppen azért nem, mert tudta jol, hogy csak a
kezét kell kinyujtania érte, hogy megkapja.

S ez a szerelem jol esd nyugalommal, édes
meleggel toltotte el egész valdjat. Kellemes abrandjai
voltak, melyeknek megvalositasaval azonban nem sietett.
Azért mégis mindig ugy gondolt a lanyra, mint a ki
foltétleniil az 6vé lesz valamikor . . .



Torténnie kellett volna valaminek, a mi cselek-
vésre inditsa

Naponként talalkoztak egymadssal s olyan meghitt,
félig rokoni, félig pajtaskodd viszony jott 1étre kozottiik,
mely alatt komolyabb érzelem lappangott. Szerelemrol
soha sem beszéltek. Inkabb 6rokosen hadilabon allottak
egymdssal. Egyszer, valami csekélység miatt Ossze-
szolalkoztak. Gabor a kipirult, szép leany haragvo
arczaba nézett és egész szemtelentiil azt mondotta neki:

— No, Agnes! most ezért megesokollak . . .

— Azt ne merészeld megtenni, ha . . . Tobbet
nem szolhatott, mert az ifji akkor mar atolelte és
szenvedélyes, forr6 ajkait odatapasztotta az O piros
ajkaihoz.

Soha olyan gyonyort nem érzett még a leany,
mint mikor az ifju félig nyilt ajkait érezte ajakan . . -
mig barsonyos, hamvas bdrét Gabor nyalka fekete
bajusza csiklandozta. Erintetlen, tiszta, nyugodt vére
forr6 hullamzasra gerjedt s szive kozepébol folszallt
két szép orczajara . . .

De azért a masik pillanatban jobb kezével olyan
egészséges nyaklevest alkalmazott az urfi képére, hogy
testvérek kozt is felért kettovel . . .

Radnokay arra nyitott be hozzijok, hogy mind
a kettonek langol az arcza.

— Hat ti mit csinaltok?

— Gébor megbolondult. Sz6lt a lany egykedviien,
mig hajtiijét fogai kozé véve, két karjaval hatra nyult,
hogy lebomlo fekete hajat megigazitsa a tiikor elott

Az Sreg megcesovalta a fejét. Mikor aztan Agnes
kiment, Radnokay oda sz6lt Becskonek:

— Te! El ne csavard annak a lanynak a fejét,
annyit mondok.
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— Hat ha ugy volna is? Olyan nagy veszede-
lem lenne az?

Es az ifju daczosan vont vallat.

— No, no! hiszen . . . nem ugy értettem . . .

Tudta azt Becskd nagyon jol, hogy hogy értette
Radnokay.

Azért minden a régibe maradt. A fiatalok tovabb
czimboraltak, hol 6sszeveszve, hol kibékiilve. De a mult-
korihoz hasonld jelenet nem fordult eld tobbet kozottiik.

Igy alltak a dolgok, a mikor hire ment a megyé-
ben, hogy a radndkai hatarral szomszédos bathodi
pusztat, a kastélylyal egyiitt, (1j urasag vette meg a
bécsi Schlesinger czégtél. Rovid idé mulva aztan tata-
roztak is a kastélyt, hogy méltoan fogadhassa uj lakoit,
a kik a févarosbol késziiltek lejonni Bathodra lakni

Mesés hirek keringtek az 10j urasag gazdagsaga-
ol és egyéb érdekes tulajdonsagairol. Két testvér vette
meg a birtokot. Egy hires szép elvalt asszony és a
batyja, egy telivér vilagfi, nagy parbajhds és vesze-
delmes Don Juan, kitél a lanyos mamak félve Orizték
gyermekiiket €s a kit csak annal jobban szerettek az
asszonyok, mentdi tobb rosszat beszéltek rola.

Mielétt a tél bekdszontdtt, mar készen volt a
kastély és a rengeteg malha utan, mit elére kiildtek
a nagyszamu cselédséggel, megérkeztek az 1j tulajdo-
nosok is.

Tiszahathy Endre és az 6 szépséges huga, Judit.

Hogy nem szandékoznak kolostort csinalni a
bathodi kastélybol, az nyilvanvalé volt, mert meg-
érkezésiik utan rogton megtették latogatasaikat a kor-
nyék minden szamottevo Uri csaladainal.

Radnokay Agnes megmagyarazhatatlan tartozko-
dassal fogadta az 1ij Osmeretséget. Bantotta az asz-
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szony Ontudatos, kihivd szépsége és szinte félt a férfi
szurd fekete szemeit6l, melyek csak ugy langoltak
olajbarna arczabol, mit tomott, fekete szakall kdrnye-
zett. Oles magassagli, izmos magyar, széles vallal. A
természete pedig vad és erdszakos. A mit egyszer
megkivant, azt birnia is kellett, barmi aron. S eme
veszedelmes hajlamait barsony simasagu modor ala
rejtette el. Néha csodalatosan szentimentdlis tudott
lenni, mint egy didk, a ki eldszor szerelmes életében.
A hangja pedig egyszeriien blivold volt. Mély, férfias,
csengd és a mellett olvadékony is egyszerre.

Leplezetleniil mutatta ki hodolatat Agnes irant,
bar 6 semmikép nem akarta észrevenni azt. A szép
Judit még jobban bosszantotta a lanyt, azzal a part-
fogoi, folényes modorral, melylyel irdnta viseltetett.
Egyszer azt mondta neki:

— Az istenért, Agnes! valahogy eszedbe ne jus-
son hitelt adni Endre badarsagainak, mert, hogy udva-
rolni fog neked az bizonyos, ha mar eddig is nem
teszi . . . Kiilonben ... azt hiszem, hogy van taliz-
manod ellene . . . Es hamiskdsan mosolygott az éppen
belépd Becskdre, ki hodolatteljesen emelte ajkaihoz a
feléje nyujtott kicsiny fehér kezet.

No hiszen! ha a szép asszony Becské Gabort
értette Agnes talizmanja alatt, akkor az a talizman
nagyon gyonge talizmdn volt, mert nem hogy védel-
met nyljtott volna a lednynak, de maga sem tudott
védekezni a szép asszony biibajos, csabito Iénye ellen.

A mikor bele nézett abba az édes, rdzsaszind,
fekete arczfia, azokba a barsonyos, sotét szemekbe,
nem gondolt 6 akkor masra, mint arra az tidvOsségre,
mit a szép Judit szerelme nyujthat, legyen bar kar-
hozat az ara . . .
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De azért Agnest sem hanyagolta el. Megosztotta
idejét Tiszahathyék és Radnokayék kozt. Hol Balhé-
don tanyazott, hol Radndkan. Szivesen lattak itt is,
ott is. Agnes meg sokkal biiszkébb volt, mintsem
neheztelést mutatott volna ezért. Bar titokban banko-
dott az ifju hiitlensége miatt. Tiszahathy Endre hodo-
latat pedig mindezek daczara, allandéan s a leghata-
rozottabban visszautasitotta.

Ugy tortént, hogy a tél folyaman egyszer nagy
czécz6 volt a bathodi kastélyban. A két testvér Ossze-
hivott vagy szaz embert s hetedhét orszagra szolo-
mulatsagot rendeztek. (Tellett mib6l. A vagyonukat
legkisebb szamitassal, harom milliora tették.)

Nagyon zajos volt mar a tarsasdg odabenn, a
nagy rokoké teremben s ugy éjfél utan Agnes vissza-
vonult egy tavolabbi helyiségbe, mely rogtonzott téli
kertté volt alakitva. Ott leiilt egy gyeppamlagra s a
homlokara szoritott egy htivos, fikusz levelet, mely
foléje hajolt, a draga khinai vazabol. Teljesen egyediil
volt s szabadon engedhette at magat gondolatainak.

De hidba hunyta be szemeit, azért mindig maga
elott latta azt a fejedelmi szép asszonyt, pompas fehér
crépe de chine ruhajaban, mely hizelegve simul gyo-
nyord idomaihoz, a mint csabosan mosolyog Becsko
Géborra, ki mellette il a pamlagon, a nagy terem-
ben s megittasulva néz az asszony sotét szemeibe,
mialatt szolgalatkészen legyezi annak langold szép
arczat . . .

Nagyon el volt meriilve gondolataiba, mig gépiesen
itotte a taktust atlasz czipds kis labaval, a zenére,
mely odabent egy Strausz-féle keringdt jatszott.

Mit ér az oly halaszlegény
Ki félve jar a viz szinén.
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— Hat maga ide bujt el? En meg keresem min-
deniitt!

Agnes osszerezzent és ijedten nyitotta ki szemeit,
a varatlan megszolitasra.

Tiszahathy Endre allott eldtte.

— De azért kar ugy megijedni. Nem vagyok
emberevo.

S a férfi nevetett, két sor egészséges, fehér fogat
mutatva, mely szinte bevilagitotta czigdnyos, fekete
arczat.

— Visszavonultam egy kicsit pihenni, mert nagyon
kifarasztott a tancz, meg a zaj odabent. S a leany
olyanféle mozdulatot tett, mintha fol akart volna kelni
iltébol.

A férfi fol¢ hajolt és szeliden szolt hozza:

— Kérem, ne hagyjon itt. Nagyon szeretnék
magaval par szot komolyan beszélni. Aztan, minthogy
Agnes nem felelt, folytatta:

Ha megengedi, leiilok itt, maga mellett. Sza-
bad? S a leanynak egy néma mozdulatara, leereszkedett
mellé, egy kerti loczara.

Agnes csodalkozva nézett rea.

Kiilonosnek fog feltlinni maga eldtt, hogy itt,
a' sajat hazamban mondom meg ezeket maganak. De
mikor olyan allhatatosan keriil engem mindig, hogy
az els6 kinalkozo alkalmat meg kell ragadnom, ha.
tudtara akarom adni azt, a mi rég nyomja lelkemet.

Agnes kerekre nyilt szemekkel, latszolagos nyu-
galommal nézett a férfira, mig szive oriilt galoppot
jart ama kiilonféle érzelmek ¢és sejtelmek alatt, melyek
agyat, keblét teljesen eltoltotték.

A férfi folytatta, azzal a meleg, behizelgd hanggal,
melynek gazdag skaldja mindenkor teljesen rendelke-
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zésére allott, még- ha nem is érezte volna azt igazan,
a mit beszélt.

— Ne vegye indiskréczionak kérdésemet, mert
elhiheti, hogy nem kozonséges kivancsisag vezérel, 4
.mikor folteszem azt: Szereti Becsap Gabort?

S Tiszahathy fesziilt varakozassal nézett a lany
kipirult arczaba. Az meg egy pillanat alatt tisztaban
volt a helyzettel s a sértett ndi biiszkeség megtorlasért
eped6 vagya adta ajkaira a szot, a mikor tiszta,
-csengd hangon felelt a kérdésre:

— Nem szeretem.

A férfi follélekzett.

— Azt nem kérdem, hogy szerette-e valamikor,
mert az mellékes, miutan tisztan latom a dolgokat.
Becskd teljesen Judit hatalmaban van. Oriilten szereti
6t Mas né rd nézve nem létezik. Azért mondom el
mindezt, hogy Becské semmiképen ne befolyasolja
magat abban, a mit nekem valaszolni fog, arra a
komoly kérdésre, mely mindkettonk sorsat Ordokre
eldonti . . .

Agnes behunyta szemeit és vart. A férfi folytatta:

— Nem keritek nagy feneket a dolognak. Széles
két tenyere kozé vette a leany kis kezeit, mit az
néman tirt el. — Agnes! ... és a férfi hangja ezuttal,
valodi megindultsagban rezgett. — Agnes, én szeretem
magat, és feleségiil akarom venni. Magatdl fiigg, hogy
megmentsen engem az ¢letnek, mert én nagyon rossz
ember voltam eddig, és az is maradok Ordkre, ha
elutasit. Ezzel a paranyi kezével megmenthet a kar-
hozattol, ha nekem nyujtja. Nem kérdem, hogy szeret-é
engem most, de hogy meg fog szeretni azutdin, az
bizonyos . . . Sok asszony szeretett mar engem az
¢életben, a kikkel csak jatszottam . . . Egytdl-egyig,
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valamennyit én hagytam el, Agnes! de magahoz hii-
leszek orokre! Edes, kicsi, fehér viragom! Artatlan
gyermekem! akar a feleségem lenni? S a férfi oda
hajolt a leanyhoz, a kit ez a hatalmasan megnyilatkoz6
szerelem, mely szinte delejes dramban sugarzott felé,
a férfi vagytdl athatott 1ényébdl . . . egész leigazott.
Mig az a délczeg magyar liikktetd halantékat, forro-
fejét belétemette a leany két kezébe.
— Akarok, a felesége leszek. Suttogta Agnes.

*
* %k

Mikor aztan egy hét mulva Becské Gébornak a
szép Judit egy olyan hatalmas kosarat akasztott a
hatara, hogy csak ugy nyogott bele, az ifju azt gon-
dolta magaban:

— Megmutatom annak a kaczér asszonynak, hogy
hamar vigasztalédtam.

S azzal a jo szandékkal nyitott be Agneshez,
hogy stante pede megkéri a kezét.

Eppen egyediil taldlta a lednyt. Ott iilt az ebéd-
18ben, az ablaknal, himzéssel kezében.

— Isten hozott, Gabor. Foglalj helyet, s Agnes,
mint rendesen, most is nyugodt szivélyességgel fogadta.

Gabor meg elkezdett beszélni. Minden bevezetés
nélkill, mint a ki biztos a dolgaban. Sokat beszélt és
keveset mondott. Az 6 régi szerelmérdl, a kiprobalt
hiiségrél, a soha el nem tantorodo, igaz érzelmekrol stb.

Agnes mosolyogva hallgatta végig, mialatt szembe
nézett vele és ugy olvasott a lelkében, mint a nyitott
koényvben.

Mikor aztan Becské Gabor bevégezte a mondo-
kajat, csodalkozva nézett Agnesre, hogy az még mindig
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nem borult a nyakaba. (O nem akarta elkezdeni a
csokolozast, mert még ¢€lénken emlékezett a multkori
csok utdizére.)

A lany pedig letette kézimunkajat s konnyed
hangon felelt lovagjanak:

Bolond vagy te, Gabrincs! Csak nem gon-
dolod tan komolyan, hogy én feleségiil mennék hozzad?
Hiszen, szerettelek én téged mindig, Gigy mint rokono-
mat, de férjiil, csakugyan, hogy sohasem kivantalak
magamnak. Nem olyan a gusztusom! Meg aztan el is
késtél, fiam! Tiszahathy Endre éppen tegnap kérte
meg apamtdl a kezemet, és ha az Isten segit, egy
hénap mulva meg is tartjuk a lakodalmat. Ugy bizony.
Most pedig légy olyan jo, és tartsd ezt a matring
pamutot nekem, mig legombolyitom.

De azt mar az ifju nem hallotta, mert fejébe
vagta a kalapjat és gy botorkalt ki a szobabdl, hogy
maga sem tudta, hogy ért le az emeletrol.

Agnes pedig lehunyt szemmel délt hatra székében
s egy csodalatosan édes perezre gondolt. A mikor az
az erds, szilaj ember, a kitdl eddig ugy félt, mint
gyermek a mumustol, ott {ilt mellette a téli kertben és
beszélt neki az 6 hatalmas szerelmérdl . . .

Most is itt lesz, mindjart s megint el fogja mon-
dani az 6 édes kis menyasszonyanak, a mit annyiszor
ismételt az elmult héten, hogy mennyire szereti Ot, és
milyen boldogga fogja tenni a hazaséletben . . .

Csitt! Mar jon is . . .



Osztalyos atyafiak.

1.

— Itthon van a bacsi?

— Igenis, kisasszony. Csak tessék folsétalni.

Az oreg Kati segitett Boriskdnak a leszallasban,
mig a nagybajuszt! Janos huszar készséggel szedte le
a malhat a vén csaladi kocsirol.

Antalnaky Boriska, egy rozsas arczu, okos fekete
szeml fiatal ledny, sietve ment fol a 1épcsén. Selyem
porkOpenye csak Ugy repiilt utdna, mialatt a kocsis
kozibe csapott a lovaknak és megkeriilve a kastélyt,
a hatso udvarba hajtott.

tigy volt, hogy Boriska az édes anyjaval egyiitt
jon Antalnakra, az 6reg Antalnaky Bend bacsihoz, a
ki immar nyolczvannégy telet latott. (A nélkiil, hogy
egyetlen egyszer is kitavaszodott volna, 1évén 6 agg-
legény.) Csakhogy a zsémbes Oreg, utolsd nap, levélben
tudatta velok, hogy egyediil Boriskat varja. Edes anyjara
nincs sziikség. Antalnakyné dithosen csomagolt ki,
mialatt nem éppen hizelgd titulusokkal illette a vén
zsugorit. Mindez azonban nem gatolta 6t abban, hogy
a ,forron szeretett:' nagybacsinak egy szeretetreméltd
levelet irjon, a melyet Boriskaval kiildott el Balazs-
falvarol Antalnakra.

Mert tudniillik, az 6reg Bend bacsi a napokban
ismét megvaltoztatta végrendeletét (kilenczedszer) és
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masik fivérének az unokajat, a hét varmegyére szolo
korhely Baar Ger6t kereken kitagadta mindenbdl.

Pedig eddig ugyancsak benne volt a czukor-
pikszisében. S ezek a megyebeli urak mar-mar komolyan
ugy tekintették Ger6t, mint az Oreg Antalnaky szaz-
ezreinek egyetlen O0rokosét. (S azért el is nézték neki,
hogy ha ferblizés kozben tdbbet hozott, mint fizetett.)
Elég az hozza: az oOreg megint kitagadta az Ocscsét,
(mésodszor) s amikor ezt tudatta Antalnakyékkal,
ugyanakkor kilatasba helyezte, hogy 0Osszes vagyonat
Boriskara testalja (harmadszor).

A fiatal leany mint a szélvész igy rontott be a
kastély tagas ebédldjébe. A szeszélyes vén zsarnok
ott ilt egy karosszékben, a kandallo el6tt, melyben
hatalmas hasabfak pattogtak. (Kiint telve volt a lég
iide, aranyos majusi napsugarral, meg viragillattal).

— It vagyok, bacsi! és Boriska egy pillantas
alatt ledobta ernydjét, kalapjat s lehajolt az Oreg-
hez, hogy annak kiaszott, rdnczos kezét iide ajkaihoz
emelje.

— Liba! Azt latom, hogy itt vagy. Hiszen hivat-
talak. S a czinikus Oreg, bozontos, fehér szemdldei
alol gyanakodva nézte a leanyt.

Boriska hirtelen folegyenesedett.

— Bend bacsi, ha igy fogad, rogton visszafor-
dulok, és meg sem 4llok hazaig. Akkor aztdn csinalhat
a végrendeletével, meg a pénzével a mit akar. Nem
banom.

Az Oreg meglepetve nézett hugara. Hatarozottan
imponalt neki ez a fellépés.

— Na, na! Csak ne tiizelj mindjart. Olyan vagy
te is, mint a nagyapad volt. Eredj a szobadba o6lt6zz
at, aztan gyere vissza.
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Félora mulva mar a legjobb baratsagban {iltek
ketten a kastély erkélyén, a mely oda nézett a mezo-
ségre. A sokféle arnyalatd zO6ld tabla, mint Oriasi
szobnyeg terlilt el labaik alatt. Egész messze tolik, a
mez6n egy napszamos lany dolgozott s valami mélabus,
magyar notat énekelt . . .

II.

— Ugy bizony, lelkem, aranyom, kisasszony. A
Gerd urii hidba jart annyira kedvében az Oreg nagy-
sagos urnak, mégis csak a’ lett a vége, hogy megint
kitagadta. Hej! pedig de tudott vele banni! Mindig 6
tdomte meg a pipajat. Nem engedte volna masnak egy
vilagért sem.

A leany megvetdleg mosolygott . . .

Egyiitt szedtek kucsmagombdt az erdén, a vén
Kati, meg Boriska, egy sz€p juniusi hajnalon. A kas-
télyban még mindenki aludt, a mikor 6k ketten, kosarral
a karjukon, kilopéztak s most itt vannak, ebben az
édes, illatos, arnyas rengetegben.

— Mondja csak, Kati, és Boriska leiilt egy sza-
zados tolgy tovébe, mialatt a kosarbol gyonyorkodve
rakta ki kotényébe a nagyfejii, ripacsos gombakat,
mondja csak, aztan miért haragudott meg a bacsi arra
a Gerore, vagy hogy hivjak ... ha az annyira tudott
a kedvében jarni?

Kati félkarjaval oda tamaszkodott a fahoz és a
leany fol¢ hajolva, hévvel magyarazta:

— Hat, tgy tortént, hogy a nagysdgos ur mindig
azt mondta, ki nem allhatja az anyamasszony-legénye-
ket. A férfi ember csak ugy ér valamit, ha nagy benne
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a virtus, ha bator, ha duhaj, ha mindent mer ¢s
mindenki fél téle. No iszen! egyéb se kellett, mint a
Ger6é urfit neki vaditani! A nélkil sem fért meg a
boérében. Mindig bolondsagon jart az esze. Uram
bocsa! . . . a vaszonnép meg se maradhatott tdle . . .
Az egész falut folzavarta. De azért mégis szerették
mindnyajan. Nem volt az az istenadta nap, hogy tizen-
tizenoten el ne jottek volna hozzd a szomszéd falukbol
az urasagok. Osztan a czigany itt tanyazott hét szamra.
Ittak, kartyaztak és énekeltek. Az Oreg nagysagos ur
meg gy gyonyorkodott bennok! Orakig eliilt koztiik.
Oszt' még 6 biztatta a Gerd urfit s ugy elkaczagott a
bolondsagain, hogy oklivel toriilte a két szemét. Hej 1
de én mindig mondtam, hogy nem lesz jo vége a
dolognak. Régen Osmerem én az Oreg nagysagos urat.
Mert, hogy neki nincs allandésiga semmiben. Ma igy
gondolkozik, holnap amugy, iigy is lett. Egy reggelre
azt mondta a Gerd urfinak: Oszolj kozség, nincs
vendégség! Megunta mar asok dinom-ddnomot. Jobb
lesz, ha Ger6 urfi is hazamegy és neki fekszik a
tanulasnak. Mert, hogy fiskalis akar lenni. Az urfinak
sehogysem tetszett a dolog, de nem lehetett valtoztatni
rajta. A nagysagos ur még azt is mondta, hogy:

Egyéb se kéne, minthogy ilyen korhelynek
hagyjam a vagyonomat. Végire is jarna egy ¢év alatt.
Na de ilyet! mikor még & biztatta, hogy csak mulas-
son! Gerd urfi aztan fol is pakolt és elment. Még el
sem bucsuztak egymastol. Akkor irt a nagysagos ur
a kisasszonyeért.

A leany elnevette magat.

— Most meg én vagyok itt, Kati. A mig nekem
is ki nem adjak az utat. Azt hiszem, hamar meg lesz,
mert én nem tudok am 1ugy a kedvében jarni a
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bacsinak, mint az a hires Gerd urfi, a ki annyira
vagyott a pénzére . . .

— Hiszen a kisasszony nem is 0smeri az unoka-
testvérét, hat miér’ mondja?

— Nem is viagyom az Osmeretségére. Ki nem
alihatom a fajtdjat.

Aztan boszusan allt 6l és megindultak hazafelé.
A leany elgondolkozott. Ugy szégyelte magat, hogy most
0 lesse itt ennek a szeszélyes vén zsarnoknak a vagyonat,
mint az a masik tette, a kit latatlanba is gytlolt.

De hat, hidba, a pénz nagy hatalom. Edes anyja
jutott eszébe, a ki ezer reménynyel volt tele, a melyek-
nek megvaldsuldsat egyediill Bend bacsi végrendele-
tétol varta.

Olyan szép volt a nyari hajnal az erdében. Fejok
folott a vén fak Osszehajtottak buja, zo6ld lombos
koronajokat. A madarak vidaman csicseregtek az agon
s a kék feji borvény mosolyogva kandikalt ki a fii
kozil . . .

Egy hét mulva Boriska ajanlott levélben tudatta
az édes anyjaval, hogy Bené bacsi megcsinalta a
végrendeletét, a melyben 0sszes ingd ¢€s ingatlan
vagyona Orokosélil szeretett htigdt Antalnaky Borbalat
nevezte meg.

Antalnakyné sirt 6romében, mikor a levelet el-
olvasta. Az inasnak rogton uj libéridt csindltatott.
Mandayéknal pedig homalyos czélzasokat tett arra
nézve, hogy alkalmasint megveszi a dabajki birtokot
és hogy ezentul a telet ledanyaval egyiitt a fovarosban
fogja tolteni. Aztdn meghatottan emlegette, hogy a
Bend bacsi egészségérdl, Boriskatél ujabban nyugta-
lanité hireket kapott.

De hat mar nagyon oreg a szegény . . .
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I1I.

Hogy tortént, hogy nem tortént, elég az hozza,
hogy a mikor Boriskaval a masik év nyaran a balna-
fiiredi fiirdében talalkozunk, a hol édes anyjaval egyiitt
tidiilt, akkor mar alaposan kevés kilatdsa volt red,
hogy a Bend bacsi szazezreit 6rokolje.

A szeszélyes, vén zsarnoknak egy napon heves
vagya tamadt, az 6 dragalatos Gerd Ocscsét latni s
azt azon modon tudatta is Boriskaval. A leany ter-
mészetesen nem varta be, mig az ifji megérkezik,
hanem se sz6, se tartomany, felpakkolt és bucsut vett
-a kapufélfatol.

Hazament az édesanyjahoz. (Annak nem nagy
oromére.)

Azb6ta megint Baar Gerd uralkodik az antalnaki
kastélyban. Csap is olyan hetedhét varmegyére szo6lo
daridokat, hogy a hire elmegy még Balna-Fiiredre is,
a hol 6zv. Antalnakyné kétségbeesetten vadaszik egy
elfogadhatd partira az 6 szépséges Boriska leanya
szadmara.

Egy reggel, a mint ott iiltek az erdei sétanyon,
Hetes Gabor — tavoli rokonuk, — a ki minden 0jsagot
legelébb tudott meg, 1¢élekszakadva jelentette, hogy egy
diasgazdag fiatal gavallér érkezett az é&jjel. Két leg-
dragabb szobat foglaltatott le maganak az elsé emeleten.

— Na, akkor maga megjart, mert leszall az
azsidja, — kotekedett vele Boriska.

— Attol fiigg, hogy van-e olyan legény, mint

én! — sz0lt hetykén Hetes s Onérzetesen nyult
bajuszéahoz.
Majd elvalik! — kialtott utana Boriska, mig

a férfi eltint a fak kozott.
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Pedig az 6sszehasonlitast hamarosan meg lehetett
volna tenni, mert az 0j vendég a madsik perczben mar
ott allt elbttik, s mialatt gavallérosan 0Osszeiitotte
bokajat, fehér nemezkalapjat kdnpyedén megemelte a
holgyek elott.

— Engedje meg, kedves rokon, hogy bemutas-
sam magam. Baar Ger6 a nevem. — Aztan lehajolt
s alazatosan emelte az asszony kezét ajkaihoz.

— Te vagy az, Ger6?! — Antalnakyné lorgnet-
jén at érdeklédéssel nézte végig a napégett szoke ifjut,
kinek izmos, karcsu alakjan pompdsan festett a fehér
flanell ruha. — Oh, be régen lattalak! Akkor még
6lben hordtak.

— Az csakugyan régen lehetett. Nevetett az ifji,
mialatt Boriskdhoz fordult, a ki néméan nyujtott neki
kezet.

— Remélem, jo rokonsagban lesziink, szolt az
ifji s megrazta a leany kezét.

— Miért ne, vélaszolt helyette az anyja. Illik is,
hiszen kozeli atyafiak vagytok. Hat Bend bacsi hogy
van?

— Ko6sz6ndm, jol. Csak egy hétre szokhettem
meg tble. Meg kellett igérnem, hogy tizedikén ismét
ott leszek Antalnakon.

Boriska még eddig egy szot sem szolt, de hallgata-
sdban azért benne volt, hogy mind kis véleménynyel van
az ifju irant, a kit kozonséges pénzhajhasznak tartott.

Gerd hozzafordulva folytatta:

Most tudniillik megint nagyon benne vagyok
a graczidjdban. Meddig tart, nem tudom. Tegnapeldtt
tett meg harmadszor altalanos 6rokosévé.

Boriska egész komolyan hallgatta, mint a kit
nem nagyon ¢érdekel a dolog. Antalnakyné pedig
szinte megoriilt, hogy Ger6 ilyen fesztelen tonusban
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tudja targyalni azt a thémat, mely olyan végteleniil
kényes volt redjuk nézve.

— Sok szerencsét hozza, — szOlt nevetve az
asszony. — Mi is atmentiink mar néhanyszor ezeken
az izgalmakon, mint a szazezrek reménybeli 6rokosei.

Aztan folalltak és mindhdrman megindultak lefelé
a széles uton.

Végre megszolalt Boriska is:

— Csak aztan jol vigyazz, nehogy megint hop-
pon maradj. Mert szeszélyes ember am az oreg.

— Osmerem, és mindenre el vagyok késziilve.
Mert hiszen, mi torténhet? Legfoljebb megint kitagad,
és téged tesz meg orokosil. En meg akkor leteszem
Jaz lUgyvédi vizsgat és kénytelen leszek magam sze-
rezni vagyont. Ugyis azt tartjaAk rolam, hogy bendhe-
tett volna mar a fejem lagya.

Erre mar Boriska is elnevette magat . . .

IV.

Az alatt a néhany nap alatt, mig Baar Gerd is
ott 1d6zott Fiireden, mindig egylitt volt Antalnakyék-
kal. Az ilju és leany kozott az a bizonyos jukkertonus
uralkodott, a mely mai napsdg annyira modern a
gentry-kordkben.

A Ger6 elutazasa el6tt valo napon a fiatalok
reggel a kutnal talalkoztak. (Antalnakyné még az
igazak almat aludta.) Miutan sétakozben vagy egy fel
oraig kozombos targyakrél folyt a diskurzus, egyszer
csak azt mondja Ger6 a leanynak:

— Te Boriska, minthogy mar holnap elutazom,
szeretnék még ma veled komolyan beszélni.
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A leany nagy szemekkel nézett ra. .

— Te, én velem komolyan beszélni?! Csak nem
ment el az eszed?

— Ellenkezéleg. Most jon meg. Es az itju végig

simitotta csinos szoke bajuszat. — Ide hallgass. Tudod,
hogy jelenleg én vagyok az oreg egyetlen 6rokose.
— Fajdalom I

— En azonban ennek a végrendeletnek az allan-
désagaban nem bizom. Tartok téle, hogy egy szép
napon megint kitagad és téged tesz altalanos 6rokoséiil.

— Bar gy volna, — sz6lt a leany nevetve,
mialatt két sor egészséges fehér foga csak ugy vilagi-
tott duzzado piros ajkai koziil.

— Persze, te azt mondod, hogy bar gy volna!
En pedig attol félek, hogy ugy lesz. S épen azért,
mert mindkettonkre nézve nagy jotétemény volna az
orokség s mert komolyan attdl lehet tartani, hogy
egyikiink hoppon marad — minthogy Bend bacsi
semmi aron nem akarja megosztani a vagyonat —
én azt a becsiiletes ajanlatot teszem neked, hogy osz-
tozzunk. '

A leany csodalkozva nézett ra.

— Csakugyan borzaszto becsiiletes vagy, hogy
most teszel nekem ilyen ajanlatot, a mikor reményed
van az egész vagyont megkaphatni.

— Mondtam, hogy nem bizom benne.

— De hat hogyan fogadjak én el téled szaz-
ezreket?

— Ugy, a hogy én el fogom fogadni tetdled.
Ha ugy csoppen, hogy az oreg akkor hal meg, a
mikor te leszel a végrendeletében. Ha ugyan til nem
¢l mindnyéjunkat.

— Kitellik tdle.
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Ezalatt oda értek az erdo széléhez. A leany gon-
dolkozva allt meg, mialatt egy fiiszalat letépett és ajkai
kozé vette.

— Mit gondolkozol rajta?.Ger6 mohd vagygyal
nézett a leany kipirult arczaba.

— Bolond az eset!

— Volna még egy mdédd a megoldasra ... —
Sz6lt habozva Gerd. — De.. . kérlek, ne gondold,
hogy nagylelkiiségii rohamaim vannak. En csak biz-
tositani akarom magamat minden eshetdségre. Az volna
a legtermészetesebb megoldas, ha . . .

— Ha?...

A ledny mosolyogni probalt, de sehogy sem
sikeriilt. Szive 6rilt galoppot jart, a rozsaszin{i batiszt-
ruha alatt, mig szép szemét, leanyos szemérmében
nem tudta folemelni az ifjuhoz. . .

Gerd neki batorodott és megfogta a kezét.

— Ha feleségiil jonnél hozzam . . .

Boriska folkaczagott.

— Bolond vagy te, Ger6 I. . .

De azért eltiirte, hogy az ifju izmos karjat az 6
karcsu dereka koré fizze . . .

Egy kis mokus vigan ugrandozott fejok folott,
a hatalmas z6ld lombok kozt . . .

V.

Persze az ilyesmi nem marad sokaig titokban.
Hidba utazott el Baar Gerd, masnap mar az egész
fiirdokozonség csak arrdl beszélt, hogy az osztalyos
atyafiak jegyet valtottak. (Pedig nekik érdekiikben volt
dobra nem iitni a dolgot.)
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Ugj' tortént, hogy az az Istent6l elrugaszkodott
Hetes Gébor, a kiben vilagért sem allna rrteg a szo,
észrevétleniil kihallgatta a fiatalokat.

Hetes nagyon jol ismerte az oreget (szegrol-végrol
atyafisagban is allott hozzd) s holmi apré szolgala-
tokért nem egyszer kapott téle egy-két kékhasu
bankot...

Nohat eztttal is raszolgalt arra az O6tszaz forintra,
a melyet egy Bend bacsihoz intézett levelére kapott
valaszul . . .

Egy hét sem telt bele, a mikor az 6reg Antalnaky
az & szerelmetes Ocscsének kiadta az utat. Es termé-
szetesen ismét Uj végrendeletet csinalt, a melyben
Osszes ingd és ingatlan vagyonat jotékony czélokra
h agydin a nyozta.

Egy este tortént, hogy Antalnaky Bend aldirta a
legujabb végrendeletet s azutan, re bene gesta, tért
agyaba nyugodni.

Akkor kilencz 6ra lehetett.

Janos, a vén huszar, ki a szomszéd szobaban
aludt, éjféltajban arra ébredt fel, hogy gazdaja a masik
szobaban hangosan kaczag.

— Mi az, nagysagos uram?!

— Te! és az oreg félkarjara tamaszkodott agya-
ban, arra gondoltam, hogy hogy fogja azokat a
koldusokat enni a méreg, ha fOlolvassak nekik a
végrendeletemet!

A vén huszar morgott valamit s a fal felé fordult.
Az oreg folytatta:

Szeretném azt a sok savanyu abrazatot latni.
Es ismét annyira elkezdett kaczagni, hogy kohogési
roham jott ra.

Erre aztan méregbe jott.
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— Majd adok én nekik! Adta, sok rongyosa!
Paktumot kdtnek a hatam mdgott! No varjatok csak!...

A maésik szobabdl a Janos hortyogasa hallatszott
‘at. Az oreg még motyogott egy darabig, aztan 6 is
elcsendesedett.

Masnap reggel aztan, mikor fol akartdk kolteni,
nem mozdult . . .

Meg volt halva . . .

Szederjes arczdn akkor is mosoly iilt, Mintha
azt gondolta volna magéban:

— Hogy fogja azokat a koldusokat enni a
méreg! . .,

VL

Mikor a végrendelet fololvasasa utan, a kastély
nagy termében mindnyajan egylitt voltak a lefézott
atyafiak, (Hetes is kozottiik volt.) Boriska azt mondta
Gerdnek:

— Most pedig, kedves Ger6! te jobbra, én balra.
A mi matkasagunk a mai napon bevégzodott.

Csakhogy az ifja err6l hallani sem akart . . .
Hanem, a helyett, egy fél év alatt letette az ligyvédi
vizsgat és .

A tobbit nem mondom . . .



A Vén konyvesbolt regénye.

L

A bolt mogott levé hatsd kis szoba hiivos és-
homalyos. Csak az egyetlen ablaktol nyer némi vila-
gossagot. A vasrostélyos ablaktol, a mely oda nyilik
a szomszéd kertre. Szomort egy kert ez. Szik és
elvadult. Borostyannal befutott magas kofal keriti.
Mellette egy terebélyes, vén platinfa. Az ablakbol
kézzel is el lehetne érni 4gait, amint bizalmasan
beinteget a kicsiny szobaba. A koéfal és az ablak
kozotti térség fiivel és penészes mohaval van bendve.
Ez a kert. Rejtélyes kinézésti, elhagyatott hely, a melyet
soha senki sem hasznal. Azt mondjak, hogy a gazdija
valami nagy blint kovetett el, évekkel ezel6tt, aztan
bezarta a veres hazat, meg a kertet (mert mindenki
ugy hivja, hogy a ,,veres haz*) és elkoltozott a vidék-
r6l. Azota tres a lakas. Lehet, hogy ez csak olyah
mesebeszéd, vénasszonyi pletyka, de Fatma, a fekte-
szemll, fehér arczu Fatma, a kinek olyan piros ajkai
vannak, mint a klaris és a ki ott il napestig az antik-
varius bolt mellett levd kis szobaban az ablaknal és
regényeket olvas, az szentiil hiszi az egészet.

Fatma a vén Ikantisz lednya, a tudds antikva-
riusé. Ennek hosszu, fehér szakalla van és sotétkék.
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kaftanja. A kis varosban csak ugy hivjak, hogy ,a
torok botos. Pedig mar régen kikeresztelkedett. Mindig
eott van a boltban kdonyvei kozt. Rengeteg sok konyv,
a melyekben mindenféle okos, mulatsagos és érdekes
dolgok vannak megirva. Az Oreg Ikantisz mindet
Osmeri. Azt tartjak rola, hogy kiviilr6l tudja valameny-
nyit. Van nala mindenféle tudomanyos konyv, regény,
biblia, orvosi konyv, régi hirlapok, verses konyv,
lexikon, talmud, képes konyv, mult szdzadbeli pharma-
copoea, koran, almoskonyv, algebra, kis katé, 16csei
kalendarium, meg minden. Vannak aztan kiilonféle
nyelven irott konyvei is. Olyanok, a melyeket senki
sem tud kibetiizni, csak 6. Egyptomi papyrusra irt
hyeroghlifek, meg kinai bdlcseségek stb. Nagy is a
tekintélye messze foldon Folkeresik a tudosok még
az idegen orszagokbol is. Ha wvalami becses, ritka
kényvre van sziikségiik, az nala biztosan kaphato.
Ha pedig nincs, akkor megszerzi.

De azért krajczaros tékat meg czeruzat is arul
a kis fiaknak, a kik taskaval a honuk alatt mennek
>be a boltba. Taskaval, a melyben a konyveken kiviil
kifli is van, meg piros alma, a mit odahaza az anyjuk
tett bele.

Balintka Dome a segédje. Az segit neki a konyves
boltban. Szép, barna szakalla van és okos, sotét szeme.
Minden este, a mikor becsukjak a boltot, haza megy,
O0zvegy édes anyjahoz, a ki ott lakik a varos végén,
egy kis hazban. Hazamegy, lefekszik ¢és a feketeszemdl,
klarisajku Fatmardol almodik, a ki egész nap regényt
olvas a bolt mellett levé kis szobdban . . mig 6 a
boltban, a torok botossal krajczaros tékat, meg czeruzat
arul a kis didkoknak ¢és okos konyveket a nagy
tudosoknak...
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II.

A feketeszemi, klarisajkil Fatma, a ki egyaltalaban
nem ismerte az életet, csak a regényekbdl, néha, a
mikor kiilonGsen elfaradt az olvasdsban, letette a
konyvet és benézett a boltba. Balintka Dome ilyenkor
heves szivdobogast kapott és szorakozottan szolgalta,
ki a kis didkokat... De Fatma azt nem vette észre
¢és kiallott a boltajtoba. Odakiinn az utczan veréfényes
szép tavaszi id6 volt. A nap deriilten mosolygott le a
kék égr6l. A jardan elékeld urak és szép holgyek
sétaltak. Az aranyos ruhaju katonak hangosan csortették
kardjaikat és bolondsagokat beszéltek a vidaman
nevetgéld holgyeknek .,. Fatma ott allt a boltajtéban
és utanuk nézett Ok is megbamultak a fehérarczu,.
klarisajku lednyt, a ki 4lmodozo, fekete szemét
csodalkozva pihentette rajtuk. Sokszini selyem sal
volt a derekan és nagy aranyfliggdk a flilében. Majd
egy délczeg katonatiszt ment el a bolt eldtt. Erdsen-
megnézte Fatmat, mikdzben végigsimitotta aranyszoke
bajuszat.

— Teringettét! de szép leany!

S még egyszer visszafordult. Sarkantyuja vigan
pengett a kdvezeten.

A fehérarczu Fatma elpirult... E16szor életében ...

(Oda bent meg a boltban ezalatt Balintka Dome
kezében reszketett a csomagold papiros és leejtett
egy konyvet a foldre. A vén Ikantisz csak a fejét
csovalta és . . . nagy bolcsen hallgatott.)

Ekkor pajkos kis fiuk mentek el a bolt el6tt
Az egyik meglokte tarsat és elrikkantotta magat:

— Ni! a térok botos leanya,!

Aztan vihogva tovabb szaladtak.
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Fatma még egyszer folnézett az égboltozatra. Két
.galamb repiilt el a feje folott. Addig nézett utanuk,
mig csak el nem tlintek a végtelen kékségben . . . Aztan
visszament a szobaba, leiilt az ablakhoz és ismét
folvette a konyvet. Nagyon érdekes regény volt. (A
cselszové Becky éppen kivetette halojat a kovér Sedley
Jozsefre. Az egyligyli Amalia pedig ajandékokkal
halmozta el csalfa baratnéjét.)

De ma sehogyse ment az olvasads. Héaromszor
is elolvasott egy oldalt, a nélkiil, hogy értette volna,
mit olvas. Mindig az csengett a fiilében:

— Terringettétl de szép leany! . . .

III.

Az Oreg lkantisz és a leanya abban a hazban
laktak, a hol a boltjuk volt. Két kis szobat béreltek,
hatul az udvarban. Az egyik a Fatmaé volt, a masik
az Oregé. A vén Dina pedig, a ki mar évek 6ta naluk
szolgalt, a konyhaban aludt.

Egy este, lefekvés el6tt, Fatma a karszékben
ilt és almodozva nézett maga elé, mialatt Dina a
hajat bontotta ki éjszakara.

— De szép haj! Sotét, mint a rengeteg éjjel . . .
s puha, mint a selyem parna, a minén aranyos ruhaju
herczegek szoktak nyugodni . . .

Es a vén boszorkany hizelkedve simogatta meg
urndje hullamos, fekete hajat.

Fatma Osszerezzent . . .

Mikor pedig késobb lefekiidtek, Dina kilopozott
a hazbol és a kapuban soka tandcskozott a rosszhirt!
Majernével, a ki honapos szobakat szokott volt kiadni
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a tiszt uraknak . . . s azonfelill masféle apro szolgala-
tokat is tett nekik . . . Abbol élt . . .

Masnap, a mikor Fatma ismét kiallt a boltajtoba,
az a dalias katonatiszt, a kinek aranyszéke bajusza
volt, megint arra ment. A bolt el6tt meglassitotta
Iépteit és Fatmara mosolygott. Aztan alig észrevehetden,
jobb kezét a szivére tette . . .

Fatma lesiitotte szemeit. Vissza akart fordulni,
hogy bemenjen a szobaba, konyveihez, de a Iéaba,
mintha gydkeret vert volna a boltajté kiiszobén . . .

Végre az ifji tovabb ment s Fatma folszabadult
a varazs alul.

Az oOreg lkantisz a boltban nem vett észre
semmit. Balintka Dome pedig csak sohajtozott és
tovabb arulta a krajczaros tékat, meg a czeruzat a
kis didkoknak . . .

iigy tortént, hogy egyszer a torok botos elutazott.
Messze foldre ment. Hirét vette valami ritka példany,
értékes, régi konyveknek, azokat akarta megszerezni.

Hogy Dina és Fatma egyediil maradtak odahaza,
egy délutan a vén cseléd azt mondta irndjének:

Menjiink egy kicsit sétalni, ki a varosbol az
erdé felé. Olyan szép id6 van odakiinn.

Fatma orommel beleegyezett. Fejére sarga-piros
selyem salt kotott, melyet koriilcsavart a derekéan is,
aztdn az udvar hatulsé kapujan, a szik sikatorok felé
keriilve, kimentek a varosbol.

Par perez mulva mar ott ballagtak a temetd
arkéanal, a honnan ellatni a nagy erddig. Fatma egészen
megittasult a friss, tavaszi 1égtdl. Ritkdn volt alkalma
kimozdulni sotét lakasukbol. Egész iinnep volt neki
ez a kis szabadsag. Soha semmi tarsasdga nem volt,
csak a kdnyvei.
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Elgondolkozva Iépkedett Dina mellett. Néha
lehajolt s egy-egy mezei virdgot szakitott. E kozben
csendesen elértek az erdéig. Hives, homalyos, arnyas
rengeteg, telve rejtelmes zsongassal. Talajat siippedé-
kesé teszi azévrol-évre lehullott sarga levelek porhanyods
rétege. Itt-ott kék borvény iiti fol mosolygos fejét a
fii koziil. Gomba is akad elvétve, meg gyongyvirag,
melynek karcsu szarat meg-megrdzza a szelld s
ilyenkor a filigran fehér kelyhek édes illata messze
szall . . .

Fatma boldog wvolt, hogy virdgot szedhetett.
Egészen atadta magat ennek az eldtte eddig ismeretlen,
Uj gyonyoriségnek. Dina messze elmaradt mogotte,
de 6 azzal nem tor6dott s mindig mélyebben hatolt
be az erddbe.

Mikor mar mind a két keze tele volt viraggal,
lelilt egy hatalmas tolgyfa tovébe a gyepre, hogy
bokrétaba szedje viragait.

Ekkor hata megett megzorrentek a bokrok és
a slriiségbdl egy férfi alakja bontakozott ki . . .

Az az aranyos ruhaju és aranyszOke bajuszu
ifji volt, a ki mar tobbszor elsétalt a bolt eldtt.

A leany megijedt s viragait ott hagyva a foldon,
felugrott iiltébol.

XXXIX-ik Hohenburg Frigyes herczeg, huszar-
Ornagy, a ki egy fél év ota volt a varosban alloméson,
szeliden megfogta a leany kezét.

— Ne féljen tdlem, sz€p gyermek! hisz én nem
bantom.

Fatma arczat elontotte a pir. Olyan kivanatosan
nézett ki, szliziesen pirulo, szép fejével, a tarka selyem
sal keretébdl, mint egy érett szamocza, mely laszaki-
tasra var . .,
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A herczegnek magas szard, sarkantys csizma
.volt a ldban és lovaglé ostor a kezében. Karcsa
alakja meghajolt a lany el6tt, mialatt finom, kék-
eres, fehér kezével megfogta annak Dbarsonyos,
hamvas 4allat s ugy kényszeritette, hogy szemeibe
nézzen. . .

Aztan olyan szépen beszélt hozza, a mint azok
a szerelmes lovagok szoktak beszélni holgyeikkel, a
kikr6l Fatma a regényekben olvasott . . .

Késobb mar szembe mert nézni a herczeg-
gel, aki izmos karjat az & karcsi dereka koré
fizte . ..

Fejok folott, a szazados tolgyek lombjai kozt, a
madarak szerelemrél csicseregtek .. A gyongyvirag
édes illata folszallt hozzajok a foldrél s a leany-
nak finom orrczimpai megremegtek a kéjtol, mit
a szerelmes itju kozelléte okozott érintetlen, sziizies
testének . . .

Dina messze elmaradt toliik az erdd szélén . . .

Iv.

Mire az oreg lkantisz megérkezett hosszi utjarol,
magaval hozva a draga konyveket, kicsiny lakasat
iiresen talalta. Szépséges lednya, a klarisajku Fatma
ott hagyta az O fehérszakallu édes apjat, a hiliséges
Balintka Domét, aki annyira blsult utdna, meg
a sok szép regényt és vilaggd ment egy husbol
és vérbol vald regényhdssel. Nyilvan ugy vélekedett,
hogy a sok regényolvasas utan érdekes lesz egy
regényt végigjatszani, a melynek O lesz a hos-
ndje . . .
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Az oOreg lkantiszt senki sem latta buasulni a
lanyaért. Bezarkdzott a szobajaba s egy hétig sem jott
ki onnan. Azt sem tudni, mivel élt az alatt. Nem volt
aki gondoskodjon rdla, mert Fatmaval egyidejlileg a
vén Dina is eltint hazulrél. Nem tudni, hova lett.
Mikor aztdn egy hét mulva az 6reg antikvarius megint
megjelent a boltban, éppen ugy foglalatoskodott a
konyvei kozt, mint azeldtt. A boltba jaré kozonség
semmi valtozast nem vett észre rajta, csak éppen
hogy szemiivege f0l¢é egy masik fekete papaszemet
tett fol. Balintka Dome azonban ugy taldlta, hogy
oreg gazdajanak magas alakja meghajolt egy kissé
a hét lefolydsa alatt. Hossza, fehér szakélla most
mar Ovén alul ért, amint ott allt a bolti asztal
mellett . . .

Lednya nevét soha tobbé nem ejtette ki s "a
bolt melletti szobaba be nem tette a labat soha sem.
Ures volt az és elhagyatott. Csak Balintka Dome ment
be néha oda. Megallt a szoba kozepén és széjjel nézett.
Mintha az illatot szimatolna. Azt az édes, bddito illatot,
mely a klarisajku Fatma so6tét hajabol aradt volt szerte
szét. ..

A szomszéd elvadult kertjébdl a vén platanfa
most is be-beinteget az ablakon at a szobaba. Az is,
mintha Fatmat kereste volna ott . . .

Fatma pedig ezalatt messze jart a herczeggel, a
kinek aranyszoke bajusza volt és kék szeme, mint a
buzavirag . . . Mindketten boldogok voltak, mert
szeretttk egymast és nem torodtek a vilagon
senkivel . . .

n
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V.

Még nincs vége a romancznak!

Két nyar és két tél mult el azdta, hogy a szép
Fatma vilagga ment. A vén konyvesboltban mi sem
valtozott. lkantisz és Balintka Dome most is csak gy
szorgoskodnak mint azeldtt. Az a kegyetlen csapas,
melyet mindketten egyarant éreztek, mintha kozelebb
fiizte volna &ket egymashoz. Az Oreg soha maskép
nem szoOlitja segédjét, mint «fiam/ Az meg olyan
gyongéd és alazatos hozza, mint csak fiu lehet az
édes apjahoz.

Egy délutan a vén Majerné ment be a boltba,
Ikantisz épen egyediil volt. Latszott rajta, hogy a
kivancsisag bantja a vén boszorkanyt. (Akkoriban
ugyanis az a hir jarta be a lapokat, hogy XXXIX.
Hohenburg Frigyes herczeg hazasodik. Valami kiilfoldi
herczegkisasszonynyal hoztak szoba.)

Hat, a vén Mjjerné, aki valami aprosagot va-
sarolt, mindenaron beszélgetést akart kezdeni Ikantisz-
szal. Szeretett volna valamit hallani Fatmarél. Gondolta,
hogy az apja tud tan réla.

Szép idd van ma szomszéd (Epen a tizedik
hazban lakott a bolttol.)

Uhiim 1 és az 6reg, hogy atvette tdle a néhany
krajczart, leiilt az irdasztal mellé konyveihez.

— Itt a boltban olyan kellemes eliildogélni. (S
azon modon letlt 6 is.)

Es minthogy Ikantisz egészen belemeriilt egy
nagy konyvbe s nem latszott tudomast venni a lato-
gatorol, az maga folytatta a tarsalgast:

— Nagyon kellemes itt . . . [gazan.

Mély csond.
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— Az a masik szoba most mindig iires?

Ikantisz folemelte fejét a konyvr6l s nyugodtan
szembe nézett Majernéval, mialatt végig simitotta hossz(,
fehér szakallat.

— Mindig iires ... Es mennyiben érdekli ez az
asszonysagot?
— Engem? Dehogy! egy vilagért sem . . . Csak

ugy gondoltam, hogy megkérdem.

Az Oreg megint belé temetkezett a nagy konyvbe,
mialatt ritka lelki nyugalommal sz6lt:

— Frdekes dolgot olvasok ebben a konyvben.
Hallgassa csak, az all itt, hogy: Bolond ember kérdez
olyat, a mi nem érdekli, vagy naplopd, a kinek nincs
egyéb dolga, mint a maséval foglalkozni.

Majerné erre se szo, se beszéd, folugrott a szék-
r6l és nagy diithosen elrohant. Az ajtoban pedig,
koszontés helyett, olyasvalamit mormogott, hogy:

— Vén pogany!

Ikantisz azonban errdl nem vett tudomast.

Egy hét sem mult el ezutan, a mikor egy ziva-
taros ¢jszaka, valaki megzorgette Ikantisz ablakat.
Egyediil aludt most a kis lakasban, mert cselédet nem
tartott, csak takaritond jart be hozza, napkozben. Az
Oreg maga nyitott ajtot az éjjeli latogatonak.

Egy fekete kenddbe burkolt magas, karcsi alak
borult le elotte és csokokkal halmozta el kezét, labat
s egész testét, a hol érte . . .

— Edes apam 1 bocsass meg nekem!

Ikantisz folemelte reszketd kezeivel megtért gyer-
mekét, azutan homlokon csokolta.

— T&bbé ne vétkezzél!

Csak ennyit mondott neki és bevitte a hazba.

Odakiint ujult erdvel tort ki a fergeteg . . .
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VL

Masnap reggel, amikor Balintka Dome dertilt,
napsugaras id6ében megérkezett a boltba, és szokasa
szerint benézett a hatuls6 szobaba, azt hitte, a szeme
kaprazik, hogy a klarisajku Fatmat (aki szebb volt,
mint valaha) ott latta régi helyén, az ablaknal, konyvvel
a kezében. Kipirult arczczal rohant hozza:

— Fatma kisasszony!... itthon van!? Haza
jott! . ..

A lany letette a konyvet és mosolyogva nézett
a fiatal emberre:

- Itthon vagyok, Dome, és nem is megyek el
tobbé hazulrol.

Aztan kezét nyujtotta neki. Balintka Dome meg-
ragadta a kis kezet és ahitattal emelte ajkaihoz.

Fatma szemébe nézett az ifjinak (életében
elGszor!)
nagyon szép barna szemek voltak ... Olvasni is lehetett
beloliik, s ez alatt a vén platinfa bizalmasan integetett
az ablak alatt . . .

Aztan Dome visszament a boltba s Fatma ismét
folvette a konyvet, melyet ott talalt az ablakparkanyon,
a hova két év eldtt tette.

A regény legérdekesebb fejezetéhez ért . . .

(Rawdon éppen vaératlanul haza érkezett és a
cselszové Beckyt hiitlenségen kapta. A rossz asszony
rémiilten borult térdre a diihong6 férfi el6tt s rimankodn
kezdett: — Rawdon; ne 6lj meg!)

Fatma felnézett a konyvbol és azt gondolta
magaban, hogy Dome ilyesmire képtelen volna . . .
Aztan tovabb olvasott és mikor a regényben a hiiséges
Dobbin Vilmos, sok kiizdelem utdn, végre elnyerte
Amalia szerelmét, Fatmanak minden vér a hevesen
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dobog6 szivébe szorult és halalsapadt lett az arcza.
Mert a vilag ugy itélt, hogy az olyan hiiség mint a
Dobbiné, méltd volt egy olyan nemes joO asszony
szivére, mint Amalia.

Aztan sohajtva tette le a kdnyvet — a regény
bevégzodott — és bement a boltba Balintka Doméhez.

— Dome — szo6lt hozza az édes lagy szavaval,
a régi bizalmas hangjan és Dome ijedtében lesepert
néhany konyvet a polczrol, a mint hirtelen hatra
fordult . . . Dome hagyj itt te benniinket. .Menj messze
valahova, idegen varosba, idegen emberek kozé. Jobb
lesz ott neked Dome . . .

Balintka Dome nem felelt semmit.

Azonban ma is ott arulja még a krajczaros tékat
és czeruzat a kis didkoknak . . .



A Vad gentry.

L

Banathy Karoly falusi lakanak kertre néz6 ablaka
ki van nyitva. O meg ott all az ablakban s czimeres
fedeli, 0blos tajékpipabol eregeti a fiistot kifelé. A
kertben hatalmas kaposztafejek diszelegnek, a ripacsos
levelti ribizkebokroktol hatarolt teriileten. EISl, mind-
jart az ablak alatt, viola és rezeda virit. Edes illatuk
elarad a leveg6ben. Gydnyoriiség €lvezni azt. Banathy
azonban nem sokat gondol vele. Visszafordul szoba-
jéba s kiégett pipajat leteszi az asztalra, a melyen
agglegény! reggelijének maradvanyai hevernek. 0 agg-
legény, de jobbara csak azért, mert nem gondol a
hazassagra és elhanyagolja kiilsejét. Killonben még
nem olyan idés. Szép szal, vallas magyar. Azzal a
bizonyos napbarnitott, piros arczszinnel, a mivel csak
a valodi férfiakat aranyozza be a napsugar. Rengeteg
fekete bajuszaban csak itt-ott csillamlik egy-egy eziist
szal s okos, sOtét szemei fiatalos tlizben ragyognak.
Az asztalnal allva tolt magéanak egy kupicza szilvoriu-
mot, aztan folhajtja és csettent ra a nyelvével. Nyilvan
izlik neki. Majd bejon az oreg Zsofi s szétlanul szedi
le az asztalt, mikdozben Banathy fol-ala jar a szobaban,
a melynek falain fiistds csaladi képek vannak, meg
vadaszfegyverek. Diana, a vadaszkutya ott asitozik
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az agy eldtt a szoényegen, melynek himzett rozsai
valamikor tidék és pirosak voltak, most pedig mar
halvanyak és kopottak. Rég elkoptak ebben a rideg-
agglegényi kornyezetben. Banathy arcza is ugy elhal-
vanyodik idével. A szive is kiég, elkopik haszontalanul...

Es 6 még sem gondol a hazassagra. Megosztja
idejét korhely czimborai, a vén Zsofi, meg Diana
tarsasagaban. Uri nékkel ritkan talalkozik. Azt mondja,
nem ért a nyelviikon. Fél, hogy Osszetori Oket. Mint
gyermek a madartojast, mit a fészekbdl kiszedett.
Ezért hivjak vad gentrynek. Egy kicsit nagyra is van
rossz hirével s affektalja a nyereséget. Kiilonben arany
szive van. Czimborai imadjak. A falusiak szeretik. O is
szereti a falusiakat. Sokat megfordul kozottik. El ei
sétalgat a faluban. Szivesen letép az utszélen egy-egy
vadrozsat, ¢s Ovatosan tlizi keblére . . . hogy tovise
meg ne szurja a kezét . . .

Mert a vad gentry szive néha hevesebben dobog,
egészséges, piros vére liiktetése alatt, mely koronkint
er6sen tiltakozik az agglegényi élet rideg maganya
ellen . . . igy ¢l 6 falun, 6sei lakaban . . .

Egyszer csak levelet kapott a vad gentry egy
unokatestvérétol, a ki a fOvarosban lakik. Azt irta
neki Muzslayné, hogy az urdanak levegdvaltoztatasra van
sziiksége. Igy rendelték a budapesti doktorok. Es elha-
taroztak, hogy mindnyajan lemennek nyaralni néhany
hétre hozza.

Itt ellehetnek. Ugye, Zso6fi? Hozza rendbe a
tobbi szobat.
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Es Zsofi reggeltél estig takaritott. Porolt, porolt
és rendezgetett, a mig végre szép tiszta és rendes lett
az egész haz. Akar csak egy skatulya.

Most mar johetnek a budapesti vendégek.

II1.

Nemsokdra megérkeztek. Muzslay Endre a fele-
ségével és leanyaval.

— Ez Ida?! No nézd a csitrit, hogy megnott!
Es Banathy Karoly osszecsapta két kezét, mikor egy
sugar novésl, rézsas arczu fiatal leany szallt ki a
kocsibdl, sziilei utan.

— Emlékezel, mikor a térdemen lovagoltal?
Hoppa!

Régen volt?

Ida emlékezett.

A fovarosiak nagyon jol talaltdk magukat falun.
Ujdonsag ingerével birt eldttik minden. Muzslaynak
tetszettek a sogor szép lovai, pipai, fegyverei, korhely
czimborai, a kikkel hamar Osszebaratkozott. Nagyokat
ittak és kartyaztak. Szoval hasznalt neki a levego-
valtoztatas. Frdeklédott a termés irdnt is. Az asszony
pedig — sziiletett Banathy Vilma, unokatestvére
Béanathy Karolynak — ott siirgott-forgott a belsd
udvaron, kertben, konyhaban. Es Ida! Na, latni kellett
azt az Oromet, a mi a sok kis csirke, kacsa, pulyka,
barany s a tobbi joszag lattara eltoltotte! Soha ilyet!
Talpon volt reggeltdl estig. Ott volt mindeniitt. Még
lovagolni is megtanult, meg tehenet fejni is.

Piros pipi kenddét kotott a fejére, mit a Maris-
szolgalotdl kert kolcson, foltiizte a szoknydjat és oda
ilt a fejoé székre. S minthogy a - Riska tehén olyan
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kényes, hogy nem adja le maskép a tejet, hacsak
nem énekelnek neki, Ida versenyt énekelt a fejo
leanynyal:

Sikolt rikolt a sarkantyu,

Csokot kér a barna fattyu ;

Adjon neki a kisasszony,
Ne sikoltson olyan nagyon!

A cselédek csak ugy nevettek, hogy a lelkem,
aranyom, nagysagos kisasszony, hogy feji a tehenet!

— Ne bantsatok, ha 6rome telik benne.

Es a sziilék, meg a hazigazda 6sszenéztek . . .

IVv.

Egy reggel ott iiltek az alacsony haz arnyas
veranddjan, a teritett asztal mellett. Muzslayné épen
a jo, falusi, tejszines kavét csinalta ki, mire haraptak
még egy kis sonkat, hideg siiltet, fehér czipdt, aznap
zurbolt friss vajjal, pompdas csepegtetett mézet, paprikas
szalonnat s ittak ra joféle hazi baraczkpalinkat.
(Févarosban menten gyomorkatarrhust kapna az ember
az ilyen reggelitl, de a jo falusi levegén az maskép
van.) Hat, hogy ott kinalgatéztak, a Miska gyerek, a
mindenes megérkezett a varosbol a postaval. Van
ujsag boven. Levelet is kapott mindenik.

— Te Karoly! — sz06lt a s6gor a hazigazdahoz,
hogy elolvasta a levelét, — csak nem veszed rossz
néven, hogy még egy fovarosi vendég jelentkezik?
Jelocs Gabor irja, hogy szeretne lejonni egy par napra.
Szabadsagot kapott a minisztertol.

— Hozza Isten! Itt ellehet. Majd megtanitjuk
inni, ha még nem tud.
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— Mit maszkal az is?! Nemhogy otthon iilne,
pattant fol Ida, mig szép arcza baraczkviragszinre
pirult, mialatt roppant buzgalommal kente a vajat
a kenyérre.

Az anyja csondesen nevetett. Muzslay pedig
hamiskasan kacsintott a hazigazdara, leadnya felé
integetve.

Bénathy meg visszaintett, hogy:

— Ertem.

(De azért mintha elkedvetlenedett volna egy
kicsit . . .)

V.

Filigran, fehér arczu széke gyerek, finom, selymes
bajusszal. Karcsu novésli, kiskezii, kislabu. Olyan,
mint egy kisasszony. Févarosban nevelkedett, mélto-
sagos sziilei hazanal (IV. keriilet). Olyan igazén jo-
nevelésti uri Hu, a ki soha bolondsagot nem csinalt
¢életében. Jogot végzett, most pedig a minisztériumban
hivatalnokoskodik.

Ez Jelocs Gabor, az Ida kiszemelt volegénye..
gy hataroztak a sziilok, a kik azt tartottak, hogy ez
nagyon jo hazassag lesz.

Mindny4ajan igen szivesen lattdk az 0j vendéget.
Ida is oriilt neki. Bar a mikor 6sszehasonlitotta ezekkel-
a falusi, kurucz, napégett magyarokkal az 6 fehérarczu
lovagjat, mintha szégyelte volna magét érte egy kicsit.. .

Banathy nagy fOlavatast rendezett az 0 vendég
tiszteletére, Osszegyliltek sokan ¢és ittak mnagyokat.
Ejfél felé a tarsasag egy része mar joforméan utolérte
magat s a kedélyek hatarozottan az érzelgés bizalmas-
kodas jellegét oltotték, egyenes aranyban allva az
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elfogyasztott bornak mennyiségével. Az 1) vendég
pedig besziintette az ivast. Csak iilt és mosolygott és
htzogatta finom, selymes, szOke bajuszat. Muzslayné
atvette a haziasszonyi szerepet, leanya segitett neki.
Ott siirogtek mindketten a vendégek kozott.

Ida épen Gabort kinalta fekete kéavéval, a ki
félrehuzodva iilt egy sarokban.

— No maga ugyan hires legény, hogy még inni
sem tud! Nem szégyenli magat? Sugta oda neki, mig
letette elibe a feketekavét.

— Nem ambicziom babérokat szerezni ezen a
téren. — Felelt az ifju sért6dotten.

A lany véllat vont és ott hagyta. Szégyelte, hogy
a tobbiek azt mondtak az 6 lovagjara, hogy:

— Ne bantsatok az urfit. Tej kell annak, nem bor.

Tobbet aztan egész éjjel egy szot sem valtottak.
Mindkett6 azt varta, hogy a masik kdzeledjék.

Az asszonyok nem sokdra visszavonultak, az
urak meg ittak tovabb. Elkiildték a malaczbandaért a
,»Nyakiglab® zsid6 korcsmajaba. A harom szal czigany-
legény megérkezett és huzta nekik keservesen. Nem
sokdra mar az iivegeket vagdostak a falhoz ¢és egyik-
masik foltette a 1abat a czimbalomra.

Banathy meg egyre diktalta a notat:

Huzzad czigany! az aldgjat a fadnak!
Nekem htizod, nem az 6reg apadnak!

Igen kitort beldle a magyar virtus. Férfias hangja-
csak ugy harsogott végig a hazon.

Ezalatt egy ¢érintetlen, bajos, fiatal gyermek, az
utols6é szobaban, foliilt agyaban s félig nyilt ajkakkal,
kerekre nyilt szemekkel hallgatézott . . . Tisztan ki-
vehette a vad gentry erés hangjat. Aztan boszankodva
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gondolt a masikra, arra a fehér arczu ifjura; a ki
meég inni sem tud. Az Osszehasonlitdson aztan ugy
elgondolkozott, hogy be sem hunyta a szemét egész,
éjjel . ..

VL

Hajnal felé oszlottak szét a korhelyek. Hogy az:
utolsé is tavozott, a petroleumlampa egy végsét pisla-
kolt, aztan kialudt, kellemetlen fiistot hagyva maga
utan. A lebocsatott fliggdnyon at, a kert felél, bekan-
dikalt a hajnal. Banathy foltarta az ablakot. Az {ide,
illatos, reggeli 1ég csak ugy todult be a dohanyfiist és
borgdzzel telt szobaba, melyben az orgia maradvanyai
szerteszét hevertek. A gazda kedvetleniil nézett végig
a pusztulason. Aztan foltette széles karimaju szalma-
kalapjat s kiment a kertbe.

A fekete fold kissé nyirkos volt, iligy latszik,,
esett az éjjel. Remek zoldszinben pompazott a novény-
zet. Az Oblos kaposztaleveleken a harmatcsepp, mint
milli6 gyémant csillogott. A kerités mellett az akaczfa
szinte meggornyedt az édes illatl, rozsaszinii fiirtok
alatt. Madarka csicsergett again, vigan ugralva rajta:
Aztan megrebbentette kicsiny szarnyait s folszallt a
magasba.

Banathy elindult a széles kerti uton a nagylevelii
ribizke-bokrok kozt. A hiis korai levegd jol esett forro
fejének. A falu egyetlen utczdjdn napszamosok mentek
végig, szerszammal vallaikon s élénken targyaltak
szlikkori életok apro eseményeit.

— Azt hiszi keed, hogy a bérl6 jobban fizet? Csak,
olyan az is, mint a tobbi. Ma ¢én csak ammondo
vagyok, hogy maradjunk az urasagnal.
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A masik felelt ra valamit, mikozben hosszi, lapos
parasztléptekkel haladtak tova, a kerités mellett.

Banahty tgy elgondolkozott, hogy az egyszeri
munkasnépet kora reggel dologra menni latta .
Van nekik miért élni, kiért dolgozni. Mindeniknek
van felesége, csalddja, van a ki megossza nyomoru-
sagos ¢élete gondjait s egyiitt élvezik a csekély oromot
is, a mi osztalyrésziil jutott nekik.

- Csak az én életem olyan haszontalan, gondolta
magaban s olyan nyomorult lelki allapotban volt, mint
még soha azeldtt. A sivar, agglegényi jové komor
képe fenyegetoen nézett szembe vele. Aztan elgondolta,
hogy milyen mdskép lehetne az egész... és folsohajtott.

Ekkor kocsizorgés hallatszott s Banathy csodal-
kozva latta, hogy az O parddés kocsisa fordul be az
udvarba.

Hat te hol jartal ilyen koran!

— A vasutnal voltam. A pesti fiatal urat vittem
ki, felelt a kocsis, tisztességtudoan levéve strucztollas
kalapjat.

A gazda csak annyit felelt r4, hogy:

— ligy?!

De azért follélegzett és mintha vidamabban nézett
volna bele a végtelen kékségbe, mely raborult a tavoli
hegyek tetejére, a kis falu hataran tal.

Abban a perczben megiitotte a vallat valaki.

— Jo reggelt, gazduram! Hat maga még most
se fekidt le, mikor mas becsiiletes ember mar f6l
is kelt?

Banathy hatrafordult s kedves meglepetéssel latta
maga elott Idat, a kinek szép feje konnyl fehér ruha-
jabol, iidén, kivanatosdn mosolygott red, mint az érett
szamocza.
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— Adj Isten, hugam! Mit almodtal az éjszaka?
Aztan be sem varva a feleletet, utana tette:

Most mondja a kocsis, hogy a budapesti urfi
megszokott a hajnalban, & vitte ki a vasuthoz. (En
nem tudom, miért néz olyan mohd kivancsisaggal a
leany arczaba. mig ezeket mondja.)

— Dehogy? Hat a mitiil jo?

Es a leany vallat von, letép egy levelet a ribizke-
bokorrol.

- Mar azt 6 tudja, hogy mitiil jo. Es te nem
is busulsz utana?

A leany komolyan néz a férfi arczdba, aztan,
még komolyabban, kedves hatdrozottsdggal felel neki:
Igazan, hogy nem . ..

A férfi szo6 nélkiil ballag a leany oldalan, végre
megszolal:

— Te Ida! Hat ... izé ... én azt hittem, hogy
.. . ti szeretitek egymast. Hat nincs ugy?

— Ugy latszik, hogy csakugyan nincs tigy.

— Nem értem.

Pedig konnyli megérteni. Tudod mind a ketten
belé heczczeltik magunkat abba, hogy szeretjiik egy-
mast. Pedig csak a sziiléink akartak, hogy ugy legyen.
En azt hittem, hogy & nagyon szerelmes belém ¢és
ugy latszik, 6 is azt hitte rélam. Mindketten csalod-
tunk. De jobb az igy, hogy most nyilt fol a szemiink,
mint azutdn.

— Te Ida! Felelj nekem 6szintén. (Es az et'Gs
férfi moho vagygyal néz a leany kipirult arczaba).
Egy csoppet sem t4j a szived utana?

Ida még jobban elpirul, de azért kaczagva
felel:

— Azutan a kisasszony utan > Egy csdppet sem.
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A vad gentry koszoriili a torkat.

— Te! . . . izé . . . hat latod, én csak olyan
falusi paraszt vagyok, olyan vad gentry. De azért azt
mondjak, hogy jo szivem van. Hat ... azt gondoltam,
hogy ... és szeliden megfogta a lany kezét, csak azt
gondoltam, hogy... nem maradnal itt 6rokre, nalam?...

— Itt én, akar itélet napjaig! S konnyein at
mosolyogva, szégyenldsen nézett ol a dalids emberre,
a ki karjat az 6 karcst dereka koré flizte.

Aztan mindketten erdsen folrezzentek néma
boldogsagukbol, mert a csordas nagyot cserditett osto-
raval a mint végig ment a kert mellett, a poros
orszaguton.

— Né¢é! Tene! 1



Miczbanné kotoje

Nagymamanak ¢én tulajdonképen nem voltam
unokdja, mert a nagyapamnak volt legidosebb testvére,
de azért én is, mint a kiterjedt csaldd minden fiatal
tagja, igy hivtam azt a j6 Oreg asszonyt, a kir6él most
irni akarok.

A midta én emlékszem red, mindig nagyon oOreg
volt. S noha senki sem tudta biztosan, hogy hany
éves, azért a csaladban az a hit volt elterjedve, hogy
a nagymama kozel van a szdzhoz, ha ugyan nincs
tal rajta. 0 maga nem szeretett a korarol beszélni.
Egyszer azt mondta, hogy hetvenkét éves s emellett
allhatatosan megmaradt mindhalalig.

Erre azonban Imre nagybatyam, a ki maga is
kozel volt a nyolczvanhoz, megjegyezte, hogy 6
gyermekkora ota Osmeri a nagymamat és teljes vilag-
¢életében mindig néninek hivta.

Most is eldttem van, kissé hajlott, de magas
alakjaval, a mint kampos botjara tamaszkodva, kezében
ocska imadsagos konyvével, vasarnap a kis falusi
templomba ballagott. Utkdzben megsiivegelte mindenki,
ur, paraszt egyarant s O baratsagosan fogadta a
koszontéseket. Osz haja, mint a nagyon Oreg embe-
reknek rendesen szokott, nem csak eziistdos volt, de
aranyos is. Az 1d0 épen gy megsargitotta, mint az
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arczborét, a mely hasonlitott a régi pergamenthez, a
mire kronikdsok a hajdani id6k viszontagsagait jegyez-
ték vala fol.

Csak a kék szeme volt tiszta és lide, mint akar-
melyik fiatalé. Fekete ramas, kerek szemiivege alol
¢lesen nézett arczdba annak, a ki vele beszélt, mig
fogatlan szajat Osszeszoritotta s hegyes alla elére
gorbiilt a fehér fokotd keretébdl.

Soha se fogom elfelejteni, egyszer a leanytestvé-
reim balba késziiltek, a szomszéd varosba. Hogy meg-
érkezett a bali ruhgjuk, folvették és atmentek benne
a nagymamahoz, megmutatni neki. Az Oreg szembe
lakott veliink. Gébor nagybatyamnal, a ki mar akko-
riban nyugalmazott fészolgabiré volt. En is atmentem
a lanyokkal. Nagymama ott iilt az ebédlében, az
ablaknal ¢és imadkozott, mert buzg6é hive volt a romai
katholikus egyhaznak.

— Szépek vagyunk, nagymama?

Es a két leany megallt elStte, konnyli rézsaszinii
selyem ruh4jaban.

Nagymama feltolta szemiivegét ranczos homlo-
kara s ugy mustralta végig a két leanyt. Aztan
bolingatott a fejével.

— Szép, szép.

Majd elgondolkozva megkérdezte:

— Hol lesz a bal?

Megmondtuk neki, hogy Szalkavaron, az ,, Arany
Csillag"-ban.

— Hat meg van még a Csillag?

— Bizony meg. Régi éplilet az. Osmeri nagy-
mama?

— Osmerem. En is voltam ott balban.

— Régen lehetett az, nagymama?



51

Az Oreg asszony elgondolkozott. Aztan mintegy
magéaban mormogta:
Régen bizony. Most lesz a télen hetvenhat
esztendeje... Fehér ruhaban voltam, kék szalagokkal...
Es merSen nézett maga elé, mig szintelen ajkai
mozogtak, mintha befelé beszélt volna, sajat magaval.
Emlékezett arra, hogy ezel6tt hetvenhat évvel,
hol és milyen ruhdban volt balban, de, példaul, azt
mar nem tudta volna megmondani, hogy egy héttel

ezelott kivel beszélt.
%k

% 3k

A nagymama a mellett, hogy vallasos asszony
volt, szOrnyen sokat tartott nemesi szarmazasara is
és szeretett eldicsekedni vele, hogy egyenesen grof
Miczban Simontdl szarmazik, a ki a tizenharmadik
szazadban élt. Attdol a Miczbantol, a kir6l ama hires
legenda forog kozszajon. Miczban felesége ugyanis
magtalan volt s egy szegény asszonyt, a kinek harmas
gyermeke sziiletett, a grofné nagyon megpirongatott
és tisztatalan asszonynak nevezett. A koldusasszony
erre megatkozta a grofnét, hogy hét gyermeke legyen
neki egyszerre. S ime! az 4atok csodalatosképen
beteljesedett. Miczban grof felesége egy éven beldl
hét fin gyermeknek adott egyszerre életet. A grofné
roppant megijedt és férje tavollétében egyet kivalasztott a
fiuk koziil, azt megtartotta, a tobbi hatot pedig elkiildotte
az erdére egy Oreg asszonynyal, a kire raparancsolt,
hogy pusztitsa el Oket. Csakhogy grof Miczban a
tatarok ellen viselt haboribdl visszatérvén, az erdGben
talalkozott a vén asszonynyal s ett6l megtudva a
torténteket, elvette t6le a hat gyereket és titokban
fol neveltette. Nejének pedig csak- azzal a feltétellel
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bocsatotta meg borzasztd binét, hogy a mikor az
asszony 111. Endre magyar kirdly udvaraba, balra volt
hivatalos, egy selyem kotoét kellett maga elé kotnie,
a mely kotére a hét gyermek élethiven le volt pingalva
s igy kellett neki, biintetésb6l a kirdly szine elé
jarulni. A monda szerint, ¢ hét fiutél szadrmaztak a
Csapi, Bocskay, Szorte, Soos, Raskay, Eszenyi és
Kovesdy csaladok.

Nagymamatdl szamtalanszor hallottam elbeszélni
a Miczbanné kotéjének legendajat. Nagyra volt vele
az Oreg, hogy a hires nemzetségbdl szarmazik. Csaladi
neve kiilénben bizonyitotta is, hogy ugy van.

Mikor nyari vakaczié alatt otthon voltam, falun,
minden aldott este, vacsora utdn Osszegylltiink a
nagymamaék héaza elétt s ott leiiltliink az udvaron, a
hosszu tolgyfa-gerendara.

Egyszer megint szoba keriilt a Miczbanné kotdje.
Nagymama ismét elbeszélte tovirél-hegyire az egészet.
Mindny4jan ahitattal hallgattuk, mintha el6szor hallottuk
volna életiinkben. Az unakadcsém azonban, Jozsi, a
ki velem egyiitt végezte a jogot Budapesten, unottan
sz0lt rd a nagymamara:

— Jol tudjuk az egész histériat, nagymama. Nem
Uuj dolog. A multkor lattam is a Miczbanné kotojét a
nemzeti mizeumban.

— Lattad, csakugyan? — kérdezte mohon az oreg.

— Lattam hat!

— Hm, hm! Es elgondolkodott.

Persze, mi mosolyogtunk a Joéska otletén, de
masnapra elfelejtettiik az egészet.

Mikor azonban a vakaczionak vége volt és at-
mentlink elblcsuzni a nagymamatol, az oreg titkolozva
félre hitt engemet, ki mindig a bizalmasa voltam.
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— Te, Marczel! tehetnél nekem egy szivességet.

— Szivesen, nagymama. Csak parancsoljon.

— Hiszen neked olyan nagytri barataid vannak
Budapesten. Szerezd meg nekem azt a kotot.

— Milyen kotot?

— Hat a Miczbanné kotojét.

Elnevettem magam.

— J9, j6, majd megszerzem.

S ezzel elbucstiztam az Oregtdl. Joskanak csak
a vasuton mondtam el a nagymama kivansagat. Ismét
nevettiink és ismét elfeledtiik az egészet.

Csakhogy nagymama nem feledkezett am meg
a Miczbanné kotéjérél! Es mikor karacsonyra megint
haza mentiink, egész komolyan szamon kérte télem
igéretem bevaltasat.

— Jol van, nagymama. Meg lesz.

— Igazén?

— Igazan. Husvétra elhozom a kotot.

Budapesten aztan csakugyan kieszeltiink egy jam-
bor gonoszsagot. Volt egy miivészndvendék baratunk, a
ki gyonyoriien festett. Ezt nyertiikk meg terviink kivitelére.

Egy nagy darab ocska, fehér selymet keritettiink
s erre a muvész vizfestékkel, gyonyorti hét gyermek-
fejet pingalt, s Olombetiikkel, mindenik ald oda irta
az illetd csalad nevét, a melynek a Miczban fiuk
allitdlag Osapjai voltak. Mikor aztdn mindezzel készen
voltunk, mivészileg megtudtuk adni a kotonek az
antik szinezetet. Itt-ott megporkdltilk egy kicsit a tiizes
kalyhanal, hogy megsarguljon, s egy-két lyukat is
ejtettiink rajta.

Remekiil festett, mondhatom.

Azt az Oromet kellett latni, a mibe nagymama
volt, a mikor atadtam neki a Miczbanné kotdjét!



54

Oreg kezeivel reszketve csomagolta ki, aztan
kiteritette maga elé az asztalra, és nézte, nézte, addig
nézte, mig a kony kicsordult a szemébdl s ahitattal
emelte ajkaihoz a selyem rongyot.

Joska kaczagott, én pedig olyan lelkiismeret:
furdalasfélét kezdtem érezni. . . .

— Egészen bolondda teszitek aiit a szegény oOreg
asszonyt, — szolt Gabor nagybatyam.

— Mar az igaz, hogy tobb eszetek lehetne, —
ezt meg az apam mondta.

Eddig csak ment volna a dolog. Mert, hogy
nagymama egy nap huszszor is elGvette €s megnézte
a hires kotot, abban semmi sem volt. De a mikor
kijelentette, hogy ramaba téteti és felakasztja a szoba
falara, akkor mar a csalad is beleszolott.

— Nem engedhetjiik, hogy az egész vilag ki-
kaczagja. Ez volt a familia véleménye.

Denique a histérianak az lett a vége, hogy Géabor
batyam megmondta az dregnek:

— Ugyan anyam, ne engedje, hogy csufsagra jarja-
nak vele ezek a kolykok. Dobja ki azt a rongyot.
Hiszen soha sem volt az a Miczbanné kotoje. Marczel
csinaltatta valami piktorral, hogy magat megtréfalja vele.

Micsoda?! Erre volt csak patalia! Hogy o6tet
Marczel megcsalja?! Olyan nincs! Eb, a ki hiszi!
Nagymama csip6jére tette a két kezét, tigy veszekedett
a fiaval. Védelmezte a kincsét is, meg engem is
egyarant.

Végre is Gabor batyam kénytelen volt abban
hagyni a kapaczitalast. .

En az egész jelenet alatt, a szomszéd szobaban
voltam ¢és a nagymama védelmének hallatdra meg-
szolalt bennem a lelkiismeret. Elatkoztam az egész
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historiat. Haragudtam magamra is, meg Joskara is,
meg a mitvészre is, a ki a kotot festette.

Tizszer voltam azon a ponton, hogy megmon-
dom az oOregnek a valot, de nem volt hozza elég
erkolcsi batorsagom.

Néhany év telt el ezutdn és noha a nagymama
soha sem beszélt a Miczbanné kotojérdl, azért szentiil
meg voltam gy6zdédve, hogy titokban sokat gyonyor-
kodik benne.

Egyszer aztan, férfi koromban, szégyelni kezd-
tem, hogy a kényes iligyet még mindig nem mertem
tisztazni.

Kint iltink a nagy eperfa alatt, az udvaron.
Csak ketten voltunk odahaza.

— Nagymama! mondanék én magénak valamit,
ha meg nem haragudna érte.

Az oreg kérddleg nézett ram, fekete ramas szem-
iivege alol.

— Emlékszik még a Miczbanné kotdjére?

— Ha emlékszem-e? Persze, hogy emlékszem,
csak nem gondolod, hogy elhanyodott nalam. Jol el-
tettem én azt, ott van a szekrényemben.

— Pedig Gabor batyamnak igaza volt. Mar régen
meg akartam nagymamanak mondani, de féltem, hogy
megharagszik. Sohasem volt az a Miczbanné kotdje.
En csindltattam egy festd baratommal Budapesten,
hogy nagymamat megtréfaljam vele.

Az Oreg szotlanul nézett ram. Mig szintelen ajkai
hang nélkiil mozogtak és a fejével mintegy Onkén-
telentil bolingatott.

Soha annyi néma szemrehdnyast nem lattam
még szemekkel kifejezni.

Le is roskadtam a stlya alatt.
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— Nagymama! kedves nagymama! Ne hara-
gudjon ram. Eretlen didktréfa volt, ma mar meg nem
tenném egy vilagért. Es konnyel a szememben hajol-
tam le két kezéhez s aldzatosan megcsokoltam mind
a kettot.

Az Oreg megsimogatta a fejemet.

— No, ne vedd ugy a szivedre, hiszen nem
haragszom. Magam vagyok az oka, hogy olyan nagyon
kivantam azt a kotét. Még szép tbled, a miért annyit
faradtal érte, csak hogy oOromet szerezz vele nekem.
Mert azt szereztél, igazi 6romot ez alatt az 6t esztendd
alatt. Mindig jol esett, ha ra gondoltam. Meg is szeret-
tem mar most azt a kotot, akar volt a Miczbannéé,
akar nem. S meg is hagytam a végrendeletemben,
hogy ha meghalok, mellém tegyék a koporsémba.

Nagy teher esett le a lelkemrol.

— Nagymama! ¢és megint megcsokoltam a
kezét — igazan nem haragszik?

Nem ¢én, fiam. Csak egyet igérj meg nekem
igaz lelkedre.

—?

Egész kozel hajolt a fillemhez:

— Nem szeretném, ha masok is megtudnak,
hogy ez a koté csakugyan nem az igazi .. be ne
valid senki masnak ezt a hunczutsagot!



Anna Kisasszony.

A lednyok igen vigan voltak az intézet nagy-
termében. A kisasszony', ki a francziat tanitotta a
,hagyoknak**, éppen most tavozott. Filigran alakja
alig hogy eltint az ajt6 mogott, rogton kitort a zajos
viddmsag. Nem csoda. Hiszen annyi kifigurazni valo
furasdg van azon a vén lednyon. Lehetetlen alaka,
régi modi, franczia kalapot visel, kopott viragokkal s
tobakszin selyem mantillat, fekete rojtokkal. Vagott
ujju, kotott haraszt keztyiije van s szegény oOreg kezei-
,, ben az elmaradhatatlan, s6tétzold eii lont cas-t szoron-
gatja, mely annyi év hd napsugaratol és sok-sok eso-
csepptdl o6vta meg Ot. Egész lénye olyan finom, olyan
légies, hogy szinte komikus hatast kelt a szemlélében.
Olyan, mint egy divatjat mult, levendula illatd romancz,
a mely szdz éven at nagyanyaink rokoko szekrényébe
volt elzérva.

Hosszukas, fehér arcza van, szomori nézésu,
kék szemekkel, finoman iveit szemdldokkel és keskeny
ajkakkal A beszéde sem olyan, mint mas emberfianak.
Olyan hatasa van a hangjanak, mint mikor az ember
barsonyt simogat végig ujjaival. Még a neve is szo-
mord, egyhangl és sziirke név: Anna. (Hat még ugy,
hogy Anna kisasszony.)

Szentvarady Margit, az a magas, biiszke, szép
barna leany (turai és kisteleki Szentvarady Miklos
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cs. ¢s kir. kamaras leanya), kitinden tudja utdnozni
Anna kisasszonyt. Egész sportot csinal beldle.

— Ide nézzetek, leanyok! Vous-avez tort, ma-
demoiselle! S Margit, a mint ott Ult a katedran, a
hol par perczczel ezelétt még Anna kisasszony tartott
eldadast, olyan élethiien majmolta a vén leanyt, hogy
a novendékek csak gy diillongoztek a nevetéstol.

— Silence! silence! kialtott rajok, folytatva a
tréfat, a mi annyira tetszett a tobbieknek. Csak egy volt
kozottik, a ki nem nevetett. Mari. A komoly, szép,
okos Mari, a kit mindnyajan annyira szerettek s a
kinek a szavara legtdbbet adott mindenik. O azért nem élt
vissza hatalmaval. Arva leany volt s legiddsebb a
noveldé-
ben. Tizennyolcz egész tavaszt betdltott mar. De olyan
viseletii volt, mint egy korrekt negyven éves asszony.

Szemdldokének egyetlen mozdulatara Margit abba
hagyta a tréfat s egy szempillantds alatt leszallt a
katedrardl és a nyakaba ugrott Marinak.

— Nem tetszik neked, hogy Anna kisasszonyt
kifigurazom? Ne haragudj ram azért, édes . . . édes
okos fejem te! S Ossze csokolta két orczajat. Hiszen
azzal nem artok neki . . . De mikor annyira komikus!

— Azért mégsem szabad 6t kicsufolnod, Margit.
Nagyon jol tudod, hogy én sem fogok férjhez menni
soha. En is vén leany leszek. Itt maradok az intézetben
tanitononek, s igen szomortan néznék a jovo elé, ha
tudnam, hogy majd engem is igy fognak kicsufolni a
tanitvanyaim.

Hogy te vén ledny maradj! Olyan nincs!
szo0lt hevesen Margit. Ugye, lanyok?

A novendékek korusban tiltakoztak a foltevés ellen.

— Majd a vakaczidoban eljosz hozzank, aztin
férjhez adunk!
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Mari komolyan razta szép fejét. A kis Etu, a.
kit a nagyok éppen csak hogy megtiirtek maguk kozt,
mert még nem toltétte be a tizennegyedik évét, félénken
jegyezte meg:

— Konnyli Margitnak. Ot mar varja otthon a
volegénye. Es folsohajtott, mint a ki méar végképen
elkésett attol, hogy valamikor férjhez menjen.

Bizony, Margitra olyan csodalatteljes ahitattal
néztek fel a tobbi lednyok. Mindenki tudta, hogy
mihelyt betolti a tizenhetedik esztend6t, férjhez megy
az unokafivéréhez, Szentvarady Béla huszarféhadnagy-
hoz. Margit apja s a fohadnagy sziilei mar régen
elhataroztdk ezt a hazassdgot. A ledny csak azért
volt az intézetben, mert az anyja nem ¢élt s odahaza
édesapjanak csak terhére lett volna nagyvilagi kedv-
teléseiben. Az intézetben nyelveket tanult s egy kis zenét.

A vélegénye egyszer meglatogatta. Ez nevezetes
nap volt az intézet torténetében. A fiatalok délel6tt
11 o6rakor talalkoztak a diszteremben, az igazgatond-
jelenlétében. A fohadnagy pontosan tiz perczet toltott
ott. A kardjat sem kototte le s csakojat kezében
tartotta. Illedelmesen tarsalgoit Margittal s tavozasakor
homlokon csoékolta Ot. Aztan egy kis emléktargyat
adott at neki.

Mikor elment, Sarkantyuja és kardja vigan pengett
végig a kdkoczkaval kirakott hosszu folyoson S hogy
végigment a parkirozott udvaron, az ablakokbol kandi
leanyfejek néztek utdna. Aranyzsinoros attilaja csak
ugy ragyogott a napsugarban. Pompds széke legény
volt. Napégett arczszinnel s olyan bajuszszal, mint a
folyo arany . . .

Margit csak akkor nézte meg az emléktargyat, a
mit vblegénye adott neki. Egy gyémantokkal kirakott



60

medaillon volt, a melyet ki lehetett nyitni s benne
volt a vilegénye arczképe.

Az ajandék természetesen kézrol-kézre jart a
leanyok kozt. Késébb Margit folvarrta egy fekete
barsony szalagra s az6ta a nyakan viseli.

A milliomos Steiner Bettynek, a bankér leanya-
nak, ugyan sokkal szebb brillidns nyakéke van. Csak-
hogy azt nem becsiilik annyira a novendékek. Eldszor
azért, mert nem lehet viselni, masodszor azért, mert
az nem vOlegényi ajandék. Betty az édes apjatdl kapta,
tizen6todik sziiletésnapjara.

Hat, ugy tortént, hogy egy délutan a leanyok
haldlosan unatkoztak a franczia oOra alatt. Szegény
Anna kisasszony hidba magyarazta olyan hévvel a
rendes ¢és rendhagyo igéket. Senki sem {igyelt ra.
Zsibbasztd unalom tanyadzott a levegbben. A terem
ablaka a kertre nyilott. Oda kiinn kellemes tavaszi
meleg van. Az ablak alatt hatalmas eperfa integet.
Buja zoldlombos 4gai kozt megbuvik a napsugar s
itt-ott tenyérnyi helyeken kandikal at rajta. Azontul, a
sz€les kerti utatripacsos levell ribizke-bokrok hataroljak.

A lanyok vagyakozva néztek az ablak felé. Tiirel-
metleniil vartak az 6t oOrat, a mikor folszabadulnak s
a kertben kolthetik el uzsonnajukat.

Mari, az okos, sz€p Mari, egyediili, a ki figyel
az eldadasra. Csondesen jegyezget irkdjaba. A kis Etu
a hata mogott il s hiaba valé buzgalommal kiizd az
alom ellen, mert gondor fiirtds fejecskéje minduntalan
lehanyatlik. Szentvarady Margit gunyos mosolylyal
nézi, hogy Steiner Betty milyen bizalmasan suttog
szomszédnojével, Langenburg Elza baroneszszel. Nagy
baratsagban vannak egymassal. Elza egy elszegényedett
német katonabard leanya. A szlinidét rendesen a
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gazdag Steiner-csaladnal tolti. Steinerék oriilnek, hogy
leanyuk egy valdsdgos baroneszszel baratkozik, Elza
pedig jol érzi magat nalok s mohon élvez minden
oromét, mit a vagyon nyujthat. Margit nagyon kis véle-
ménynyel van feldle s nem csinal titkot beldle, hogy a
magyar nemességet tobbre becsiili a német barésagnal.

De végre 6tot iit az o6ra. Anna kisasszony Ossze-
szedi czokmokjat s tavozik.

A lanyok mintha rugoérdl pattantak volna f6l..
Egy szempillantas alatt, mindenik felallott.

Margit, a ki legelébb hagyta ott helyét, a kis-
asszony széke el6tt elhaladva, meglatott valamit a
foldon fekiidni. Gyorsan folkapta és magasra lobog-
tatva mutatta a tobbieknek.

— Nézzétek! ezt Anna kisasszony vesztette el I

— Utana kell menni és visszaadni neki, szolt
Mari s kozelebb 1épett Margithoz, hogy szemiigyre
vegye a talalt targyat.

— Oh! hiszen arra raériink. Margit kivancsian
forgatta kezében a kék zomanczozott medaillont, a
mely kopott, fekete barsony szallagra volt erdsitve.

- Nagyszeriill ezt a nyakan viselte. Vajjon ki
lehet-e nyitni? S mar ki is nyitotta a mikor mondja.

A lanyok egymas vallan at kandikaltak, hogy
jobban lathassak a szerény kis €kszer belsejét.

A medaillon egyik oldalan, iiveg alatt, rég el-
halvanyodott arczkép volt. Egy fiatal katonatiszt arcz-
képe. Szemeibdl életkedv €s vidamsag sugarzott. Nyalka
bajusza merészen agaskodott kétfelé s ajkain konnyed
mosoly lt.

— No, nézzétek mar! Ki hitte volna?! Anna kis-
asszony férfi-arczképet visel a nyakan. Szolt a kis Etu, mig
a leanyok kézrdl-kézre adtak egymasnak a medaillont.
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— Nagyon helytelen dolog, a mit csinaltok.
Jegyezte meg Mari és kiment a terembdl. De a lanyok
kivancsisaga sokkal jobban fol volt csigdzva, mintsem
rea hallgattak volna.

— A masik oldalan is van valami, monda az
egyik névendék, mire rogton kiemelték az tivegkarikat,
mely alol egy tobbszorosen Osszehajtogatott, elsargult
iras hullott ki.

 Edes egyetlen angyalom! . . .*

Kezdte olvasni Margit. S mire végére ért a levél-
nek, a leanyok mindnyajan elkomolyodtak . . .

Margit szemeib6l egy konycsepp hullott az el-
sargult papirosra. ’

Pedig az a levél olyan egyszeri, tuczatlevél volt,
a milyet minden nap kapnak és imak az emberek.
Egy szeretd bucsulevele, melyben bucsuzik kedvesétol,
de eskiivel igéri, hogy vissza fog térni hozza. Datum:
1857 marczins 21. Az alairds egy férfi név: Ferencz.
Egyéb semmi. Az egész férfias, hatdrozott vonasokkal
volt megirva. Ala pedig Anna kisasszony irasaval,
melyet mindnyajan olyan jol ismertek a pensumokrol,
csak annyi volt jegyezve:

,Nem jott vissza. Megndsiilt 1860. januar 6.
Megbocsatok neki. Eljen boldogul!*

Margit szégyenkezve hajtogatta Ossze az elsargult
levelet s visszatette helyére. A lanyok egyenkint,
szotalanul sompolyogtak ki a terembdl . . .

Legutolsonak maradt Margit. Hogy kilépett az
udvarra, a biiszke szép leany formas nyakdn csak
ugy csillogott a gyémantos medaillon, a mint rea
tizott a napsugar . . .
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Aznap nem beszélt rola senkisem. Masnap azon-
ban nagy tandcskozds volt a lanyok kozt. Miképen
adjak vissza a kisasszonynak a medaillont? Hogy
meg ne szégyenitsék, és Ok se szégyeljék meg magu-
kat? Mert abban természetesen mindnyajan megegyez-
tek, hogy vissza kell adniok.

Mennyire sajnaltak most azt a szegény, csalddott
vén leanyt! Mint szerettek volna a nyakaba borulni,
és bocsanatot kérni téle! (A joszivii Steiner Betty
rogton elhatarozta, hogy a sziinidére elviszi magukhoz
Anna kisasszonyt. A papa biztosan beleegyezik.)

Végre a tandcs abban allapodott meg, hogy
Marit fogjak felkérni, adja vissza Anna kisasszonynak
elveszitett kincsét. Mari, a ki erlsen rosszalta a
lanyok viselkedését, elobb megdorgalta oket, de némi
vonakodas utan elfogadta a megbizatast.

Margit hevesen megolelte s Osszecsokolta két
sz¢&p arczat.

— Oh! hiszen ha te veszed kezedbe az iigyet
minden jol lesz elintézve. Tudom én azt.

S ebben mindnyajan megnyugodtak. Azt pedig
kozosen elhataroztak, hogy soha tobbé nem fogjak a
kisasszonyt kicsufolni, hanem megadjak neki a tiszte-
letet, a mi nem csak koranal fogva megilleti 6t, hanem
azért is, mert sokat szenvedett . . .

A lanyoknak most egyszerre eszokbe jutott,
hogy milyen csodalatosan kegyetlenek voltak egyszer-
masszor a szerencsétlen vén leanyhoz.

Héanyszor észrevette szegény, hogy nodvendékei
kigunyoljdk, de azért soha nem mutatott ncheztelést.
Panaszra sem ment az igazgaton6hoz. Nyugodtan
folytatta a leczkét, mint a ki tisztdban van vele, hogy
teljesitenie kell kotelességét, mert kenyérre van sziiksége.



64

Aznap nem volt franczia o6ra. A medaillon
egyelére Marinal maradt. Masnap a lanyokon egész
izgalom vett erét. Tirelmetleniil vartak, hogy meg-
lassak a kapuban f6ltinni Anna kisasszony filigran
alakjat.

De az o6sdi franczia kalap s a fekete rojtos,
tobakszin mantilla sehogy sem akart megjelenni a
latohataron. A kisasszony, a ki eddig maga volt a
megtestesiilt pontossag, ma késett. Eletében el8szor.
Mar egy negyed Otot is eliitott az ora, még mindig
nem jott. A lanyok felvaltva kandikaltak ki az ajton.
Mert gy hataroztdk, hogy Mari elibe megy, és ugy
adja at neki, hogy senki se lassa. Csakhogy mind-
hiaba. Fél ot is elmult mar, a lanyok tiirelmetlensége
tetéfokra hagott s Anna kisasszony még sem jott.

— Biztosan tortént valami vele. Jegyezte meg a
baronesz.

— Ugyan, mar mi tortént volna? Szolt idege-
sen Margit.

— Nem tudom, de nekem rossz eléérzetem van.
Es ez az el6érzett valora valt.

Mikor az igazgatond bejott a terembe, komoly
arczardi rogton leolvastak a lanyok, hogy baj van.

— Szomoru hirt kell 6ndkkel ko6zolnom, kis-
asszonyok. Szegény Anna kisasszony, az é¢jjel hirtelen
meghalt. Szivsz¢élhiidés érte.

Halalos csend kovette az igazgatond szavait.
Csak az oreg allo ora rekedt ketyegése hallatszott a
teremben. Majd halk zokogas zavarta meg a csondet.
Margit leborult az asztalra és sirt keservesen . . .



A férfi tragédiaja.

Egész nap esett az es6, még pedig amugy isten
igazaban. Kbozbe a sz¢l sivitva sodorta az esdcseppeket
az ablaktablahoz. Odabent, a szobaban halavany asszony
il és unottan néz ki a végtelen sziirkeségbe, a mely
hatalmaba keritette az egész vidéket. Sziirke minden,
a meddig csak ellat a szem, egész addig, hol a nehéz
felh6s égboltozat raborul a kopar hegyek hatalmas
ormaira, messze a kis falu hatarain tal.

A fehér arczu asszony sotét szemeibdl szomort-
sag tikrozodik vissza. Tekintete ugy el van borulva,
mint az id6. Mintha soha tobbé nem akarna kidertilni.

Sarolta kisasszony meg ott iilt a sarokban, kez¢-
ben konyvvel, melybdl mohoén olvas. A vén lednyok
lazas érdeklédéssel varva, hogy a hés és hésné mikor
borulnak egymads karjaiba. Pedig arra még soka kell
varnia, mert csak elején volt a regénynek. (A biiszke
tanacsosné éppen sogoranak, az aldott lelki Jane
bacsinak panaszkodott, hogy leanya, a szeszélyes
Edith, mennyire lenézi a haAmorigazgatot.)

Sarolta kisasszony elfaradt az olvasasban s le-
tette a konyvet. Aztan odament az ablakhoz.

— Margit! Ne légy mar olyan gyermek, igazan!
Megint sirtal!

A fiatal asszony nem felelt, csak odaszoritotta
forr6 homlokat a hideg ablaktablahoz.
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Saroita kisasszony tavoli rokon, mindenes a
haznal, megroviditve erezné magat, ha ki nem venné
részét a banatbol, a mely a haz urnéjének lelkét
hatalméaba keritette.

— Mintha azzal segitnél a dolgon, ha o6rokdsen
busulsz! Ugyet se vess ra! Ilyenek voltak a Kistelekyek
mind. Az Arpad apja, az oreg Kisteleky Abris éppen
igy futkosott minden szoknya utin. Az mar benne
van a vérokben. Te meg éppen nem tudsz béanni az
uraddal. Hej!Volnék csak én a helyedben!

S nagyot sOhajtott, megrazva fonnyadt vén fejét.

Kistelekyné azonban nem lelt vigaszt Sarolta
kisasszony szavaiban. Olyan édes kint szerzett maga-
nak vele, hogy végiggondolta férjhezmenetele szomort
torténetét. Szerelembdl nyujtotta kezét Kisteleky Ar-
padnak, a ki méar hézassagok els6 évében elhanya-
golta, a szép Romolanyiért. Azota harom év telt el s
a helyzet nem valtozott. Konyek, kérések, fenyegetések
nem segitettek a dolgon. Aztdn a ma reggeli jelenetet
élte még egyszer végig, gondolatban. Harom napi
tavoliét utan, faradtan, idegesen érkezett haza az ura.
Nem kérdezte, hol jart azalatt. Tudta nagyon jol,
hogy a romolanyi kastély urnéje tartotta fogva rozsas
karjai kozt . . .

— Edes uram! nehezen vartalak, sokd oda voltal.
Es
az asszony raborult az erés szoke férfi széles kebelére.

— Csak semmii jelenet, kérlek . . .

A férj elforditotta fejét, hogy ne kelljen szemébe
néznie a feleségének. Pompas szoke szakallabol csak
ugy aradt az illat. A masik asszony kedvencz illat-
szere . . . Margit megérezte . . . Aztan vagyakozva
nézett férje egészségesen piros, élveteg ajkaira, mintha
a tiltott csokok nyomait kereste volna ott . . .
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Szegény, 0 megelégedett volna az alamizsnaval
is. De a férje unottan fejtette le magarol az Oleld
karokat. Aztan kisietett a szobabdl és fél ora mulva
ismét tavozott hazulrol.

Margit visszafojtott 1élekzettel hallgatta férje
Iépteit. Lovagld csizmdjanak sarkantyuja ritmikusan
pengett végig a folyoson. Aztan elnémult minden. Az
ur tavozott s az asszony ott maradt, a szerelem féltés
ezer kinjaival szivében.

Sarolta kisasszony még mindig ott allt mellette
és beszélt neki a Kistelekyekrdl, a kik mindnyéjan
ilyenek voltak, mint Arpad.

Ezalatt az es6 folyvast pacskolta az ablaktabla-
kat. Olyan egyforma, lass, sirii esé volt, a mely
sohasem akar megallni s szinte kizarva a deri remé-
nyét, kétségbe ejti az embert.

Margit elforditotta a fejét az ablaktol. Egy férfi-
arcz tolakodott elibe. Ez Rendekh Istvan czigdnyosan
fekete arcza volt. Ez a délczeg magyar minden
nyaron lelerandult Budapestr6l az 6 falujokba, roko-
nai latogatasara. Ilyenkor rendesen udvarolt egy
kicsit Kistelekynének s miutan dithdsen konstatalta,
hogy ez az egyiigyii asszony a sajat uraba szerelmes,
még dithosebben visszavonult és hazautazott a f6-
varosba.

Sarolta kisasszony ismét folvette a konyvet s
belemélyedt a regényolvasasba. (Olga ¢és az abbé
egyltt szotték a cselt Edith ellen, a ki mar elarulta
magat, hogy a hamorigazgatoba szerelmes.)

Margit kénytelen kelletlen nézett at a szemkozti
haz ablakara. Az ifju perzseld tekintetét mohdn legel-
tette rajta. Az asszony hidba forditotta el fejét, érezte,
hogy minden vér az arczaba koltozik . . .
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Hogy aztdn az ura egész nap nem jott haza,
Margiton bizonyos elszant fasultsag vett erdt, a mely
igen veszedelmes allapot egy elhanyagolt fiatal asszony
¢letében . . .

% 3k

— Nem zavarom? Es Rendekh Istvan moso-
lyogva allt meg a kiiszobon.

Margit megrezzent. Aztan faradt mozdulattal
intett az itjunak, hogy lépjen kozelebb.

Rendekh leiilt az ablakmélyedésbe az asszony
mellé.

Odakiinn, mar négy nap Ota, megszakitas nélkiil
esett az esé. Ugyanannyi ideje, hogy Kisteleky Arpad
tavozott hazulrdl, a nélkiil, hogy eleijeit adott volna
magarol.

Az er6s, barna ifji, a ki csodalatosan lelkiisme-
retlen volt, tisztan latta a helyzetet. A szemkozt levo
haz ablakabol pompasan meg lehetett figyelni mindent.

A fehér arczu asszony ijedten nézett az ifjura, a ki
vakmer6bizalmassaggal hizta székét kdzelebb azdvéhez.

Rendekh Istvan beszélni kezdett. Annyi lazas
szenvedély ¢és meggy6z0 erd nyilvanult hangjaban,
hogy az asszony nem vonhatta ki magat varazsa
alol. Az ifji pedig soka beszélt. Azon a behizelgd,
blivds hangon, a melylyel annyi asszonynak elcsa-
varta mar a fejét.

Margit védteleniil Glt mellette. Mint a kis madar,
a melyet a kigydo megbiivol. Félig lehunyt szemekkel
dolt hatra székében, fehér arcza folpirult az itju szen-
vedélyes szavainak hallatara . . .

Rendekh megfogta az asszony kezét. Aztan forrd
ajkait red tapasztotta és lazas csokokkal halmozta el . . .
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Odakiinn folyvast esett az esO. Sarolta kisasz-
szony az emeleten levd szobdjaban iilt és olvasott.
(A biiszke tandcsosné kereken kitagadta leanyat szere-
tetébdl és vagyonabol. De Edith nem t6rédott vele.
O tavozott hazulrol, hogy kovesse Helmert a szép
hamorigazgatdt, a kibe oriilten szerelmes volt.)

Mire Kisteleky Arpad egy hét mulva hazaérkezett,
lakasat tiresen talalta. A felesége megszokott Rendekh
Istvannal. Sarolta kisasszony is veldk ment

gardedamnak.
*

% 3k

Az édes illata fehér orgona fiirtds agaival be-
kandikalt a villa nyitott ablakan, elarasztva a pazar
fénynyel berendezett kis szalont majusi illattal.

Az egykori Kisteleky Arpadné, most csak Szen-
tador Margit ott iil, szemben az ablakkal egy hinta-
székben s tele tiidovel szivja az lide, illatos levegdt,
mely a kertbél arad felé. Sokat valtozott és elényére
valtozott, miota utoljara lattuk.

Egykor halvany arczszine egészséges pirnak adott
helyet. Ude, piros ajkai kivanatosak s tele vannak az
¢élet liiktetd melegével. Fehér csipke pongyolaja csak
sejtetni engedi kerekded, ruganyos idomait. Olyan
igazan érzéki, szEép asszony, a ki utdn szazaval bolon-
dulnak a férfiak.

Az oriasi valtozas, a mely életében el6fordult,
lelkében semmi komolyabb nyomot nem hagyott. Nem
0 volt az oka. A férje lelketlen szeretetlensége tette
azza, a mivé siilyedt. Szeretd férj oldala mellett tisztes-
séges asszony maradt volna mindhaldlig. igy azon-
ban tokéletesen beleilleszkedett abba az életbe, a mely-
hez csak az els6 1épés volt nehéz . . .
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Rendekh Istvannal hamarosan szakitott. Utana
masik, majd harmadik kovetkezett, a kik elhalmoztak
gyémanttal és szerelemmel! . . .

Sarolta kisasszony azonban mitsem valtozott. O
most is olyan vén, mint két év eldtt volt s szenve-
délyesebben talja a regényeket, mint valaha. Jelenleg
is ott il a sarokban és olvas. Eppen legérdekesebb
részéhez ért a regénynek. (A cselszové Sylvia halalos
betegen fekiidt a forrd parnakon, s ijedt szemekkel
nézett az elétte allo Nellyre.

— Oriil haldlomnak? . . .)

Ekkor kopogtak az ajtébn s nyomban ra Kis-
teleky Arpad jelent meg a kiiszobon.

Sarolta kisasszony letette a kdnyvet s folkialtott:

— No de ilyet!

Aztan, mint jol nevelt gardedamhoz illik, kiment
a szalonbol.

A volt férj és feleség szemben alltak egymassal.
Margitnak minden szin elkdlt6zott az arczabol. De
ez csak egy pillanatig tartott. A masik perczben mar
teljesen ura volt a helyzetnek s mosolygd arczczal,
szépségének teljes tudataban nézett a férfira.

— Minek kd&szonhetem ezt a nem remélt
szerencsét?

Tiszta, csengd hangon beszélt, a legkisebb
megindultsag nélkiil.

Kisteleky Arpad majd elnyelte moho tekintetével
az elbtte biiszkén kiegyenesedd szép asszonyt, a ki
valamikor az 6vé volt . . .

— Margit, — ¢és a férfi hangja remegett a
megindultsagtol, mialatt idegesen simogatta szép szoke
szakallat — eljottem hozzad megmondani, hogy nem
¢élhetek nélkiiled. Mar akkor is vagytam utdnad, miel6tt
Ujabban lattalak volna, de a miodta egy héttel ezeldtt
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a loversenyen talalkoztam veled, azota se é&jjelem, se
nappalom. Gyotor, emészt a vagy, hogy ismét birhas-
salak . . . Feledjiik a multat s légy ismét az enyém.
Nem igérek bocsanatot neked, mert én kérem a te
bocsanatodat. Soha sem voltam mélté hozzad 1

A férfi elhallgatott, {igy allt ott a né el6tt, mint
blinds, a ki birajatol varja az iléletet.

Az asszony par pillanatig merén nézett arczaba.
Tekintetében benne volt a kielégitett megtorlas diadala.
Azutan szemébe kaczagott a férfinak, mialatt gombdolyt
karjaival hatra nyutlt, hogy lebomlo fekete hajat
megigazitsa.

— Remélem, arra maga sem gondol, hogy
komolyan vegyem szavait?

— Margit! az istenre kérlek . . .

— Csak semmi jelenet. Targyaljunk nyugodtan.
Mondhatnam, a mint a szinpadon szokas, hogy:
,Uram! on megélte lelkemet, nyomorulttd tett egész
életemre! De megboszultam magamat! Utdtt a meg-
torlas oraja .. Es a bosszi olyan édes . . Ugyebar
tehetném, hogy igy beszéljek? — Es Margit a dramai
hangbol a konnyed csevegés hangjara tért at. — De
nem vagyok baratja a jeleneteknek. Azért csak annyit
mondok, hogy szdrnyen nevetségesnek taldlom Ont.
a mint itt all el6ttem és szerelmet koldul télem. Pedig
tudhatnd, hogy a szerelmet nem koldulni, hanem
meghoditani kell. On pedig, méar arra nem képes,
kedves baratom!

— Margit! irgalmazz! Gondolj a multra .

Es mond, hogy soha sem szerettél? . . .

Az asszony szemében folcsillamlott valami . . .

— Ha szivességet tehetek onnek vele, elarulhatom,
hogy nagyon szerettem . . . valamikor. Azt is hozza
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tehetném, hogy egyediil csak ont szerettem és soha . . .
soha, senki mast. De annak vége. Mindorokre vége . . .
Megértett, Kisteleky Arpad? Most pedig arra kérem,
tavozzék, mert latogatdot varok . . . No, ne nézzen
rdm olyan ijedten, hanem siessen, hogy az illetd itt
ne talalja, mert az mindharmunkra nézve kellemetlen
lehetne. Tekintettel arra, hogy az, a kit varok foltétien
ur ebben az épiiletben és joga van ahhoz, hogy itt
parancsoljon.

A férfi arczan az erek ijesztéen kidagadtak s
kezét 6kolbe szoritotta.

— Nem értett? — Es Margit megnyomta a
csongetyii gombjat. — Még csak az kell, hogy fol-
kialtson: ,,Meg6lom a nyomorultat!*

Aztdn csengd kaczagasban tort ki. Majd ismét
elkomolyodott s szép fejét kaczérul féloldalt forditva,
kérdleg nézett a férfi szemébe.

— Kérem, tavozzék . . .

Libérias inas jott be és megallt az ajtdban.

Kisteleky Arpad sz6 nélkill timolygott ki a
szobabol.

Margit az ablakhoz ment és addig nézett utdna,
a mig csak lathatta . . .

Ekkor Sarolta kisasszony konyvvel kezében
rohant be a szalonba,

— No de ilyet! Mit akart itt Arpad? Jesszus,
Margit! Ne légy mar olyan gyerek! Csak nem sirsz
talan!? . ..

A fehér orgona 4gai bizalmasan integettek be
az ablakon s elarasztottdk édes illatukkal az egész
szobat . . .



A Regan-Ianyok.

Ozv. Nagy Bélané sziiletett Horvath Maria, Horvath
Marton reformatus lelkésznek, Almason.

Budapest, 1891. X/3.
Kedves batyam!

Azt hiszem, a lapokbol értesiiltél arrdl a bor-
zasztd szerencsétlenségrél, mely a pelsei Regan-csa-
ladot stjtotta. A tandcsos Ongyilkossagarol kiilonféle
hirek keringnek, de a tiszta vald tény az, hogy zavart
anyagi viszonyai miatt valt meg az élett6l. Semmi
mas oka nem volt red. Tisztességes, gavallér, uri
ember volt egész életében. S ha abba a szerencsétlen
vallalkozasba nem bukik bele, tovabb is mint koz-
tiszteletben all6 uri ember élhetett volna. igy azon-
ban nem volt elég lelki ereje a nyomorral szembe-
szallni.

A szivem facsarodik el, ha erre a két apatian,
anyatlan arvara nézek, a kiknek most senkijiik nincs,
ezen a vilagon. Az tligyvéd azt mondja, hogy az anyai
orokségbol vagy 12.000 forintot meg lehet menteni
szamokra. De hat mi az nekik? A kik eddig szokva
voltak évenkint annyit kolteni! Még hozza Juditnak
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a partija is folbomlott. Tegnap kiildte vissza Gejcs
Laszlonak a jegygylrlit. Nem tudom csupan biiszke-
ségbol tette-e, vagy pedig a volegény vonult vissza?
Tudod, Judit milyen zéarkozott, biiszke lélek volt egész
¢életében. Tole nem lehet megtudni a valddi okot. Az
is igaz, hogy mestervari Gejcs Laszlot sem olyan
bolcsében ringattdk, hogy szegény leanyt vehessen
feleségiil.

Lili, még a koriilményekhez képest eléggé tartja
magat. Angyali jo lélek! Tegnap este, nagy titkolozva
jott be hozzam, én mar agyban voltam, és leiilve az
agyam sz¢lére, elmondta, hogyha megkapjak a 12.000
forintot, visszavonulnak valami vidéki varosba, a hol
senki sem Osmeri Oket és ndi divat-termet nyitnak.
Csak képzeld el! ezt az elkényeztetett, lnnepelt, fo-
varosi uri noéket, a mint pénzért varrnak, vidéki
holgyecskéknek! En meg lebeszélni nem tudtam Lilit
err6l a tervr6l, mert jobbat nem tudok tanacsolni
nekik. Egyiitt sirtuk ki magunkat. Nyomorusag ez az
egeész ¢let!

Hogy magamrdl is Irjak, hat eldbb rendezziik
itt a dolgokat, aztan, ha a szegény gyermekek nem men-
nek rogtdn vidékre, akkor egyelore itt vesznek ol kisebb
lakast, és abban az esetben én is itt maradok velOk.
Ha azonban elmennek a févarosboél, akkor én hozzatok
mennék le, addig, mig alkalmazast kapok valami uri
haznal, mint hazvezeténd, vagy tarsalkodond, a mint
Reganékndl voltam és vagyok kilencz év oOta. Csak
ird meg, kedves batyam, Oszintén, hogy nem leszek-e
terhetekre? Most pedig soraimat zarva, Bertaddal és a
gyermekekkel egyiitt, mindny4jatokat szivbdél olel
szeretd testvéred:

Mari.
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Horvath Marton reformatus lelkész 6zv. Nagy
Bélanéuak, Budapest.

Kelt Almason, az Urnak 1891. évében,
oktober honap 9-ik napjan.
Kedves Maria hugom!

Hozzam intézett, ez év oktober 3-rol keltezett
és testvéri szeretettel irt leveled jo egészségben talala
mindnyajunkat, mit neked is, kedves testvérem, igaz
szivvel kivanok. Szerény hdzamnak mindenkor szive-
sen latott vendége leendesz, mert meg vagyon irva,
hogy ,,Zorgessetek és megnyittatik nektek.” A Teremtl
Atya Isten altal sulyosan meglatogatott arvak keres-
senck vigaszt a vallasban és ott megtalalandjak azt
Azt mondja az iras, hogy , Nem [lészen mindorokké
feledékenységben a szegény, a nyomorultaknak remény-
segek nem mindordkke vész el”. (Zsoltarok konyve.
9 ik zsoltar, 10-ik vers.)

Istennek kegyelmébe ajanllak téged, kedves
testvérem! Es hitvesemmel egyiitt, szivesen elvarunk.
A gyermekek kezedet csokoltatjak, én pedig maradok
hozzad, igaz hivséges szeretettel valo batyad:

Marton.

Pelsei Negalt Lili 6zv. Nagy Bélanéuak, Almas.

Eels6-Varad, 92. T1I/I1.
Kedves jo Mari néni!

Bocsasson meg, lelkem, aranyom, hogy csak
most irok, de mostanaban mod nélkil el voltunk
foglalva a berendezkedéssel. Nagyon szép {izlethelyi-
séget (!) béreltiink, els6 emeleten. Van két szép szobank.
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Egyik a ,;szalon®, hol a megrendeldket fogjuk fogadni
(ha lesznek!) a masikat pedig kineveztem k&zos halo,
ebédld és nappali lakosztalynak, kettonk szamara.
Es . . oh! Mari néni! ... Az ablak folott ott ragyog
fekete tablan aranybetiikkel: Pelsei névérek ndi divat-
terme. A Regéan nevet végképen letettiik. Most csak
nemesi el6éneviinket hasznaljuk. Legalabb ennyi hasz-
nat vessziik az életben. Kiilonben 0gy sem Osmer
minket itt, az isten hata mellett senki sem.

Maskép elég jol érezzik magunkat. Egy kis
leany-cselédet tartunk, azzal kinlodunk. Magunk féziink
és minthogy sem Judit, sem én, sem a cselédiink nem
ért a f6zéshez, a legjobb egyetértésben, egyiitt rontjuk
el az ebédeket és vacsordkat. De azért ugy Judit,
mint én, halalos sértésnek tekintendk egymasra nézve,
meg nem enni, mit a masik 0sszekotyvasztott. Milyen
jo, hogy a kavét nem lehet elrontani! Olyan pompas
kavékat iszunk, jo falusi tejszinnel, a minérél Buda-
pesten fogalmunk sem volt.

Csak az én draga Juditomnak jonne meg a
kedve. Olyan szétalan mindig. Bar néha erdlteti magat
elottem ¢€s nevet az én bohdsagaimon, de az csak
olyan nevetés, a mi nem szivbél jon. En azt hiszem,
kedves Mari néni, hogy 6 még mindig szereti azt az
embert. Pedig, bizony jobb volna, ha kiverné a fejébdl.

Nagyon hidnyzik nekiink, kedves j6 Mari néni!
Sokat emlegetjiik. Barcsak itt lehetne veliink. frjon
egy hosszu levelet. Hogy van? Hogy talalja magat
falun? A nagytiszteletii urék egészségesek-e mind-
nyajan?

Isten aldja meg, lelkem, aranyom! Ezerszer cso-
kolja, szeretd kis leanya:

Lili.
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Ugyanaz, ugyanannak.
Fels6-Varad, 1892. VII/2.

Kedves draga j6 Mari néném!

Bizony megszidhat, hogy csak ilyen nagysokara,
valaszolok kedves levelére. De hogy nagyon még se
szidjon, hat megirom, hogy iizletiink viragzasnak indult!
Annyi varrni valdonk van, hogy varrdlanyt is kellett
felfogadnunk, mert magunk nem gy6ztik a munkat.
Istenem! milyen nagy haszndt vesszilk most, hogy
nagyuri j6 mddunkban, szorakozasképen, megtanultunk
szabni, varrni! Midta a szabomiivészet remekeit allitjuk
el6, a konyhamiivészetet abba hagytuk s a nagy
vendéglobdl hozatunk kosztot. (Mert, az igazat meg-
vallva, nagyon elgyotort minket a magunk foztje.) Es
azOta hatarozottan, jobb szinben vagyunk mind a
harman, még a kis cselédiink is

Ma egy elOkeld latogatonk volt. Bizony! A {6-
szolgabironé 6 nagysaga tisztelt meg, egy megrende-
léssel. Most, ugyanis, az egész varos az Anna-balra
késziil és a fOszolgabirénénak, erre az alkalomra,
halvany rézsaszin surah toilettet csinalunk, a mi, tekin-
tettel az 6 180 centiméter derékboéségére, és korara,
remekiil fog illeni neki. Olyan jol konzervalt otvenes,
a ki azonban nem latszik tobbnek negyvennyolczndal
s még abbdl is hajlandé volna engedni valamit.

Haj! haj! én csak mindig bolondozom. Pedig
Isten latja telkemet, hogy mennyi keserliségem van.
Legjobban keserit az, hogy az én draga, szép, biiszke
Juditom sehogy sem tudja magat belétalalni a helyzetbe.
Nem tud feledni. Képzelje kedves Mari néni! Tegnap
a fiokjat wvéletleniil nyitva hagyta, én kerestem ott
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valamit és legfolil megtalaltam a Gejcs Laszlo arcz-
képét. Azt hittem, hogy mar régen tiizbe dobta. Az
igaz, hogy gyonyort egy férfi. Azok az okos barna
szemek, az a szép fekete bajusz! De hat ha egyszer
nem veheti el Juditot. Hiszen 0 is szegény! A fizetése
neki maganak sem elég, nem hogy hazasodni tudna ra.
De most mar nem firkalok tobbet, mert ma még
plisszirozni kell a fOszolgabironé szoknyaaljat. Isten
aldja meg, kedves jo Mari néni! Mindnyajokat ezer-
szer csokolja szeretd kis baratndje:
Lili.

Ugyanaz, ugyanannak.

Fels6-Varad, 92. IX/7.
Kedves Maria néném!
E perczben kapott kedves levelére azonnal vala-
szolok. Annyira belé jottink mar a munkaba, mintha
egész ¢letlinkben egyebet sem csindltunk volna, mint
szabni meg varrni. En igazén mondom: egészen
beletalalom magam a helyzetbe. Csak az én szeretett
Juditomnak jonne meg a kedve, de 6 még mindig
olyan banatos.
Roppant érdeklédés targyai vagyunk a varosban.
A varrokisasszony beszéli, a ki mindenhova bejar a
kész munkaval, hogy annyi faggatasnak van miattunk
kitéve, hogy felelgetni sem gy6z a sok kivancsi
kérdezoskodésre. Kalandosabbnal kalandosabb hirek
keringnek rolunk. Juditot mar férjhez is adtdk valami
német herczeghez és el is valt a férjétdl. (!) Kiilonben
inkognitdé grofkisasszonyok vagyunk és csak addig
fogunk itt dolgozni, a mig milliomos fOsvény nagy-
bacsink meghal, a ki mar 90 éves, és rank fogja
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testilni a vagyonat. (Bar igaz volna!) En annyit
mulatok ezeken a dolgokon ¢és a jo kisvarosiak
kivancsisagan! A multkor bejott hozzank a helybeli
gyogyszerészné, hogy valami megrendelést tegyen.
De ez csak titulus volt neki kivancsisaga kielégitésére.

Az Ocscse 1s vele volt. Kiallhatatlan, elbizakodott
fiatal ember. Olyan bajusza van, mint a taluseprd.
Kiilonben f6ispant titkar. Olyan szemeket meresztett
rdm, mintha soha életében nem latott volna még
ilyen szoke fitos lanyt, a mind én vagyok. A latoga-
tasnak az lett a vége, hogy mindketténket meghivtak
a gyogyszerészék hazi mulatsagara. Valtig szabodtunk,
félig-meddig meg kellett igérni, hogy elmegyiink.
Persze esziinkben sem volt komolyan bevaltani a
szavunkat. De most jon a java! Csak képzelje, kedves
Mari néni! a mulatsag napjan remek ¢lovirdg bokré-
tat kaptam névteleniil a postan. A mulatsagra kovet-
kezd napon aztdn elmentem a gydgyszerészékhez
kimenteni elmaradasunkat. (Az uj fekete surah ruham
volt rajtam.) Nagyon szivesen fogadtak (ott volt a
titkar is) és igen sajnaltdk, hogy nem fogadtuk el a
meghivast. En Judit gyongélkedését hoztam 5l okul.

Bizony, komolyan aggédom az ¢én dragdm
egészsége folott. Ugy lefogyott, hogy meg sem Osmerné
Mari néni. De azért még mindig olyan szép, mint
egy angyal.

Nagyon orvendek, kedves Mari néni, hogy végleg
ott marad a papéknal. Igaza is van. Azzal a kis
nyugdijaval testvére csaladjan is segit és legalabb
otthona is van. Ki tudja, milyen helyet kapna idegenben.

Isten aldja meg! Ezerszer csokolom, Judittal
egyliitt. A tiszteletes Urékat {idvozlom. irjon miel6bb
szeretd Lilijének.
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Ugyanaz, ugyanannak.

Fels6-Varad, 92. XI1/19.
Kedves Mari néni!

Csak roptiben irok par sort, mert nagy bajban
vagyunk. Judit fekvd beteg, er6s lazai vannak. A
doktor mindennap kétszer itt van. A gyogyszerészek
olyan figyelmesek hozzank. Naponta megkérdeztetik
Judit hogylétét. Szentkéry Guszti (a titkdr) is minden-
nap felkild tudakozodni. Tegnap 6 maga volt itt,
személyesen. Alig tudtam vele beszélni, olyan nyug-
talan vagyok. Mar hdrom napja nem fekiidtem le.
Csak megsegit tan a jo Isten?!

Isten aldja meg! ezerszer csokolja szeretd

Lilije.

Szentkéry Gusztav, mniestervari Gejcs LdszIo orszag-
gytilési képviselonek Budapest.

Fels6-Varad, 1802. XI1/19.
Kedves Laczi baratom!

Régen késziilok mar neked irni, arrdél a komoly
valtozasrol, mely — ugy érzem, hogy — ¢életemben
fordulé pontot fog képezni. Hogy rovid legyek, csak
képzeld el, én, a ki soha eddig semmi gyongeséget
nem ¢éreztem a ndéi nemmel szemben, most olyan
szerelmes vagyok, mint egy didk! Igen, kedves Laczi-
kam! szeretek egy édes, bajos, kis széke lednyt, a
kir6l még azt sem tudom, hogy viszont szeret-e?
Novérével lakik itt a varosban, vagy egy év Ota. NOi
divattermet tartanak. Valamikor jobb napokat latott,
kifogastalan Uri nék. Annyit megtudtam roluk, hogy
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atyjok elékeld hivatalnok volt a fOvarosban és haldla
utan a két ledny szegénységbe jutott. Most magok
keresik meg kenyerdket. Az én angyalomat Lilinek
hivjak, a ndvére pedig Judit. Az is rendkiviil érdekes,
szép leany. Komoly, halovany és okos. Most betegen
fekszik szegény. Kar, hogy olyan visszavonulva ¢lnek.
Sehova nem jarnak. Lili teljes odaadassal apolja novérét.
Ejjel-nappal ott iil 4gya mellett. Tegnap folmentem
hozzajok, tudakozddni. Az én bajos kis tliindérem
fogadott. Olyan izgatott és kétségbeesett volt, hogy
alig tudott beszélni. Csak par perczig voltam ott.

Most pedig szivességre akarlak kérni, kedves
Laczikam 1 Kiildj nekem, kérlek, két szép ¢€lovirag-
bokrétat karacsony estéjére. Te Osmered azokat a
czégeket. Lehetoleg fehér és illatos viragok legyenek.
A Dbetegnek is kedveskedni akarok és az én imadott
kis tiindéremet is meg akarom lepni.

Isten veled! Szivbdl idvozdl szeretd baratod:

Guszti.

Ozv. Nagy Bélaué, sziil. Horvath Maria, Pelsei
Lilinek, Felso- Varad.

Almas, 1892. XI1./21.
Kedves gyermekem!

Mai postaval érkezett levele nagyon megijesztett.
Az istenért! csak nincs komoly baja Juditnak?. Igen
kérem irjon azonnal, vagy taviratozzon nekem, mert
megol a nyugtalansag! Ugy szeretnék ott lenni és
segiteni az én kedves Lilikemnek, szeretett Juditunk
apolasaban. IJe hat a mikor olyan messze keriltiink

egymastol!
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Vigyéazzon, kedves gyermekem, maga is az
egészségére, hogy le ne essék a labardl. Tan jo volna
apolondét felfogadni, a kivel folvaltva virrasztananak?

Isten aldja meg! Kedves levelét mielobb varja,
szeretd

Mari nénje.

Pclsei Lili, 6zv. Nagynénik, Almas.

Fels¢-Vérad, 1892. XI1./26.
Kedves draga j6 Mari néni!

Nagy valtozds tortént azoéta, hogy utolso le-
velemet firtam, kedves Mari néninek. Igazan, azt
hiszem, hogy csak alom az egész! De hat hogy
rendesen leirjam a dolgot, azon kezdem, hogy — hala
legyen a jo istennek — Judit mar teljesen jobban
van. Karacsony estéjén mar ott {lt a nagy karos-
sz€kben. (Tudja, Mari néni, a melyikben maga is
annyiszor lt kézimunkéaval kezében.) Egész Marlitt-
regénybeli hangulat volt a szobaban. A labbadozo
Judit fehér kazsmér pongyoldban a karszékben, én a
labainal egy zsamolyon, szokasom szerint bohosagokat
beszélve neki. Az asztalon a karacsonyfa, meggyujtott
viaszgyertyaival. (Titokban csinaltuk Juditnak, meg-
lepetésiil, a kisasszonynyal.) A kalyhaban vigan
lobogott a tliz, kint pedig a hovihar kedvére tombolt
és sivitva, fiityiilve razogatta az ablaktablakat. A szobat
egészen betoltdtte a friss kalacs illata, Osszeolvadva a
viaszgyertydk és fenydfa kedves illataval. Egyszerre
csak nyilik az ajtd6 és egy inas 1ép be, kezében két
remek gyongyvirag rozsa és kamélia bokrétaval. (Az
a hobortos Szentkéry kiildte.) Alig tértiink magunkhoz
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meglepetésiinkbdl, a mikor . . . csak képzelje, kedves
Mari néni! kopognak .. Es Gejcs Laszl6 nyit be
hozzank! , . . Judit, az én szép, okos, nyugodt
Juditom folugrott a sz&kbdl és . . . egy pillantas alatt

egymas karjaiban voltak. En meg azon vettem észre
magam, hogy megindultsigomban ugy bogok, mint
egy zalogos bornyu 1 Azok meg kaczagtak is,
sirtak is egyszerre. Gejcs Laszlot ugyanis kinevezték
foispannak.

Szoval a két jegygylri ismét ott csillog a
szerelmesek ujjan.

Mig ezeket a sorokat irom a szalonban, karacsony
masodnapjan, a jegyesek a masik szobaban beszél-
getnek. Soha olyan két boldog halandét! Ha Isten
segit, jovo honapban lesz az eskiivd. (Szervusz
masamodsag!)

De most mar zarom levelem, mert a vacsora
utan kell néznem. Most megint itthon féziink. Igen
jo szakacsnonk van. Ma estére Szentkéryt is meghivtuk.
Tetszik tudni, meg kell valamivel haldlni a viragokat.
A gybgyszerészek is nalunk lesznek vacsoran.

Isten aldja meg, kedves Mari néni! Mindnyéjuknak
boldog ujévet kivan és ezerszer csokolja szeretd kis
baratndje:

Lili.

U. i. Kedves j6 Mari néni! Az eskiivonkre
okvetetlen elvarjuk. Majd tudatjuk a napjat is.
Szivbol iidvozlik
Judit és Laczi.



Hedvig boszuja.

A mikor Petnevary Istvan tet6tol talpig arany-
himzéssel ¢és dragakovekkel boritott diszmagyarban,
ott tanczoltatta kényes paripajat a bandéristak kozott,
nem egy asszonynak akadt meg rajta a szeme.

Olajbarna arczu, fekete bajuszu, délczeg magyar,
a kin ugy megfesziil a granatpiros selyemnadrag, meg
a sarga csizma, mintha red volna Ontve. Vasmarokkal
tartja a gyeplot, hogy megfékezze lovat, mialatt a
menet befordult a korut sarkan.

Ott folnézett az egyik elsdéemeleti ablakba, a hol
egy par elragadtatasban csillogé kék szem mosolygott
rda . . . Alig észrevehetéen intett fol a kék szemek
bajos birtokosdhoz, a masik pillanatban mar teljesen
igénybe vette tiizes paripaja. Es a kaprazatos ember-
aradat iinnepélyesen hompolygdit tova, mint mesebeli
tiindéralom . . .

A kékszemii Petnevary Judit pedig, a dalias
levente szép unokahuga, csak addig nézett utanok, a
mig lathatta az O Istvan batyjat, aztan visszafordult
az ablakban, helyet adva a tdbbiecknek, a kik ott
szorongtak vele s belevetette magat egy karosszékbe.

— Azt mondom neked, Dusi tant, hogy az egész
komédia nem érne egy hajitofat, ha Istvan nem volna
kozottiik. Nincs ott olyan legény egy se, mint 6!
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S valami ott ragyog a szemeiben, mikor ezekét
mondja . . .

A fajbiiszkeség!

— Egész csinos. Es Dusi néni megelégedetten
bolint a fejével. Majd hirtelen visszafordul 6 is és
odaszol a lanyhoz:

*— Te! A Borushazy Uaczi jon most erre, fehér
:lovan. Gyere mar az ablakhoz. Nagyon néz ide.

Judit meg se mozdult Giltébol.

— Nem nagyon érdekel.

(Nem ,,nagyon*, tehat egy kicsit mégis.)

— Pedig igazan jol fest. Es . . . a tobbit mar
csak sugva mondta, miutan visszafordult az ablaktol
és egész odahajolt a leanyhoz, és ha valakit grof
Borushazynak hivnak s a mellett t6bbszords milliomos,
az mindig kell, hogy érdekelje az embert.

A leany nem felelt ra semmit.

Este aztan, mikor az egész csalad ott ilt a
Grand-szalloda éttermében, a cziganyt hallgatva, Judit
olyan igéz0 volt, halvanykék surah ruhajaban, hogy
a vele szembe iil0 Borushazy egy perezre sem vette
le r6la a szemét. Ugy latszik karpotolni akarta magit,
hogy nem latta az ablaknal a diszmenet alatt. Istvan
cousin pedig folhasznalva a szabadsagot, mit a rokon-
sagi kotelék megenged, ott bizalmaskodott a huga
mellett. Majd a fiilébe sugdosott, majd ezer apro
szolgalattal kedveskedett, miket a lany tiintetdleg,
halas mosolylyal fogadott tdle.

A grof bosszsan harapdalta ajkait ... De hat
ezek a biibajos, szép tavaszi napok elmultak. A ra-
gyogd pompa s a fényes fOvarosi lnnepélyek helyet
adtak a szilirke hétkdznapisagnak. S egy ilyen borus,
szirke Oszi napon tortént, odahaza, falun, hogy
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Petnevary Judit formalisan kikosarazta az 0 szerel-
metes, dalids Istvan batyjat.

Kosar volt biz az. Félremagyarazhatatlan kosar.
A leghatarozottabb formaban.

Mikor aztin az elkeseredett, dithds ifju Dusi
nénivel k6zolte a dolgot, 6t akarva felelosségre vonni —
mint arva unokahuga alland6é és hiiséges tanacsado-
jat — a kudarczért, az vallat vont és azt mondta ra:

— Ha egyszer nem szerelmes beléd! Sohasem
is szeretett maskép, mint rokonilag. Nem tehetek rola,
ha te azt féiremagyardztad. Az a bizalmaskodas, a
mivel irantad viseltetett és a mit neked is megengedett,
magaval szemben, kotelessége volt. Azzal tartozott a
koézos névnek, a melyet mindketten viseltek. Megsér-
tette volna a vilag el6tt a fajbliszkeséget, ha maskép
viseli magat, hozzad, mint a hogy tette, egész életében.

Az ifjl arcza follangolt.

— Igen?! Nohat azt az atkozott, dolyfos faj-
biiszkeséget fogom benne porig alazni! S ezzel ugy
becsapta az ajtot maga utdn, hogy szinte rengett
belé a haz.

Félév mulva azutdn, ugyanaz nap, a mikor grof
Borushazy Laszlo, Petnevaron, a kis falusi templomban
oltarhoz vezette a szép Juditot, a fOvarosban egy
masik érdekes eskiiv is volt. Petnevary Istvan eskii-
dott orok htiséget Morotti Hedvignek, a ballet egyik
kivalo csillaganak, kit az egész fOvaros csodalt. A
férfiak rajongtak érte, a ndék meg titokban irigyelték,
szépségét, gyémantjait €s udvarloit. Annak idején sokat
beszéltetett magardl, kapcsolatosan egy szenzaczios,
fouri valoporrel, meg egy véres kimenetelii parbajjal . . .

Es Petnevary Istvan ezt az asszonyt vette fele-
ségiil s az eskiiv0 utan hazavitte dsei kastélyaba.
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— Soha ilyen hallatlan botrany nem tortént
még midta a vildg all! szolt Dusi néni és égfelé
forditott szemekkel razta ranczos, vén fejét. S a
tobbiek mindnyajan megegyeztek abban, hogy Dusi
néninek igaza van . . .

Azt az irigység sem foghatta rd, hogy nem szép
asszony. Olyan csdbos teremtés, a ki csak annal
veszedelmesebb, mert teljes tudataban van szépségének.
S hogy milyen gyongéden szeretd, halas feleség tudott
lenni, azt csak Petnevary mondhatta volna meg. igy
nem csoda, ha a mézeshetek honapokka valtak a
petnevari kastélyban. Nem is latta dket senki a cseléd-
ségen kiviil. Teljesen elzarkoztak a vilag elol.

Félév telt el ekdzben, a mikor egy nap kedves
meglepetés érte a fiatal part. Nagyhonthy Géza ugyanis
a ki nétlen koraban is mindig igaz baratsaggal visel-
tetett Petnevaryhoz, most fiatal feleségével egyiitt
latogatast tett naluk, szembeszallva a tarsasag elo-
itéletével.

Mikor a kedves vendégek tavoztak, férj és feleség
oromtol ragyogd szemmel nézett egymasra. De nem
szolt egyik sem egy szot se. Nagyhonthyné kifogas-
talan el6életli, elokeld csaladbol szarmazott, ari nd
volt. Miniszteri tanacsosnak a lednya. A férje pedig
fiird6igazgato a toliik féloranyira fekvo Balna-Fiireden.

Egy hét mulva Petnevaryék viszonoztak a lato-
gatast s visszajovet elragadtatdssal dicsérték a kis
menyecske szeretetreméltosagat, a mint ott iiltek egy-
mas mellett, a vadonat(j, ruganyos fogaton, a melyet
négy sziirke telivér ropitett tova.
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Hedvig csodalkozva nézett az urara, mikor az a
keresztutnal odaszolt a kocsisnak, hogy balra forduljon-

— Nem megyiink még haza?

Petnevary latszolagos nyugalommal felelt a
feleségének, mialatt roppant érdeklodéssel nézte a
pompas z0ld vetéstablakat, az ut mentén.

— Egyuttal tobb latogatast is tehetiink. Ugyis
olyan ritkan mozdulunk ki hazulrol.

Hedvig szép arcza kipirult, mialatt a briisszeli
csipkebetét nyugtalanul hullamzott kebelén . . .

Eloszor Karaékat ejtették utba. Lehet, hogy csak
véletlenségbdl tortént, de nem voltak oda haza. Aztan
ugyancsak a kozségben laké Murahathyék kovetkéz:
tek. Itt a férj roppant szeretetreméltdoan fogadta Oket
s mely sajnalkozasanak adott kifejezést, hogy a fele-
sége éppen most gyongélkedik és nem jOhet be a
szalonba. (NB. Két nagy leanya is van, de azokrol
emlitést sem tett.)

Mikor beiiltek a kocsiba, Petnevary arcza langolt
az indulattél s homlokan az erek ijesztéen ki voltak
gadva.

A felesége kérte, szeliden, alazattal:

— Ne menjiink mar ma sehova. Menjiink haza
édes uram!

De a férfi fenékig akarta iiriteni a keserliség
poharat, nem vette figyelembe a kérelmet és grof
Borushazyékhoz hajtatott, hogy unokatestvérének, a ki
Ot kikosarazta, bemutassa a feleségét Teljesen tisztaban
akart lenni a helyzettel.

Nos, a szép Judit egyszerlien kiiizent, hogy
nincsenek idehaza.

Petnevary hazamenet egy szot sem szolt az egész
utén. Csak a tehetetlen dith beszélt szemeiben. Otthon
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pedig, a mikor a szegény asszony mint blinbano
Magdolna, lebomlott fekete hajaval a foldet seperve, tér-
delt ura elé s konyek kozt csokolta annak kezét, lehajolt
hozza és tole szokatlan elérzékenyiiléssel szolt neki:

— Te szegény Aatiiltetett virag! Nem tehetsz rola.
(Pedig ezt az asszonyt csak daczbdl vette el. S mert
hogy akkor igy mert jatszani a szerelemmel, az most
a szerelemben boszulta meg magat, mely azota fejlo-
dott szivében.)

— Nem kell nekem rajtad kiviil senki, ne toréd-
jiink mi a tobbivel. Es a szép asszony szerelemmel,
halaval eltelve, simult az urahoz, a ki széles mellére
oOlelte s egyenkint csdkolta le konyeit kipirult arczarol.

A szerencsétlen latogatasok utan harom hét telt
el, a mikor az els6 fogat megalldit a petnevari kastély
elott. Kara Gabor jott a feleségével, visszaadni a
koteles latogatast. Eppen, hogy helyet foglaltak a
nagy szalonban, jott a masodik kocsi Murahathyékkal.
Mindnydjan kimérten &t perczet idéztek ott. Ez id6
alatt is inkabb egymassal, mint a haziakkal tarsalogva.
S mind a két asszony szertartdsosan nagysadnak
szolitotta a haz urndjét. Aztdn mindnyajan egyszerre
tavoztak, mézédes mosolylyal ajkaikon, csak a fullank-
jaikat hagytak ott, Petnevaryék szivében, ligy latszik,
hogy egészen terv szerint jartak el, mit az is bizonyitott,
hogy ugyanegy napra s orara tették a latogatas idejét.

Ezt a kellemetlen benyomast még aznap délutan
eltorolte a kis Nagyhonthyné, ki az uraval egylitt atjott
hozzajok. Olyan kedves, csicsergd kicsi asszonyka, a
ki csupa szeretetreméltosdg és joindulat és a kiben
semmi maliczia nincs Nyilvanos, hogy partfogasaba
vette Petnevarynét, a biblidval tartva, hogy: ,.A ki
koziiletek nem vétkezett, dobja ra az els6 kovet.*
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A mikor ujabb harom hét is eltelt, a nélkiil, hogy
Borushazyék visszaadtdk volna nekik a latogatast,
Petnevary behajtatott a kozeli varosba és folment a
gentry-kaszinoba. Borushazy ott piketirozott a fdispan-
nal az egyik sarokasztalnil. Két ur kibiczelt nekik s
Petnevary leiilt k6z&jok harmadiknak, a fOispadn hata
mellé, szemben a groffal, a kinek tablaja mar tele volt
jegyzéssel, mig a fOispan alig tudott egy-két partit
nyerni. Ez igy tartott huzamosabb ideig, s mikor a
foispan ismét egy nagyobb jatszmat veszitett, oda-
fordult Petnevaryhoz:

— Lattal mar ilyen pechet? Nem tudok Laczitol
egy partit nyerni.

A megszolitott lassan, nyomatékkal felelt, mialatt
mer6n fikszirozta a grofot.

— Van erre egy kozmondas is. Az ostobaknak
szerencséjiik szokott lenni.

Borushazynak arczdba szokott a vér s olyan
mozdulatot tett, mintha fol akart volna kelni wiltébdl,
de az csak egy pillanatig tartott, a masik perczben
mar nyugodtan, mosolyogva vagott vissza:

— fgy van az. Egyik ember kértyan nyer egy
kis pénzt, a masiknak meg szerez a felesége.

Kinos csend kovette szavait.

Petnevary halalsapadtan, szikrazd szemekkel
ugrott f6l s mieldtt megakadalyozhattdk volna, oklével
arczaba iitott a grofnak.

Oriasi megddbbenés, ziirzavar keletkezett. A
szomszéd asztaloktol is felugraltak, hogy kozbevessék
magukat. A grofot alig tudtdk visszatartani, hogy ra
ne vesse magat Petnevaryra.

Természetes, hogy masnap folytatdsa volt a
dolognak. Még pedig végzetes, szomoru folytatasa.
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Pisztolyparbajban allapodtak meg a segédek s a grof
golydja talalt. Petnevary Istvant atlétt tiidovel, haldo-
kolva vitték haza s az életer6s, dalias férfi ott lehelte-
ki lelkét, szeretd hitvese karjai kozt.

Nagyhonthyék egy perezre sem hagytdk magara,
a mélyen sujtott Ozvegyet, a megprobaltatds nehéz
idején. Olyan volt, mint egy Oriilt. Majd tompa,
fajdalommal, fasulva nézett maga elé. Majd sirva,,
jajgatva fetrengett és atkozodott, visszautasitva magatol
minden vigaszt.

— Ne vigasztaljatok! Nincsen az én banatomra
vigasztalas! S nincsen olyan kegyetlen bosszi, a.
mely eloltand az én 61dokld szomjamat! Isten ki ott
lakozol a mennyekben, fejiink folott, hallgasd meg.
atkomat! Vagy adj nekem modot a megtorldsra azok
ellen, a kik ilyen nyomorultta tették életemet!

Szavai elfultak a gorcsds zokogasban, mialatt
térdre borult a Megvaltdé képe elétt. Nagyhonthy és a
felesége emelték f6l késobb a foldrol.

A grofot pedig elitélték két évre, abbdl egyet
leiilt, azutan kiralyi kegyelemmel szabadon bocsatottak.

Ot év telt el azota.

Petnevaryné a legnagyobb visszavonultsagban
toltotte Ozvegységét, férjétél o6rokolt, gyonyori falusi
birtokan. A marczangolo, vad féajdalom enyhébb,,
szelid banatnak adott szivében helyet. Jotékonysagarol
messze vidéken hires volt, valdsagos Orangyala lett
a szegényeknek. Soha, senki nem Osmert volna ra,
arra az unnepelt nagyvilagi holgyre, Morotti Hedvigre,
0zv. Petnevarynéban, kinek lelkét a szerelem minden-
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haté ereje, langold tiize megtisztitotta a salaktol, a
banat meg fogékonynya tette, masok szenvedései irant.

Csak a Borushazyék irant érzett gytldlet, a
bosszu olthatatlan szomja nem sziint meg a szenve-
délyes olasz nd szivében. Mindennapi iméjaba foglalta
a vagyat, a megtorlds kegyetlen, 06ldokld, orokké
szomjas vagyat. S babonas ragaszkodassal csiliggott
a gondolaton, hogy kell valami csodalatos dolognak
torténni, még pedig valamely magasabb hatalom és
kényszeritd erd befolyasa alatt, a mely kezébe szolgal-
tassa azokat, a kik tonkretették az 6 megtisztult életét.
Nem gondolt rd, hogy az alkalmat maga idézze eld,
sem arra, hogy mind lesz az az alkalom, 6 csak vart,
babonas, makacs, asszonyi fovel vart és remélt, hogy
iitni fogaz ora, a mikor megbosszulhatja magat gyulolt
ellenségein.

Nagyhonthyékhoz most is a legszebb Onzetlen
baratsag koti. A mi kevés szorakozasban része van,
azt csak nekik koszonheti, az 6 unszolasuknak enge-
dett, a mikor Nagyhonthy néhany baratjat elfogadta,
falusi maganyaban. A kik legnagyobb tisztelettel vették
koril. Egyik, masik talan mas érzelmeket és vagyat
is taplalt a szép, gazdag Gzvegy irant, mit 6 azonban
soha észrevenni nem akart s nem is batoritott rea
senkit.

Egy szép téli napon, rovid idovel karacsony
elott, ott iilt egy kis tarsasdg a petnevari kastéty tagas,
vilagos, 6don butorzati ebédldjében. A nagy kandallo-
ban hatalmas hasabok pattognak, kellemes, enyhe me-
leget terjesztve a helyiségben. A héziasszonyon kiviil
Nagyhonthyék vannak még ott s két fiatal férfi, gaz-
dalkodo uri emberek, a kozel vidékrdl. Az 6zvegy ott
il a kandall6 eldtt s koronként megigazitja a tiizet a
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gorbe vassal. Az urak kissé tavolabb foglalnak helyet,.
Nagyhonthyné meg az ablaknal all, honnan gydnyor
panorama kinalkozik. A kastély hoboritott nagy kert-
jére latni le s azontil a kis falu alacsony hazikoira;
a kicsiny templomra, mely innen ugy néz ki, mint
egy betlehem, még a kardcsonyfa is ott van mellette.
Hatalmas sugar fenyd, rakva csillogo, fehér eziisttel,
mely az égbdl hullik ra. Egy-egy €éhes veréb megrez-
zenti néha agait s kicsiny szarnya rebbenése nyoman
sziporkazva porzik a finom hod, aztan tova repiil s-
eltinik a lathatarrol.

— Nem volna kedved szankazni, Hedvig? Olyan
j6 szanut van ma. Sz6l a kis menyecske oda fordulva
baratndjéhez.

— Nem banom, ha az uraknak nincs kifogésa
ellene.

— Be nagyszerii lesz! Mar hogy volna kifoga-
suk! Majd hajtani fognak, megengedjiik azt a kegyet
nekik. S az asszonyka tapsolt 6romében.

Hogy feloltoztek, Hedvig olyan volt angolszabasu
sotétzold kosztiimjében, mint egy szobor. Mély tiizii,
nagy fekete szemei meg szinte bevilagitottak halavany
szép arczat. A férfiak nem is veszik le roéla tekinte-
tiikket, kiilonosen Gathay Sandor nézi, mohd szenve-
délyes vagygyal. (En nem akarok pletykazni, de azt
mondjak, hogy mar kosarat is kapott tdle.) Két szanban
foglaltak helyet s a két kis szankd vigan csilingelve,
csuszva indult neki, az omloés, fehér, sziizhonak, paros
barazdakat hagyva a széles orszaguton.

A mint a zsedei toéhoz értek, a pompasan be-
fagyott, tiikdrsima teriilet lattara, Nagyhonthyné nem
allhatta meg, hogy a véletleniil kocsiladaban levd j
korcsolydkat meg ne probalja. Meg is kellett allniok
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s mindnyajan a jégre mentek. A zsedei t6, tulajdon-
képen rendszeresen fontartott hivatalos jégpalyaja a
korcsolya-egyletnek. A vidék uri familidi ott szoktak
naprol-napra korcsolyazgatni. Most, a kora délutani
oraban, nem volt rajta senki. A parton felépitett
deszkabodé elott néhany szolga acsorgdit. Ezek rogton
kihoztak a léczakat, labtakardkat, korcsolyakat, a ki
igénybe akarta venni. Gathay és Nagyhonthyné csak-
hamar 0Osszefogozva tovasiklottak a pompdas tablan.
A tobbiek meg leiiltek a l6czakra s onnan nézték a
korcsolyazokat. Lassankint masok is érkeztek s nem-
sokéra népes lett a palya, élénk, tarka képet mutatva.

A korcsolydzok kozott feltlint egy elegans,
karcsu, szép szoke asszony, a ki ritka tligyességei,
kecsesen hajlongva végezte a legmerészebb fordula-
tokat. Ez Borushdzy gréfné volt, a biiszke szép Judit.
Egy angyalarczu, gondorfiirtii kis fiticska ott tipegett
utana, gouvernantja kezén vezetve s artatlan kacza-
gasban tort ki, valahanyszor mamadja elsurrant mellette
és kis kezével hozzakapott ruhjahoz. A grof is ott
volt a nézok kozott, szivarozva sétalt a jégen néhany
baratjaval.

Nagyhonthyné kezdte megbanni, hogy Petne-
varynét ide hozta, a ki soha még Igy nem talalkozott
Borushazyékkal. Legfoljebb futdlag latta dket, tavol-
bol. A jolelki Nagyhonthyné aggddd, gyongéd
gondoskodassal forgolodott koriilotte, hogy mashova
terelje figyelmét. Hedvig nem is latszott tudomast
venni a grofék jelenlétérdl, csak nagy, fekete szemei
égtek szokatlan fényben s finom orrczimpai remegése
arulta el belso felindulasat.

Meglehetés tavolban ilt a korcsolyazoktol, a
tobbi nézokkel egyiitt. Tolik egy par Iépésnyire drot-
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tal volt elkeritve a jégpalya egy része, mint veszedelmes
teriilet, a hol a halaszok hatalmas Ilékeket szoktak
vagni s a lékek nyomai soha sem fagynak be annyira
hogy elbirmak a korcsolydzokat, mert naponkint ujra
folvagjak ott a jeget.

Grof Borushazy kis fia, folhasznalva az alkalmat,
mig feliigyeléndje tarsalgast kezdett egy baratndjével,
atbujt a drot alatt és a tilos teriiletre ment. Mikor
észrevették, mindnyajan egyszerre kiabalni kezdtek a
gyermekre, hogy jojjon vissza, de az csak annal
gyorsabban futott befelé, a Iékek kozé . . .

Miel6tt utdna mert volna menni valaki, a gyer-
mek mar raszaladt a vékony jéghartyara, mely a par
oraval ezeldtt 61 vagott 1ék nyoman képzodott és mig
az recsegve ropogva szakadt be alatta, a fiticska teljesen
eltlint a viz alatt . . .

A halalos rémiilet megdermeszté sikoltozasa kelt
a nézok ajkain. Egyetlen férfi nem volt kozelben,
mindnydjan ott voltak a korcsolydzok kozott. Mire a
larmara oda siettek, a sziilokkel egyiitt, akkor mar a
gondolatnal gyorsabban atbtjt valaki a drot alatt és
egyenesen oda rohant, hol a gyermek eltlint. S nem
torodve azzal, hogy beszakadt alatta a jég, derékig gazolt
a jeges vizben, kezeivel kutatva a jég alatt. Es Petne-
vary Istvan Ozvegye, az egykori ballerina iigyességé-
vel emelte ki a fuldokld gyermeket a jég aldl s a
to masik partja felé tartott véle, merre mindig seké-
lyedik a viz. Mire a tarsasag keriild uton oda jutott
s a megdermedt gyermeket atvették tdle, 0 is eszmé-
letlentil rogyott 6ssze Nagyhonthyné karjai kozé.

Borushazyék ezer remény és kétség kozt bur-
koltak be az eszméletlen gyermeket az oda hozott
takaroba s addig dorzsolték, élesztgették, mig végre
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¢letjelt adott. A grofné erre hisztérikus zokogasba tort
ki, férje alig tudta lecsillapitani. Aztan mindketten a
nemeslelkii megmentet kezdték keresni a tomeg kozt,
de az mar nem volt ott. Nagyhdnthyék melegen be-
burkolva, foltették a szanra és haza vitték.

A fiucska hetekig élet-halal kozt lebegett, s mégis
hamarabb gyogyult fol, mint megmentdje. Petnevaryné
ugyanis mellhartya- és tiidogyuladasba esett s az els
sz&p tavaszi napok is bekdszontditek mar, mire annyira
magahoz tért, hogy parnak kozé helyezve, karoszékbe
iiltethették. Nagyhonthyék olyan onfelaldozo odaadassal
apoltdk, a mire csak az igazi, dnzetlen baratsdg képes.
Egy szép éaprilisi déleldtt odahuztak karosszékét az
ablakhoz, hogy a kora tavaszi napsugarban siitkérezzék,
mig a kandalloban is vigan lobogott a tiiz. Elme-
rengve nézett ki a kertre, hol a virdgagyak szegélyén
néhany fazés ibolya mar kiiitotte kék fejét a levelek
kozil. Olyan korai, fejletlen, gyenge kis virdg, a minek
az erdtlen napsugar még alig adott egy kevés illatot.
Petnevaryné lazban csillogd szemekkel ult ott, koron-
kint szaraz kohogésben torve ki. Arczan az a bizo-
nyos két piros folt, a mit gy hivnak, hogy: ,temetd
rozsaja'l. Nagyhonthyék most is ott vannak, szeretet-
. teljes gondoskodassal jarva koriilGtte.

— Ugy-e hogy ma sokkal konnyebben vagy?
— sz0lt a kis menyecske, két keze kozé fogva a
beteg ijesztOen lesovanyodott kis kezét.

— Igen, azt hiszem legalabb — felelt szorakozott
kozonynyel Hedvig, mintha egy harmadik személyrol
lett volna szd, a kinek életben maradasa, vagy halala
nem nagyon érdekli.

— Megadja az Isten, hogy révid idon egészen
jobban leszel.
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— Mindenesetre. Erdsitette Nagyhonthy. A beteg
unott mozdulattal felelt.

Ebben a perczben bejétt az inas s egy névjegyet
adott at neki.

Petnevaryné langba borult arczczal olvasta a
kovetkezd sorokat:

,,@arof Borushazy és neje alazattal konyorognek
a kegyért, hogy Oket elfogadja az a nemeslelki te-
remtés, a kinek nevét mindennapi imajokba foglaltak
és a kinek bocsanatat kiérdemelni, életok egyik f6-
feladataul tekintik.-'

— Olvassatok ezt! és atnyujtotta Nagyhonthyné-
nak a névjegyet, mig izgatottan egyenesedett fol kar-
sz€kében. Aztan az inashoz fordult:

— Itt vannak, az el6szobaban?

— Igenis nagysaga, mind a harman itt vannak.

— No hat mondja meg nekik, hogy nem vagyok
idehaza! S kiralyn6i mozdulattal intett az inasnak,
hogy tavozzék. A masik pillanatban szdraz kohogés-
ben torve ki, visszahanyatlott székébe.

Nagyhonthyék ijedten hajoltak folé.

— Ne féltsetek engem. Most mar jobban leszek,
mert megboszultam magam! S nagy, fekete szemei
jjesztd fényben csillogtak, mig félig nyilt, szintelen
ajkaival levegd utan kapkodott . . .

Gottier: Buisuld Gentry.



Apa és fiu.

L

A mint ott poroszkalnak egymas mellett, az
orszaguton, senki sem mondanad réluk, hogy apa és
fia. Inkabb testvéreknek gondolhatnd ket az ember.
Idésb Felvéghy Andor, noha veszedelmesen kozel van
az Otvenhez, nem mutat tobbet harminczdtnél. Ifjabb
Felvéghy Andor meg nem sokkal tobb a htsznal, de
azért tOmott, barna bajuszaval iddésebbnek latszik.
Egész olyan, mint az édes apja. FeltinGen hasonlit
egymashoz ez a két tagbaszakadt magyar. Vallas,
erés, napbarnitott mind a kettd, abbdl a fajtajabol a
férfinak, a mely utdn bomlani szokott az asszonynép.

— Ha nem sietiink, utolér az esé és az ifjabbik
Felvéghy meggyorsitotta lova 1épteit

Az ,0reg* utana igazodott s nem telt bele egy
fél ora, a varosba értek. A takarékban van egy kis
sora a méltosdgos urndk, mert hogy csaszari és kiralyi
kamaras az idosb. Az ifjabb meg araték utan néz. A
magaéban gazdalkodik Almasdiban. Kikapta az anyai
részt, azt kezeli munkas két kezével s gyarapszik
erésen. Mig a méltosagos egyre szedi fel a kdlcsont.
Jovedelme kamatra is kevés neki, nem hogy makaora
volna elég.

Mire elvégezték dolgaikat, 6reg ebéd ideje lett.
Befordultak az ,,Arany csillagba®, mig a két pej ott
abrakolt az allasban. Csakhogy a varosban hamar
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hire ment, hog\' itt vannak a ,Felvéghy fiok™ s egy
fél 6ra mulva mar koriil ilték az asztalt a j6 czimborak.

Hogy belé melegedtek a helyzetbe, a méltosagos
oda fordult az ifjabbhoz:

— Itt maradhatnank ebédre, gy is késore jar
mar az ido.

Az vallat vont.

— En nem bénom, csak aztan sokaig ne tartson
az az ebéd.

— Ugy ugy! vigyazz apadra, mert megint kirGg
a hambol. Szolt az alispan, altalanos deriiltség kozt.

Az ifjabb meg folallt és kiment, hogy utdna
nézzen a lovaknak.

Ejfélre jart, még mindig ebédeltek. A szalétliban
nagy czéczO kerekedett s Andor hidba nogatta az
apjat hazamenetelre, az nem inditott a fehér asztal
mellél. Joforman benyakaltak mar mindnyajan, a
czigany meg huzta szakadasig. A bor megoldotta a
nyelveket és szobeszéd kozt folemlitette valaki azt az
érdekes valoport, a mely olyan nagy port vert fol a
megyében. Tiszavary Jolan valoporét. Senki sem tudta
okat, hogy miért valt el a muzslai bar6tol, rovid egy
évi hazassdg utan. Elokelo, gazdag, fiatal volt mind
a kettd s ugy beszélte a vildg, hogy nagyon szerették
egymast.

— En csak annyit mondok, szolt a hétszilvafas
Ticsey Dini — a ki arrdl volt hires a varmegyében,
hogy husz év ota hazasulandé fiatal ember én
csak annyit mondok, hogy kar - volt olyan asszonyt
meg nem becsiilni, mint Tiszavary Jolan.

— Sohase tudhatja az ember, hogy melyik a
hibas, egy ilyen szerencsétlen hdzassagban, felelt ra
az 1désb Felvéghy, mialatt oda tartotta poharat a
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pinczémek, a ki asztalkend6be csavart pezsgdsiivegbol
toltotte a Mumot a tarsasagnak.

Mindenki tudta, hogy az ifjabbik Felvéghy, ezel6tt
két évvel mindennapos volt Tiszavaryéknal. A kamaras
elore oOriilt, a menye kétszazezer forint hozomanyanak,
mikor aztdn egész varatlanul, a fiatal Felvéghy hir-
telen elmaradt a haztdl s Jolan a muzslai barohoz
ment feleséglil. Ezt nem tudta a méltoésagos soha
megemeészteni. A tarsasadgban ott volt a nagybajuszu
Szenthidy Béla is, a garnizon legkeményebb huszar-
fohadnagya, ez pedig nagy tisztelje volt az elvalt
szép asszonynak. A kamards megjegyzésére 0Ossze-
ranczolta a szemoldokét és megszolalt:

— No mar az asszony nem igen lehetett hibas,
azért a tlizbe teszem a kezemet.

— No, no, még utoljara kisiil, hogy te voltal a
hibas. Es a kamaris félremagyarazhatatlanul mali-
czidzus mosolylyal kisérte szavait.

Fia megcsovalta a fejét.

— Kérlek, apam! beszélhetnék tan egyébrol is,
ha mulatni akarunk. Bérezi, te! ide az asztalhoz! s
a fiatal Felvéghy intett a cziganynak, az meg oda
ugrott a kamaras hata mellé s ugy huzta fiilébe a
noétajat:

Alvég! haz, felvégi haz
Ugy csalogat, hiteget

Szakitsatok, ha tudjatok
Kétfelé a szivemet.

De a f6hadnagy nem elégedett meg a dolog
ilyetén fordulataval, felhajtott egy pohar pezsgét, aztan
kétfelé simitotta sugar szoke bajuszat s oda kidltott
az id6sb Felvéghynek:
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— Kérlek aldsan, magyardzd meg nekem, hogy
hogy értetted ezt a megjegyzést?

— Semmiféle magyarazattal nem szolgalok.
Huzzad Bérezi az aldojat!

Az ifjabb Felvéghy és a fOhadnagy egyszerre
alltak fel az asztaltdl, mialatt a czigany folytatta a
notat:

Az egyiket odaadom
Kokényszemii barnanak

A masikat odaadom
Aranyhaju kis lanynak.

Szenthidy meg, tdlharsogva a zenét, az egész
tarsasag hallatara, oda vagta a kamaras szeme koz¢:

— Nem tartom tisztességes gavallér embernek
azt, aki egy védtelen n6t gyanusitani képes.

Ezzel felkototte kardjat s kimérten meghajtva
magat, elhagyta a tarsasagot.

A fiatal Felvéghy majd a falra maszott diihében
s olyan tekintetet vetett az apjara, a melylyel batran
lehetett volna tigrist szeliditeni.

A kamarast azonban ez nem hozta ki sodrabol,
nyomban folkérte a két szomszédjat az iigy rende-
zésére és tovabb mulatott.

Az alispan odasugta Ticsey Dininek:

— Te! én azt hiszem, hogy az idésb Felvéghy
nem sok pénzt visz haza abbdl az ezer forintbol, a
mit ma adtak ki neki a takarékpénztarban.

Hat bizony, a fia mar ki is aludta magat otthon,
az Almasdi kastélyban, mikor masnap délben az inas
bejelentette neki, hogy a méltosdgos ur ebben a percz-
ben érkezett haza, az alsd portira, még pedig bér-
kocsin.
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II.

— En csak annyit mondok neked, hogy nem
avatkozom ugyan a dolgaidba, csinalj a mit akarsz,
nekem megvan az anyai Orokségem, nem szorultam a
tiédre, de arra figyelmeztetlek, hogy ha elverted a
vagyonodat, reAm ne szamits, mert egy krajczar nem
sok, télem annyit sem kapsz.

Ezt a komoly intelmet az ifjabb Felvéghy intézte
az apjadhoz, a mikor az harmadnapra felkotott karral
érkezett haza a parbajrol.

— Ne prédikalj itt nekem. Eredj papnak. F6 az,
hogy az a frater is megkapta a magaét. Te! olyan
vagast adtam neki a vallara, hogy legalabb egy honapig
nyomhatja vele az agyat.

— De azért ez az egész affér nem sok babért
szerez neked, kivalt ha hire megy, hogy mikép kelet-
kezett.

Ne torddj te avval! Jobb lesz ha egy cziga-
rettat sodorsz nekem, mert én most nem tudok.

Andor szajaba adta apjanak a czigarettet, azon-
kiviill ki is készitett neki egy nehanyat az asztalra.
Aztan kiment az istalloba, felnyergeltette a hataslovat,
folkapott ra s elvagtatott a varos felé.

Lathatolag nagyon kedvetlen volt.

I1I.

A Tiszavary Jolan rozsaszini fekete szépsége
abbol a fajtabol vald, a mely képes 6rjongésbe hozni
a kozonséges halando, férfi embert. (A gazdagsagarol
nem is beszélek.) A kozonséges haland6 férfi ember
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alatt pedig értein az olyan legényt, a kinek egészséges,
piros vér csorgedez az ereiben, a nélkiil azonban,
hogy bar6i koronaja, vagy egyéb elokeld tulajdonai
révén, igényt tarthatna arra, hogy 6t feleségiil vehesse.

A mint konnyl fehér surah ruhdjaban ott il a
sotétkék kocsiban, a melyet négy sziirke taltos repit
tova a varos féutczajan, lazas dobogasba szokta hozni
a sziveket.

Most egy délczeg lovas kozeledik szemben a
sz€p asszony fogataval. Am az ifju tiszteletteljes
koszontésére a nd arczat elfutja a pir, a baraczk'
virag szin rdézsa pirja az. S szép szemdldeit haragosan
Osszevonva, elforditja fejét, a nélkiill, hogy fogadna
az iidvozletét.

Ifj. Felvéghy Andor ajkdba harap, aztan meg-
sarkantyuzza a lovat s Oriilt galopban vagtat végig a
varoson, ki az orszagutra, at arkon, bokron, volgyon,
s meg sem all, mig a paripat el nem onti a tajték s
reszketd orrlyukabdl forrd para szall a levegdbe.

Iv.

Masnap, a varos végén levl nyari lak el6tt meg-
allott az ifjabb Felvéghy elegans fogata. A paradés
kocsis alig tudta megtartani a két tiizes félvért, mig
a gazda bement a lakasba.

— Nincs idehaza a nagysaga! S a pajkos arczu
szobaleany ravaszul mosolygott, mig az ifju langba-
borult arczczal fordult ki a 1épcséhazbol.

— Nincs idehaza a nagysaga! csengett a fiilébe,
mikor végig ment a parkon, s a finom fehér porond
recsegett a laba alatt. Ezt suttogtak a rozsaszin fiirtokkel
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megrakott akaczlombok is, a melyek ra hajoltak forrd
homlokara, hogy eljott alattok. A szell6 megrazta a
galyakat s édes illat, az akaczvirag biibajos illataval
volt tele a levegd. Aztan kiért az utczara. A varos
végén elszortan, szegényes hazak allnak szerte szét:
Kacsak uszkalnak az wutszéli 4arokban s kenetlen
parasztszekér nyikorog az uton. Két sovany gebe
huzza. Ekkor egy iskolasgyermek haladt el arra,
egy szegényes Oltozetli kis hu, taskdval a hatan és
sovarogva nézte az 6 szEép fogatat, a nyalka libérias
kocsist, meg a czifra eziistds szerszamu, draga lovakat.
Nyilvan irigység szallta meg, mert nem tudta, hogy e
pompds fogat tulajdonosdnak mennyi keserliség van
a szivében, azért, hogy ,,Nincs idehaza a nagysaga!"

Andor intett a kocsisnak s az Iépésben meg-
indult a lovakkal. O maga tneg gyalog ment utana,
kifelé a varosbol, a kofal kerités mellett, mely a
Tiszavary Jolan kastélydhoz tartozo hires szép kertet
keriti be.

A szép asszony meg ott volt ezalatt a kertben,
az irigy kofal keritésen beliil.

Mily tiindérvilag van e kofalon beliil!

A természet Oseteje taldlkozik ott az emberi
milvészet fogasaival. A park fele vadon hagyott erdd-
Néhany hold bendve szazados fakkal, melyeknek siirii
lombjain, csak lopva kandikal at a napsugar. A foldon,
az évrOl évre pusztuld falevelek siippedékessé teszik a
nyirkos talajt. Vadvirdag és gomba tenyészik ott s a
borvény mosolyogva iiti fel kék fejét a levelek koziil.
Vidam patak zorég s mire kiér a kis rengetegbdl, ott
mar mesterséges tavat képez, azalea bokroktol kor-
nyezve, a gondozott, széles utakkal hatarolt teriileten.

Tiszavary Jolan ott {il a borostydnnal befuttatott
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kokerités tovében. Kerti kalapja mellette hever a f6ldon.
Kezében himzés van, melyen szorakozottan oOltdget.
Ekkor er6s nesz tamad kozelében s kivancsian néz
arra, a hol a kofal tetejérdl kiviilrdl egy férfi ugrik
be a kertbe.

Par masodperczig farkasszemet néznek egymas-
sal, mialatt a ng felall, az ifja pedig megszolal:

— Kénytelen vagyok a keritésen at jonni ma-
gahoz, ha az ajton nem akar bebocsatani.

Hangja, barmennyire is elfogulatlannak akar lat-
szani, észrevehetéen remeg a felindulas miatt. A szép
asszony arcza sotétebb lesz egy arnyalattal a bosszusag
miatt, mindazonaltal imponal neki a férfi vakmerdsége.

— Kérem, magyarazza meg viseletét. Az ifju
kozelebb 1ép hozza s most mar szemt6l-szemben allanak
egymassal.

— Nem szerelmét koldulni jottem, azt csak meg-
hoditani lehet és én ezen a téren kudarczot vallottam
a multban. De nem akarom, hogy kozonséges véle-
ménynyel legyen felélem, azért vagyok itt, hogy tisz-
tdzzam magam.

— Mit érdekli on/ az én véleményem? és egy-
altalaban honnan 6smeri azt?

A szép asszony hangja rendreutasitdo akar lenni,
de csak kesert.

— Elarulta tegnap, a mint talalkoztunk.

Pillanatnyi sziinet allt be kozottik, mialatt a
férfi szenvedélyes, mohé vagygyal néz az asszony
édes szép arczaba. Aztdn ismét megszolal és a hangja
rekedt, csaknem fuldoklo.

— Azért erGszakoltam ki ezt a talalkozast, hogy
bocséanatot kérjek az édes apam meggondolatlan vise-
letéért, a melylyel a multkor megsértette magat. Hogy
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nekem ebben semmi részem sem volt, azt hiszem
felesleges mondanom.

Mintha futémosoly jelent volna meg erre, az
asszony ajakan. Andor észrevette.

— Ne mosolyogjon a szavaimon Jolan! Kove-
telem, hogy elhigyje, a mit mondok. Jogom van erre,
a nélkiil, hogy hivatkozni akarnék a multra.

Az asszony mer6n szemébe néz, aztan bolintgat
a fejével, mintha sajnalna valamit, az emlitett mualtbol.

— Olyan heves most is, mint a mind azel6tt
volt. Pedig . . . pedig sok minden maskép lehetett
volna, ha . . .

— Maga tesz nekem szemrehanyést?! vag he-
vesen szavaba az ifju, nekem, a ki Ugy szerettem! Ez
guny, ez kegyetlenség!

— Ha igazan szeretett volna, nem hagyta volna,
hogy kényszeritsenek néiill menni a bardhoz, a kit
sohasem szerettem. De mit tett 6n a helyett? Az elso,
komoly akadalyra haldlosan sértve érezte magat s
aldozatul hagyott engem nyomorult sorsomnak, akkor,
a mikor legnagyobb sziikségem lett volna szeretd,
gyongéd tamogatasara. Ez volt az igazi kegyetlenség,
uram!

Gyorsan, szenvedéllyel beszél, minden megsza-
kitas nélkdil.

— Azért mégis feleségiil ment a masikhoz. Miért
tette azt? Miért? . . . miért? S annyi keser(iség van a
hangjaban, a mennyi csak elfér egy szerelmes férfi-
szivben.

— Daczbdl. Kiilomben felesleges azt magyaraz-
nom. Kifejtett mindent az id6. De hogy réviden végez-
zliink, szivesen elhiszem, hogy nem volt része a
multkori botranyban, nem akarok az ellenkezovel
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csorbat {itni az 6n mérhetetlen hiisagan és biiszkesé-
gén. Meg van elégedve velem?

Két bolondos, tarka pille ott kergetézik a fejok
folott a virdg illatos, napsugaras légben, majd eltiinnek
a fak kozott, folyton {izve egymast.

Az ifja idegesen nyul tomott barna bajuszahoz,,
aztan sz6 nélkill meghajtja magat és sarkon fordul,
hogy tavozzék.

— Varjon! nem akarom, hogy azon az uton
menjen el, a melyiken jott.

De Andor ekkor mar a kofal tetején all s onnan
néz vissza az asszonyra, a kinek szép keble lazasan
hullamzik szive dobogasatol, mig s6tét szemei nedves
fényben égnek.

— Isten Onnel! asszonyom! s az ifju megemeli
kalapjat, aztan ugrasra késziil.

A n6 szemmellathatolag kiizd magaval. Végre is-
kitor beldle az érzés.

— Andor! j6jjon vissza!

S szemébdl konnyek tdrnek eld.

Az ifji egy pillantas alatt leugrik a falrol s a
masik perczben mar karjai kozott tartja szerelmesét.

— Megbocsatsz végre? . . . édes, édes! . . .

Az asszonyka szabadkozik még ¢és védekezve
akar menekiilni az 6leld karok kozil. Am a fitnak
aczélizmai vannak, a puha kis ujjak erdtleniil siklanak
le a derekara tapadd két hatalmas kézrdl. A vergddo-
galamb kiizdelme ez a sélyommal, egy pillanatig tart
csak; a masik pillanatban Jolan kimeriilve hajtja le
fejét s engedi, hogy Andor kényére 9sszecsokolja.

— Ugy-e megbocsatottal?

— Meg . . . meg! . .. Még — a rossz szju
apadnak is.



A Varmegye mulat.

A megyebal-bizottsag alakuld gylilésén, a melyet
a varmegye kis termében tartott meg a vidék telivér
ifjasaga (husztdl oOtvenig), altaldnos ribillidt okozott a
Hodaros Imre inditvanya, a melylyel Turbakéj Bogdant
a rendezdség tagjai kozé folvétetni kérte.

Kalaszosi Kalaszos Endre, a balbizottsag al-
elnoke, ingeriilten pattant fol az elndki székbdl, melyet
grof Borushazy foispannak, a rendezd bizottsag tavol-
levé elnokének megbizasabol foglalt el.

— A nagyapja még ostornyelet €s suvikszot
arult Baladnyan, a falu végén! Mi meg egy bizott-
sagban legylink a vén girgucz unokajaval.

— A vén girgucz unokaja megvette egy fél
milliéért a Csatlokayak 6si birtokat, szolt Hodaros
Imre, mialatt sohajtva gondolt arra az Otszaz forin-
tokra, a melylyel a gazdag Ormény, a megyegyiilés
bankettje utan kovetkezd ferblizés alkalmaval segitette
6t ki ,pillanatnyi" pénzzavarabol, harom kiralyok
napjan mult egy esztendeje . . .

— Azért mégis parraszt marrad! Replikdzott ra
Kalaszos, alispanhoz ill6 hangsulyozassal ropogtatva
az r betfit.

A heves lefolyasu balbizottsag iilésérdl, torténelmi
igazsag kedvéért, az utokor részére kiilonben csak
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annyit jegyezhetiink fel, hogy a hangulat megoszlott-
A tarsasag egyik része hatdrozottan Turbakdj fel-
vétele ellen szavazott, mig a masik rész fel akarta
venni a rendezOség tagjai kozé. Ez utobbi partot
ismét két titkos alosztalyra lehetett osztani. Az a)
alosztaly tagjai voltak azok a tobbé kevésbbé kékvéri
gavallérok, a kiket némi nemi pénzbeli kotelezettségek
kapcsoltak a gazdag Orményhez, mig a b) alosztalyt
kizarolag azok a nemes ifjak képezték, a kik ezeket
a kotelezettségeket a kozel jovo Ohajtdé modjaban
lattak lebegni lelki szemeikkel magok elott.

A dolognak az lett a vége, hogy Turbakaj Bog-
dant szotobbséggel felvették a rendez6k diszes sordba.

Mondjuk ki, hogy spieszbiirger-balt rendeziink
és szolitsuk fol a csizmadia czéhet is a részvételre,
szolt Kalaszos, elkeresedve a gylilés hatarozatan.

— Csakhogy akkor kar volt Borushazy grofnét
balanyanak folkérni. Megtette volna Csupor Handziné
is. Ezt Muravary Gébor fdjegyz6 mondotta, a ,,var-
megye pennaja’l, altalanos deriiltséget keltve meg-
jegyzésével.

Csupor Handziné ugyanis arr6l volt hires, hogy
a legjobb cziganypecsenyét nala lehet kapni a kofa-

soromn.
% %k

Az igaz, hogy az Oreg Turbakaj Kristof még
ostornyelet és suvikszot arult a faluvégi kis boltban,
a baladnyai parasztoknak, csakhogy az a kis bolt
vetette meg Turbakdj Bogdan mostani gazdagsaganak
az alapjat. A Kristof fia, Kajetan mar foldeket vasarolt
és lovakkal kupeczkedett s ez is sokat hozhatott a
konyhara, mert a Kajetan fia, Bogdan, a ki Magyar-
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Ovarott végezte a gazdasigi akadémiat, ezelott két
évvel, mint mar tudjuk, Otszdzezer forintért vette meg
a Csatlokayak csaladi birtokat.

Ozvegy Csatlokayné pedig (kiskunvari Kinosdy
-Margit. Kék mezében eziist sas, szajaban hét arany-
kalasz, fején otpontos korona) folment a fOvarosba s
ott, vagyona romjain, néi divatszalont nyitott. Ezt a
hallatlan botranyt sokd nem tudtdk megemészteni a
varmegye uri familidi, a melyek mind atyafisigban
voltak a Csatlokayakkal. S ha egy idegen varmegye-
beli kérdez6skodott az Ozvegyrdl, nem tudva, hogy
'mind valtozas allott be sorsaban, annak egész meg-
botrankozva felelték:

— Jaj! hadd el! boltja lett neki! S aztan sietve
tértek napirendre, e kényes targy folott.

Turbakaj Bogdannal kiilonben elég jol megfértek
a megyebeli urak, mindaddig, a mig nem kellett ma-
gukkal egyenrangunak tekinteni.

S ezt allitotta ¢élére a balbizottsagba vald be-
valasztas kérdése. Az igaz, hogy a gazdag Ormény
soha se igen jart titinok s ritkan talalkoztak vele. O
megvolt a maga csondes visszavonultsagaban, Csatlo-
kan. Gazdalkodott, dolgozott napestig s gyarapodott
szépen. Ha néha bevetddott valami iigyes-bajos dolog-
ban a megye székhelyére s Osszejott a tobbi urakkal,
eltoltott velik egy kis id6t a nagyvendégloben, aztan
befogatott és hazament.

A nagyvendégloben, mondom, mert a gentry-
kaszinoba nem hivtdk maguk koézé. Oda csak a ki-
valasztottaknak volt belépésok.



111

A Dbal estéjén egymast érték a pompas fogatok
a megyehaz kapujaban. Azt a négy pejt kellett latni,
a mely az Ormény kocsijat ropitette be Csatlokarol.
A czifrdn kiteremtettézett dolmanyu, paradés kocsis
alig tudta megallitani a telivér paripakat. Az Ormény
meg egykedviien ugrott ki a kocsibol s kezet fogva a
Iépcsdaljan alldogald rendezdkkel, folsietett a terembe.

Erdekes, olajbarna arcza, szép szal legény, vastag
fekete bajuszszal s hofehér fogakkal. Aranyos termetén
fesziilve simult meg a remek szabasu frakk.

A sz€p f0jegyzéné, az a kivanatos fekete asszony
(muravari Muravary Gaborné, sziil, jabukai Jabukay
Rozsa) faradhatatlan volt a rendezdség! jelvények fol-
tiizésében. Eppen hogy készen volt az utolsoval is, a
mikor Duka Bérezi bandaja ra kezdte a Rakoczy-
indulot s a balanya, grof Borushazy Sandomné, fivére
bard Felsenburg Ernd, cs. és kir. kamaras, huszar-
ezredes karjan bevonult a terembe, a két sorban allo
és mélyen meghajlé rendezok frakkos gardaja kozt.

Aztdn megkezdodott a tancz. A balanya a bal
alelnokével jart egy-két taktus lassti csardast, aztan
visszavonult a palmakkal diszitett emelvényre.

— Nem hallottad mi igaz van benne, hogy
Csatlokayné itt van és hogy feljon a balra? igy az
alispan, fogai kozt sziircsolve a tegezddést, a mit ez-
uttal eldszor engedett meg maganak az Orménynyel
szemben, mialatt ott alltak a terem kdzepén a csillar alatt.

— Azt nektek jobban kell tudnotok, ti a varos-
ban laktok. Az ilyen magamfajta falusi paraszt min-
denrdl késSbben értesiil. Es az 6rmény mosolyogva
fogott kezet a hozzd siet6 Hodaros Imrével, a ki
folytatta a tarsalgast.

— Azt mondjak, hogy fOlhagyott az iizlettel,
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mert nagy Orokséget csinalt, a piispdk nagybatyja
halt meg, a ki eddig hallani sem akart rola és most
kétszazezer forintot hagyott ra.

Bizony annak a biiszketartasu szép asszonynak,
aki most bejott a terembe, nem volt kétszazezer
forintos Orokségre sziiksége, hogy elbolonditsa a férfiak
fejét. (A mint hogy az ordkség valojaban sokkal keve-
sebb is volt). Szoborszert! alakjan hizelegve omlik alad
a fehér selyemruha és piros ajkai koriil kedves mosoly-
gas iil, mig jobbra-balra fogadja a kdszontéseket.

— No nézd 1 Mar itt is van. Es Hodaros, kovetve
a tobbi kivancsiaktol, siet idv6zdlni a sz&p asszonyt.

Hat ugy tortént, hogy ezen a hires balon, Bongér
Kanuth huszarféhadnagy, a ki csupan a Csatlokayné
kedvéért jott el a balba, nagy bosszusaggal tapasztalta,
hogy Turbakaj mindeniitt utjdban van a szép Ozvegy
kordl.

Mikor meg szupéhoz indult a bal kozonsége, a
szomszédos terembe, egyszerre ketten is nyujtottak
karjokat a szép asszonynak.

Margit Turbakaj karjaba oltotte fehérkeztyiis kis
kezét, a huszar meg Osszeiitdtte sarkantyus bokajat,
meghajtotta magat és tavozott

Persze, hogy a dolog nem maradhatott annyiban.

Vacsora végeztével, a mint az 6rmény bevezette
Csatlokaynét a terembe — mert, hogy rakezdték a
szupé csardast — ¢és visszament a borozokhoz, hat
latja, hogy helyén, a hol szivarjat, borat, poharat hagyta,
a fohadnagy {il.

Turbakaj 6sszeranczolt szemdldokkel 1épett hozza
s ratette kezét a vallara.

Ha megengeded, ez az én helyem.
A huszar glinyosan nézett végig az 6rményen.
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— Ha tudtam volna, hogy a te helyed, igazan
nem foglalom el, mert az csak a ripokdk szokasa,
hogy betolakodnak az 1ri tarsasagokba ¢és ott elfog-
laljak a masok helyét.

A f6hadnagy megjegyzésére minden szem véra-
kozasteljesen fordult az 6rmény felé. (No, spieszbiirger!
most mutasd meg, mit tudsz!)

— Azt jegyezd meg magadnak, Ocsém, hogy
csak gyava ficzkok engedik elfoglaltatni a helydket,
férfi ember tesz rola, és Turbakaj megrazta a széket,
melyen a huszar iilt.

Bongér dithdsen pattant 61 s ha az ezredes karon
nem fogja, mérsékletre intve 6t, mialatt kivezette a
terembdl, a jelenet aligha folyik le siman, a nyugalom
¢s uri flegma hatérai kdzott.

Elég az hozza, hogy mikor Turbakaj kocsijahoz
kisérte Csatlokaynét, bucsuzaskor a szép asszony kis
keze, par pillanattal tovabb maradt az 6rmény izmos
markaban, mint azt a koteles udvariassag szabdlyai
eléirak . . .

k
% 3k

Ugy hajnali négy ora tijban, a mikor mér az
utolsé ndéi vendég is elment a balbol, a férfi kozon-
ség kitartobb része Osszetolatott két asztalt a nagy-
teremben s — mint az mar ilyenkor szokas — leiiltek
egymas mellé baratkozni.

Korilottik a parketten elszorva hevertek a
fenyogalyak, a melyekkel a terem volt diszitve. Itt-ott
egy-egy illuzion foszlany tarkailott a zold galyak
kozott. Az almos pinczérek az oszlopokhoz tamasz-
kodva asitoztak, a czigany meg huzta szakadasig.

Mindig mondtam, hogy ez a Bogdin derék
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gyerek ¢és a fOjegyzd, pezsgls poharral kezében,
kozeledett Turbakajhoz, a ki hatradélve székében
hallgatta Berczit, az meg jobb iigyre méltd buzgalom-
mal huizott a fiilébe,

— Eb a ki minket gyalaz! Ezt az arany igazsagot
Hodaros Imre konstatalta, mialatt 6 is folvette pezsgds
poharat s oda ment harmadiknak, koczczintani velok.

— Eppen j6, hogy egyiitt vagytok itt, és az
ormény letéve poharat, megtordlte fekete bajuszat,
hogy méltoan fogadhassa az elérzékenyedett féjegyzo
barati csokjat, a melylyel az megtisztelni késziilt Ot.
Eppen jo, hogy egyiitt vagytok itt, és letordlte a meleg
baratsdg nyilvanos nyomait bajuszardl, arra akarlak
kérni benneteket, hogy segédkezzetek nekem, Bongér
Kanuthal szemben.

- Oho! levagjuk a fiilét az urfinak. Es Muravary
egyet kanyaritott karjaval a levegdben. Levagjuk a
a fiilét 1 Hogy mer az téged bantani? 1

— No no! csak légy nyugodt! nem engedem
én magam bantani.

— Akkor is levagjuk a fiilét! Hogy mer 6
veled konkurralni?! hogy mer . . .

- Csak kérlek, neveket ne emlitsiink. Huzzad,
Bérezi! Az aldojat a fadnak!

Turbakdj folkapott egy pohar pezsgét és bele-
kényszeritette a hegediil6 cziganyba.

Az asztal masik végén ezalatt Kendrey Béla,
szeczesszionista festOmiivész tartott eldadast az Oszi
tarlaton kidllitott képeinek sikereir6l. (Gonosz nyelvek
azt fogtdk ra, hogy egy ,csendélet képet" festett, a
melyen egy beteg 0kor, egy talusepré és egy fonnyadt
narancs volt.)

Mondom, hogy eldadast tartott, noha senki sem
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hallgatott re4, mert hogy mindenki a maga dolgat
beszélte és senki sem hallgatott a masikra. A mulat-
sag lassanként viharossa valt. A kedélyek elérték a
legmagasabb stadiumot. Turbakaj vezetett notaban,
ivasban. Kiddlt mindenik s 6 még mindig gydzte.
Még masnap délben az ,,Arany csillag" sorhdzaban
is egyhuzamban ivott, a mikor mar tarsai kialudva
¢és folébredve masodszor fogtak hozza.

S minthogy ezalatt négy ur tintetoleg kereste a
maganyt, a varosban hamar hire ment, hogy parbaj
késziil.

Hat bizony a mulatsdg utdn harmadnapra az
ormény, a lovagiassag szabalyai szerint, olyan kemé-
nyen odavagott kardjaval a fohadnagy ur orrara,
hogy az csaknem a markdban maradt, a mint hozza
kapott.

Mikor az alispin — a ki legjobban ellenezte,
hogy Turbakajt bevegyék a rendezéségbe — meg-
hallotta az 6rmény gy6zelmét, azt mondta ra hogy:

— 7<?n<-gyerek!

A hangjabol azonban nem lehetett kivenni, hogy
mi tobb benne, a gancs-e? vagy a dicséret?

Hanem a mikor egy hét mulva, a gentry kaszi-
noban Turbakaj elnyerte a tarsasag minden pénzét
makadn ¢és kartyazas utan odadobta a czigdnynak az
egész nyereséget, azutan pedig, rdadasul ismét leitta
az egész kompaniat, akkor mar legelkeseredettebb
ellenségei is leraktdk a fegyvert és maga az alispan
is elragadtatasban tort ki:

— Hiszen ez egy pompas gyerek!
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Csakhogy az Ormény nem sokdaig mulatgatott
egylitt a varmegyével, mert attdl az idot6l kezdve,
hogy a szép Margit masodszor lett irndje a csatldkai
kastélynak, inkabb otthon iilt és csondesen gazdal-
kodott . . .



Az 0 elado leanya.

L

Csatharos Boldizsar éppen a bajuszat kototte
fel, a nagy velenczei konzol-tiikor elétt, mikor a levél-
hordo egy fekete szegélyli, finom néi irassal czimzett,
expresz levelet hozott neki.

Leénya, Judit értesitette, hogy ¢édes anyja, a
kitél Csatharos évekkel ezel6tt elvalt, Rakosdon, az
Osi csaladi birtokon, két nappal ezel6tt meghalt

Nem mondhatni, hogy Csathérost volt feleségének
halalhire valami kiilonésen meginditotta volna. Nagyobb
hatassal volt red az a fontosabb mellékkoriilmény,
hogy ezzel egy eladd leany szakadt a nyakaba.

Mert barmilyen konnylvérii vilagfi lett légyen
is ez a negyvenkét éves don Juan, azzal rogton
tisztaban volt, hogy arvan maradt leanyat, magahoz
kell vennie, miutdin annak most madr, rajta kiviil
senkije sincs kerek e vilagon.

Kiilonos, hogy neki eladd leanya legyen! Olyan
régen elfeledett torténet volt az egész hazassiga, hogy
maga is alig emlékezett red. Legaldbb is nagyon
ritkan jutott eszébe az a kellemetlen historia.

— Lassuk csak, és a dalids magyar az ujjain
kezdett szamlalni, mig felkotott bajuszszal allt a tiikor
elott, a fehér jegesmedve boron. — Tizenkilencz év
el6tt ndsiiltem, tizenhat év eldtt valtunk el, a gyermek
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akkor két éves volt, nyilvanvalo, hogy Judit immar
tizennyolcz éves hajadon.

Homalyosan emlékezett egy sovany, nyurga
kamasz leanyra, a kit néhany évvel ezel6tt — a mikor
egyszer csodalatosan szentimentdlis hangulat lepte
meg — meglatogatott az angol kisasszonyoknal. De
az az illedelmes, tartozkodd’ modorti bakfis, a ki
kotelességszeriien nyujtotta csokra homlokat, olyan
idegenszerii, kelletlen benyomast tett red. hogy a
hirtelen tamadt atyai érzelmek éppen olyan hirtelen
el is aludtak keblében.

Azota sem lattdk egymast. A leany, hogy bevég-
z0dott a nevelése, visszakeriilt az édes anyjdhoz, az
apa pedig tovabb élte vilagat, ott szakitva le az élet
rozsait, a hol kinalkoztak. S ezalatt olyan veszett
hire keletkezett, hogy a mamaK ugy Orizték tole
leanyaikat, mint az égd- tiiztol.

S ez a nagy gyerek most egy eladd leanyt
orokolt . . .

II.

A rogtonzott apa, miutan bevégezte 6ltozkodését,
még egyszer elolvasta a levelet, sebtében valaszolt
rea, azutan tavozott hazulrol.

Egyenesen Voloczynéhoz ment, a ki a legjobb
tarsasaghoz tartozott s a koruton volt egy ezerkétszaz
forintos utczai lakasa, az els6 emeleten.

Ezzel az érdekes kis Ozvegygyei Csatharos mar
évek ota szoba volt egy kicsit. (En nem tudom, hogy
mi volt kézottiik? A rossz vilag azt mondta, hogy
éppen semmi.)

Volbéczyné szokott szivességgel fogadta.
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— Isten hozta! és kezét nyujtotta felé¢, mit a
férfi szinte szertartasos illendoséggel csokolt meg.

— Isten hozta! Uljon le odaabalzakra és gyujtson
ra egy czigarettere. Adjon nekem is egyet . . . Ugy
.. . kdszonom.

S minthogy Csathéaros szé nélkiil nyujtotta at a
szivarkat, azutdn maga is ragyujtott s még mindig
nem szolt egy arva szot sem, \‘oloczyné csodalkozva
nézett red.

— Valami baja van?

A férfi atadta neki a Judittél kapott levelet. A
szép asszony, miutdn elolvasta, egy pillanatig sem
gondolt arra, hogy Csatharost volt feleségének halala
hatotta volna meg ennyire. Osmerve baratjit, rogton
tisztaban volt a helyzettel.

— Na, hallja! hat maganak eladé lanya lesz?!

— S6t mar van is. Es a férfi olyan siralmas
abrazattal tette el a czigarettat az asztalka szélére,
hogy az 6zvegy joizli kaczagasban tort ki.

— De azért kar igy kétségbe esnie.

— Konnyli maganak nevetni, szolt Csatharos,
mialatt ingeriilten ugrott fol iltébdl s oda menve az
ablaktablahoz, idegesen kezdett dobolni rajta.

— Be ne tdrje azt az ablakot, hanem j§jjon ide,
iiljon le és beszéljiink okosan.

A férfi engedelmeskedett.

— Az igaz, hogy bajos magat elképzelni, a mint
egy nagy lanyt garde-ol. S Voloczyné ismét nevet,
két sor egészséges, fehér fogat mutatva. Aztdn mondja
csak, balokba is el fogja vinni a leanyat? Hisz az
nagyszeri lesz 1

— Az igaz, hogy tudja boszantani az embert!
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— Pedig az nem szindékom. Es Margit hirtelen
elkomolyodik, azutan fontoskodva folytatja:

— Lassuk csak, mi itt a teend6?

— Azt hiszem, a lakas maradhat. Elég lesz
kettonknek is, csak persze kissé at kell alakitani.

— Biztosan ¢ is hoz magaval butort. Hanem,
tudja mit? Azon kell iparkodni, hogy ne legyen soka
terhére ez az eladd leany. Férjhez fogjuk adni és
punktum 1

— Mintha az olyan kdnnyen menne! — szl
Csatharos és végigsimitja vastag, barna bajuszat.

— Micsoda?! Egy gazdag, szép leanyt férjhez
adni! Mert folteszem, hogy szép, mi?

A férfi kétkeddleg vonogatta vallat.

— A mint emlékszem red, nem hiszem, hogy
szép legyen.

— Az mindegy! Akkor is férjhez adjuk.

- Ha maga akarja, Margit, minden sikeril. S
Csatharos most mar gyongéden emeli ajkaihoz az
asszony kis kezét.

— Vén gyerek! szol az asszony visszahuzva a
kezét, de csak a csok utan és kaczag, szivbol, ellen-
allhatatlanul . . .

Mikor Csatharos tavozott Voloczynétdl, kémé-
nyén el volt hatarozva, hogy Juditnak rovid id6 alatt
okvetetlentil férjhez kell mennie . . .

III.

Egy hét mulva, a mikor egyszer Csatharos ebéd
utan, czigarettazva heverészett a pamlagon, kopogtak
ajtajan.
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— Szabad!

A masik pillanatban egy sugar novésl, gyasz
ruhas ifju holgy allott elétte.

Csatharos a jo nevelést vilagfi dnkéntelen zavara-
val ugrott fol .fektébol, szornyen restelkedve, hogy
kabat nincs rajta.

— Kezét csokolom!

Ezt mind a kelten egyszerre mondottdk egymas-
nak. A ledny apjanak s a gavallér az tri nonek.

— De édes apam!

S Judit gyermeki aldzatossaggal hajolt le apja
kezéhez, hogy megcsokolja.

Csatharos pedig megindultdl! zarta karjaiba a
leanyat.

— Te vagy az Judit? Te! Az ¢én lednyom! —
A bajos teremtés lattara, a kinek szOke szépsége
bamulatos harmoéniaban allott a gyaszruhaval, a vilagfi
keblét egy elbtte eddig ismeretlen érzés jarta at.

Az apai biiszkeseég!

Judit egy par nappal hamarabb érkezett meg,
mint Csatharos varta. Csakhamar teljesen otthon érezte
magat az apja hazanal. Ez a kedves, Onérzetes, szép
fiatal ledny, a kinek olyan tokéletes modora volt, a
mind a vele egykorii leanyoknal csaknem soha, s a
harmincz éves asszonyoknal is csak ritkan tapasztalhato.

Bizony, Csatharosnak eleintén nehezére esett,
hogy egyr6l-masrol le kellett mondania, a miben &t
leanyanak jelenléte akadalyozta meg. Noha Judit,
finom noé1 Osztonével, minden t6le telhetot elkovetett:
hogy ne legyen terhére az édes apjanak, a kit lassan-
kint ezer apré olyan kényelemhez hozzaszoktatott, a
mindben ezeldtt nem volt része.

Mikor a gyaszév letelt, Csatharos Boldizsar sorra
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elvitte a leanyat latogatoba mindazokhoz a csaladok-
hoz, a hol ezel6tt 6 is megfordult.

Meg kell azonban jegyezni, hogy ezt a gyonyori
par embert inkabb fiatal hazasoknak lehetett volna
nézni, mint apanak és leanyanak. Akarhanyszor meg-
tortént, hogy a mikor valami hotelben szinhaz utan
egyltt vacsoraztak, a masik asztaltol Csatharos
baratai, a kik nem tudtdk, hogy Judit a leanya,
hamisan kacsingattak 4t neki. Mintha azt akartak
volna mondani:

— Aha! Ujabb hoditds. Gratuldlok a kis sz6-
kéhez!

Mikor aztan Csatharos Osszeszidta oOket, mind-
nyéajan jot kaczagtak a tévedésen.

Voloczyné elragadd szivességgel fogadta Juditot
s csakhamar nagyon megbaratkoztak egymassal.
Csatharos és a kis Ozvegy bizalmas oraikban néha
még targyaltdk ugyan, hogy Juditnak férjhez kell
mennie, de tobbé nem a tehertdl akartak megszabadulni,
mint mikor el6szor volt kozottik szd errél, hanem
szeretettel gondoskodtak a leany jovéjérdl, a kinek
boldogsagat mindketten biztositani 6hajtottak.

IV.

fgy alltak a dolgok, a mikor egy szép juniusi
napon, a fOvarosi tarsasag nagyszabasu jotékonyczélu
iinnepélyt rendezett a Margitszigeten.

Csatharos Juditnak jo napja volt. Erdekes szép
szOke feje pompasan festett konnyii rozsaszinii surah
ruhdjanak keretébdl. Harmatos tavaszi hajnalon igy
kandikal ki levelei koziil a fakad6 rézsabimbo.



123

Csatharos maskor az ilyen mulatsdgokon rendesen az
asszonyok koriil csapta a szelet, vagy pedig Osszeiilt
a czimborakkal, most a leanyaban gyonyorkodott, a
kit koriildongott az aranyos fiatalsag. Voloczyné is-
ott volt, j6l mulatott, de azért raért arra is, hogy Juditot
szemmel tartsa. Ugyszolvan & gardeolta, nem az
édesapja, a kivel egyiitt oriilt a leany sikerének.

Ugy tortént, hogy mire beesteledett s a tanczban
szlinetet tartottak, apa és leany elindultak egyiitt
sétalni a parkban. A lampionokat mar meggyujtottak..

Hogy egy fordulohoz értek, a fak kozil egy
rogtonzott viragsatorbol beszélgetés hallatszott ki hozza-
jok. Onkéntelen figyelni kezdettek, s a kovetkezd-
parbeszéd iitdtte meg fiiloket:

— Okvetlen meg kell hivni 6ket. Ezt Szentkéry
Marczell allamtitkdr mondotta, mire a felesége, a gbg-
jérdl hires Csokonyi baronesz valaszolt.

— Oket meghivatjuk, ha elkeriilhetetlen, vagy
ha kivanod, de . . .

— Semmi de — vagott kozbe idegesen a férj —
az asszonyt is meg kell hivnunk, hiszen most is 6-
gardeolja a leanyt.

— Elég, ha az apja jon vele.

Egy nagyszabasii mulatsagrol volt ugyanis szo,,
a melyet Szentkéryék késziiltek adni és a melyrdl
mar hetek 6Ota beszéltek.

— Nem szabad erkdlcsbironak foltolni magunkat
— folytatta a férj. — Elvégre is, az olyan . . . hogy
is mondjam csak . . . olyan tiszteletremélto, régi Osme-
retség, hogy . . .

— Igen, elég régi és elég botranyos arra, hogy
elobb-utobb lehetetlenné tegye Oket. A ledny sem lesz,
jobb . ..
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Judit gorcsosen kapaszkodott az apja karjaba, a
ki meggyorsitotta 1épteit. Sietve tdvoztak a sator ko-
zelébdl, mieldtt tobbet hallhattak volna a veszedelmes
parbeszédbol.

Sz6 nélkiil haladtak egymas mellett; a tancz-
zene elhallatszott hozzajok a terembdl.

Csatharosnak egy régi historia jutott eszébe. Egy
fiatal leanyrol, a kinek éppen ilyen szdke feje volt,
mint ennek, a kit most a karjan visz s a kinek 6
tette szerencsétlenné az egész életét, halabol azért,
mert az szerette 6t. Ez a lednya annak a szerencsétlen
asszonynak és ez is szerencsétlen lesz. Miatta lesz
szerencsétlen. EI6bb vagy utdbb, de az lesz . . .

Judit 0gy jart mellette, mintha alvajarna. Az
elobb még olyan boldog volt odabent a tanczterem-
ben, mint egy fiatal leany csak lehet, a ki orlil az
«életnek és most, hogy meghallotta ezeket a kegyetlen
szavakat, a melyek vilagot gyujtottak artatlan lelkében,
kozel volt a kétségbeeséshez. E par perez alatt sok

olyan dolog jutott eszébe — arra vonatkozolag, mint
az elébb hallott — a mi eddig, leanyos artatlansaga-
ban, nem tint fol neki .. De az ezer szemi vilag

mindent észrevett és az emberek beszélnek, biralnak
és itélnek, kegyetlen itélettel . . .

Sok4 6dongtek még a parkban, egymas mellett,
szotlanul, elkeriilve mindenkit, mig végre Csatharos
megszolalt. Rekedt, kelletlen hangon mondotta, hogy:

— Menjiink haza.

Judit ellenvetés nélkiil engedelmeskedett, aztan —
a nélkiil, hogy bucsut vettek volna a tarsasagtol —
(még Margittol sem) feliiltek a hajora és az elindult
veldk.

A hold vildga eziist hidat vert a sziget partjatol
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a hajoig. Judit ott 4allt a fedélzeten és kék szemévet
merdn nézte a rezgd hulldmokat.

A katonabanda odait egy divatos keringdbe-
kezdett . . .

V.

Masnap reggel, egy végtelen hossza, almatlan
éj utan, apa ¢és leanya egyiitt iiltek odahaza a regge-
linél, Csatharos szotlanul keverte kavéjat, mig Judit,
fehér hazi ruhajaban ott szorgoskodott az asztal koriil-

Hol egyik, hol masik kezdette el a beszélgetést
holmi ko6zonyos targyakrol, de valami ott volt a levegd-
ben s az a bizonyos valami nem engedte, hogy fesz-
telen hangulat legyen kozottiik.

Judit rozsas arczszine attetsz6 halvanysagnak
adott helyet, mig kék szemei mintha megnagyobbodtak
volna tagnap o6ta.

Csatharos gépiesen hajtotta fol kavéjat, aztan, a
nélkiil, hogy az oda készitett sonkat, vajat megérintette
volna, czigarettere gyujtott.

Nézd csak, édes apam! és a leany oda ment
hozza s leiilt mell¢, a divan karfijara. Mondanék én
neked valamit, de ... ne haragudj meg érte.

Csatharos kérddleg nézett lednyara, mig az hizel-
kedve olelte at nyakat két karjaval és szemtdl szembe
nézett vele.

— Valamit akarok kérdezni téled, de . .. kérlek,,
igérd meg, hogy 6szintén felelsz rea.

A férfi mosolyogni probalt, de az csak olyan
meddé kisérlet maradt és leanya kutatdé tekintetének
behatasa alatt, szinte kényszeriilve felelt:

— fgérem.
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— Csak azt akarom kérdezni .. de aztan
Oszinte légy am! és tréfasan megfenyegette édes apjat,
csak azt akarom téled megkérdezni, hogy szereted
Margitot?

Volt valami Judit hangjaban, amint &sszeranczolt
szemoOldokkel, félig nyilt ajkakkal, varakozasteljesen
nézett édes apja arczaba, a mi a férfit igazmondasra
kényszeritette. Azért, habozas nélkiil, bar kissé remeg6
*hangon felelt:

— Szeretem.

A leany follélekzett.

— Hat akkor miért nem veszed el?

Ezt olyan magatol értetddd, természetes hangon
kérdezte, hogy Csatharos elragadtatassal zarta karjaiba
az 6 elado leanyat.

— Oh! te kedves, okos fejem, te! neked mindig
igazad van! és Ossze meg Ossze csokolta a piruld
leanyt. Persze, hogy elveszem, mar csak a te ked-
vedért is!

Judit szeretetteljes gyongédséggel czibalta meg
az apja bajuszat, mialatt ajkaival egész kozel hajolt
a fiiléhez.

— No meg egy kicsit a magadéért is. Ugy-e?!



A Borus-fiuk.

A Borts-fivérek ugy szeretik egymast, hogy
szinte példabeszéddé valt. Ott laknak a falu végén,
abban a sargara meszelt, z6ld zsalus hdzban, melyhez
a hires szép nyarfasor vezet. Osrégi magyar falusi
lak, homlokzatan a borusfalvi Borusok csaladi czime-
rével. (Kék mezdében felhds égboltozat, alatta kinyuj-
tott férfikar, kardja hegyére tlizott tatarkoponyaval.)

Gabor ¢és Zsigmond kozt csak tiz honap kiilonb-
ség van, de azt a tiz honapot 6k 6rokds evidenczidban
tartjak. Soha Zsigmond maskép nem emlitené Gabort,
mint: Gébor batyam, viszont Géabor is hiiségesen
ocsémnek szolitja azt az immar deresedd fejli, nagy
bajuszu, dalids magyart, a kinél 6 valamivel még
magasabb s a bajusza is hosszabb. Az Gcscsiiket pedig,
a ki huszartiszt és Also-Ausztridban van allomason,
egyik sem emliti maskép, mint ,,az Istvan gyerek".
S kiildik neki hliségesen az apanazst, a mi derekasan
kikeriil a birtok jovedelmébdl, kiilondsen miodta az a
szép Orokség rajuk szallt, hogy nagynénjik, az Oreg
Borts Jobné meghalt s féloranyira fekvod birtokat nekik
testalta az Osrégi Borus-kastélylyal egyiitt, mely a
nyarfa-sor végebdl jol lathaté és a melynek falai kozt
valamikor — mint Bortis Joébné szamtalanszor elbe-
szélte — Matyas kirdly is id6zott, ott toltvén egy
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¢jszakat huséges zaszlotartdjanal, borusfalvi Borus
Adamnal.

Ez a szép kastély iiresen all, midta az Oreg
asszony meghalt. Pedig annak mar ide-oda tiz éve.
A fivérek 1gy hataroztdk, hogy a melyik hamarabb
meghazasodik, az hurczolkodik belé. S a mohlepte
vén kastély tiz esztendeje varja az 0j asszonyat. A
régi csaladi képek mereven néznek le az antik buto-
rokra. Uresen, arvan all az oreg karosszék a sarok-
ban . . . Csondesen, szotlanul a vén zongora. Szu és
por iitotték fel tanyajukat a hosszu sor szobaban . . .

Az 1j asszony meg valtig késett. A két Borts
sokat emlegette, hogy meg kéne hazasodni, de azért
mindig csak a jO szandéknal maradtak. Mindegyik a
masikat biztatta s mindegyik azon tOprengett, hogy
akkor majd mi lenne a masikkal? Nagyon egyméashoz
szoktak.

Sz6 sincs rola kiilonben, hogy az életilk unalmas
lett volna, a sok jO szomszéd, atyafi, czimbora kozt.
Oszszel és tavaszszal vadasztak, télen vidam és hossza
vacsorakat ettek végig, kozben veszodtek a cseléd-
séggel, a mint a falusi gazdalkodds magaval hozza.
Mert azért, hogy nem szorultak ra, és tarthattak volna
gazdatisztet is, a két Borls ugyancsak megfogta a
dolog vastagabb végét. Az adott nekik erot, életkedvet,
az tartotta Oket vasegészségben, bearanyozva arczukat
azzal a ragyogd barnapiros zomanczczal, a mi falusi
urak kozt a valodi férfit megkiilonbdzteti a tobbitdl . . .

Eppen az agaraszbalra késziiltek, mikor a szom-
széd faluban levé Konda-féle birtok, melyet mostanig
bérlo kezelt, arverés ala keriilt. Egy fOvarosi ligynok
vette meg, bizonyos 0zv. Muharos Balintné részére
kerek szazezer forintokért. Az 1j tulajdonosnd révid
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idé mulva le is jott lakni a szederjeskei tanyéara a
leanyaval egyiitt, a ki ezelott husz évvel Judit nevet
kapott a szent keresztségben.

Az agaraszbalon a biiszke tartasu, tartdzkodo
modort, csodalatosan szép, szoke leany valdsagos
forrongast idézett el6 a férfi vilagban. Az anyja is
(néhai Muharos Balint, kiralyi tanacsos 0&zvegye)
szemrevald menyecske még. A Borls fiukkal mindjart
megkototték az atyafisdgot. Szegrél-végrdl vald, magyar
sogorsag volt koztilk. Muharosné rokoni bizalommal
fordult hozzajuk s kikérte tandcsukat, tamogatasukat
a gazdalkodas koriil, mit 6k lovagias készséggel
fol is ajanlottak. igy lett a két Borus mindennapos
Muharosék hazanal. Ez természetesen szemet szlrt a jo
falusiaknak és mindjart kombinalni kezdtek. Annyi bizo-
nyos, hogy Géabor is és Zsigmond is sokkal szapo-
rabban tapostak a foldet Muharos Judit koril, mint
azt a kozottiik levd tavoli atyafisag megkovetelte volna.
Judittal azonban nem igen lehetett tisztdba jonni. Ha
ma Zsigmondot tiintette ki, holnap bizonyosan Géaborra
keriilt a sor. Folytonos bizonytalansagban tartva, gyo-
torte Oket, kissé kaczér, biiszke, szeszélyes modoraval.

Noha egyikbe sem volt szerelmes, de mint okos
leany, tartalékban akarta 6ket tartani. Mikor néha aztan
Muharosné megsokalta a dolgot, redszolt a leanyara:

— Még sem jarja, hogy mit csindlsz mar velok.
Hiszen utoljara is, nem vagytok gyerekek.

— Tudom ¢én, hogy mit csinalok. Csak bi.zd ram.
Ha mas nem akad, majd csak hozza megyek vala-
melyikhez!

Gabor és Zsigmond pedig tisztaban voltak vele,
hogy mindketten egyenléen szerelmesek Juditba. Be-
csiiletes lelkiiknek sok kesertisége volt e miatt. Ma-
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gukban, kiilon-kiilon, szamtalanszor elhataroztadk mar,
hogy nem gondolnak tobbé a leanynyal. Hadd boldo-
guljon a masik. De hat konnyebb az ilyet elhatarozni,
mint kivinni.

igy alltak a dolgok, a mikor egyszer, nyar de-
rekan, Zsigmond elment a harmadik varmegyébe, ara-
tokért. Gabor egyediil volt odahaza. Rekkend meleg
lévén, ingujjra vetkezve hiiselt a méhesben. Egy kicsit
el is nyomta a buzgosig, mikor a cselédleany be-
rohant hozza, hogy:

— Tessék hamar feljonni, mert vendégek jottek.

Epen hogy sietve magara kapta kabatjat s in-
dult a haz felé, hat a széles kerti utéon, a nagylevelii
ribizkebokrok kozt, szemben talalja magat Judittal.

— Erre a meglepetésre ugye nem szamitott? —
sz0l a leany, kezet nyUjtva neki. — De azért ne
jjedjen meg. Nem egyedill jottem! — S széhoz sem
engedve a férfit, kaczag, szivbdl, ellenallhatatlanul,
mialatt karjaba olti a karjat és folytatja:

— Itt van az anyam is, meg a tobbiek. Viszsziik
magunkkal. A kastélyukat akarjuk megnézni. Maga
fog minket kalauzolni.

— Az nagyon okos gondolat volt, — felel Gabor,
mohon nézve azt az édes, szép arczot, melyet félig
bearnyal a csipkekalap. S hogy érzi a leanj' kis kezét
karja alatt, kéjes meleg tdmad szivében . . . Meg-
lassitja 1épteit, hogy ne kelljen egyhamar elszakadnia
a szeretett [énytol.

Az meg gondtalanul cseveg tovabb, mig folértek
az udvarba, hol a tarsasag jon veliik szemkozt.

Sokan vannak s négy kocsi var reajok a haz
elott, folpakolva minden képzelhetdé joval, mert gy
hataroztak, hogy a kastélyban fognak ozsonnalni.
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Gabor is befogatott egy konnyli kis kocsiba.
Maga hajtja a lovakat, Judit kiilonosen kegyes ma
hozza és kijelentette, hogy vele akar kocsizni. Ok
vezetik a menetet. A két félvér pej villamgyorsan
ropiti tova a konnyl homokfutét. A férfi erds kézzel
tartja a gyeplot, de sziikség is van ra, mert a pihent,
tiizes lavak ugyancsak probara teszik gazdajok erejét.
A lany mellette iil. Egész elemében van, hogy olyan
Oriiletes gyorsasdggal haladnak. Kipirult arczczal, ra-
gyogd szemmel nézi a tanczolod paripat, fél kezével
bel¢ fogdzkodva a kocsi oldaldba. Néha . . . lopva,
bizonyos tiszteletteljes bamulattal néz a mellette il
férfira. Imponal neki a nyers er6 . . . Egy pajkos
szellé kikezdi szoghajat, aztan belékapaszkodik a fehér
fatyolba s egyik végét lobogtatva oda hajtja a férfi
arczaba, mintha ingerkednék vele. A lovak teljesen
igénybe veszik Gabor figyelmét s alig valthat par szot
a lanynyal, azt is elkapja a szelld.

— Aztan vannak abban a magok kastélydban
kisértetek?

— Lehet. Bar nem merem allitani, mert attol
tartok, hogy még elijeszteni a kastélytol . . .

A lany megértette a czélzast és mosolyogva felelt:
Nem vagyok ijedds természetii . . .

Horvath uram, a kastély Orzésével megbizott
rokkant huszar, feleségével egyiitt, meg van lepve,
hogy a diszes tarsasag megérkezik. Alazatosan hajla-
dozik és inditvanyozza, hogy el6bb ozsonndzzanak a
kertben és csak azutan nézzék meg a kastélyt, hadd
szelléztesse ki a szobakat.

Az oriasi terjedelmii kastélykert sok gyonyori-
séget okoz a vendégeknek. Erdekes egy szép hely ez,
melyben a tiz év eldtti miivelés utols6 nyomai kiiz-
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denek a szabad természet ndvényvilaganak Oserejével.
Egy része illatos, arnyas rengeteg. Kicsibe. Ez tiz év
elott sem lehetett kiilonb, mint most. Mashol meg, hol
ezelott park volt, a valamikor poronddal behintett
széles utakat most mar csak sejteni lehet. Ott nem oly
bujan nétt a dudva, mint a tébbi helyen. A szoko-
kutak pogany istenei alig fehérlenek ki, itt-ott a rajok
tapadt z6ld mohatol és penésztol.

Kiszaradt a medencze, nem locsog benne a viz-
sugar. A Maréchal Niel-t6 alig hoz egy-két satnya
bimbot s jO szomszédsagot tart a majdnem oOles csalan-
nal. Ott a rézsaszinli vajgelia-bokor kiizd a rea kiiszo
¢élosdivel, mely mint polyp tapad hozza, Osszehaldzva
agait hitvany zo6ld hajtasaival. Egy néhai virdgagyban
sOtét szemil arvacska busul, katangkoro mellett. Csak
a rezeda érzi jol magat. Edes illatot terjesztve, bujan
disziik a dudva kozt. . .

A tarsasag egy szazados hars arnyaban telepe-
dett le. Kozvetlen a koéfalkerités mellett. Ide mar alig
latszik a kastély. Egy tornya fehériik ki csupan, a
fak koziil. Muharosné megjegyezte, hogy az a torony
olyan misztikusan néz ki, mintha titkot rejtegetne.

— Ha nem is rejt titkot — sz6l a hazigazda
— de van benne egy érdekes szoba, mely azon mddon
érintetleniil all most is, a hogy ezel6tt szdz évvel,
Osapank, Borus Mihaly berendezte szép matkaja
részére, a ki XVI. Lajos franczia kiraly udvarabdl, a
szerencsétlen kiralyné udvarholgyei kozil keriilt ide
magyar menyecskének.

+.iindenki kivancsi a szobara s kérik a hazi-
gazdat, hogy azt is mutassa meg.

M¢ég javaban falatoznak, mikor Gabor ott hagyja
a tarsasagot, ¢s elére megy intézkedni. A mint felér
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a keskeny csigalépcson, nagy meglepetésére, nyitva
talalja a szoba ajtajat. Valaki megel6zte.

Muharos Judit volt, a ki észrevétleniil még
korabban tlint el a tarsasagbol és a rokkant huszarral
folvezettette magat a toronyba.

Eppen kihajlik az ablakon, s nem veszi észre,
mikor ,a férfi belép. Gabor megall a kiiszobon s
elragadtatassal nézi a lany kercsu talt alakjat, szép
nyakat, szoke flirtds fejét, melyet gloriaval Gvez a
napsugar.

Judit visszafordul s konnyedén elpirul, hogy
szemben taldlja magat a férfival.

— Hisz ez remek egy hely! Sohasem kivannék
magamnak kiilonb szobat ennél.

Borus Géabor oda 1ép a lanyhoz s Oszinte, okos
barna szemével arczaba néz. Aztan megszolal, lassan,
iinnepélyesen, megnyomva minden szotagot:

— Komolyan beszél Judit? Csak magatdl fiigg,
hogy ez legyen az otthona.

A lény szotlanul allja ki tekintetét, mialatt sajat-
sagos meghatottsag vesz er6t mindkettdjikon. Mély
csend van koriilottik. A napsugarban millid porszem
tanczol. A megfakult, tarka selyem rokkoké butorok
meg mintha labujjhegyen meniiettet akarnanak lejteni.
A nyitott ablakon bekandikal egy kékfejii klematisz,
mely kiviilrdl kuszott fol a torony falara. Majd egy
karcst, aranyos-zold szitakoté szall fol a viragrol s
oda roptil a férfi vallara, a kinek sotét feje, pompasan
érvényesiil a fehér flanel! nyari kabatban.

A lany nem felelt még, a mikor Zsigmond lovaglé-
ruhaban, nyakig porosan lép be a nyitott ajton. (A
szitakotd meg folszall a Gabor vallarol s kirepiil az
ablakon.)
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Judit egyszerre kiesik a hangulatbol s feszteleniil
fordul hozza:

— Hat magat micsoda jo szél hozza erre, ilyen
varatlanul?

— Most érkeztem haza az aratokkal s az orszag-
uir6l meglattam, hogy a toronyszoba ablakaban van
valaki, azért jottem fol — felel a férfi, kezet fogva
mindkettdjiikkel, mialatt kémldleg nézi arczukat.

A Gébor arcza nyitott konyv, nincs azon titok
s Zsigmond rogton tisztaban van a helyzettel . . .

Majd feljon az egész tarsasag s a kis antik szalon
teljesen megtelik modern vendégekkel . . .

A Borus-fivérek nem sokat aludtak ezen az é&jje-
len. Szomszédos haldszobajuk ajtaja nincs betéve sjol
halljak mindketten egymas hanykolodasat az agyban.

Ejfél utan jart mar az id6, a mikor egyszer csak
Zsigmond megszolal:

— Alszol, Gabor batyam?

— Nem ¢én, Zsigmond 6csém. Mit akarsz?

Azon gondolkodom, hogy nem ér ez az élet
igy semmit, a mint mi €liink.

— Miért mondod ezt?

— Azért, hogy jobb volna, ha meghéazasodnal.
Ugyis te vagy az id6sebb. En majd csak el leszek
valahogy magamban is. Es akkor tan hamaribb ra-
szdnom én is magamat arra, hogy asszony utdn nézzek,
ha te itt hagysz.

Gabor nem felel mindjart. A délutani jelenetre
gondol s olyan édes boldogsagot érez szivében. He;j!
ha az gy lehetne, a hogy 6 azt szamtalanszor elkép-
zelte magaban! De abban a perczben mar ezer kétség
gyotri lelkét s szinte oriil, hogy az Ocscse megzavarta
6ket ott a toronyszobdban. fgy még legalabb 6vé a
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remény. Aztan becsiiletes lelkében felébred a szanalom
Zsigmond irdnt, a ki oly készségesen hajland6 lemon-
dani batyja boldogsagaért. De hat az ember 06nzd és
Gabor is konnyen vigasztalja magat azzal, hogy az
Ocscse nem is szeretheti annyira azt a leanyt, mint 6.
Ekozben egyet sohajt és felel:

— Majd meglatjuk még, hogy lesz.

— Csak azért szolok, — és a Zsigmond hangja
kiss¢ remeg — (De jo is, hogy sotét van €s nem kell
szemébe nézni a batyjanak.) nehogy azt gondold, hogy
részemrdl valami nagy d4ldozatot hozok, a mikor
rabeszéllek, hogy Juditot vedd el. Nalam az csak
olyan futdlagos érdeklddés volt. (S megtori: a szemét
a parna csiicskével.)

Az ember konnyen elhiszi azt, a mit Ohajt, igy
van azzal Gébor is.

— Igazan, egész megnyugtattal, kedves Ocsém.
De most mar aludjunk, mert holnap koran fol kell
kelni. S nyomban ra el is alszik. A masik meg tovabb
hanykolodik, s mar virrad, mikor végre elszenderiil
egy kicsit.

Masnap érdekes tijsagra ébrednek. Expresz-levelet
hoz a levélhord6. Istvan Gcscsiik, a huszar fohadnagy
azt irja, hogy haza jon parasztnak (sz6 szerint).
Megunta az 06rokos szubordinacziot. Eolébredt benne
a magyar virtus, fliiggetlen ur akar 6 is lenni, mint
batyjai. (S természetesen utikoltséget kér.)

Oszintén oriilnek neki mind a ketten. Kiilondsen
Géabor, most mar nyugodtabban gondolt Zsigmondra,
a ki majd nem lesz olyan arva, ha 6 a kastélyba
hurczolkodik.

Ambar a kastélyba hurczolkodas kilatasa Gaborra
nézve kissé kétségessé lett, a kovetkez6 napok alatt,
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amennyiben Judit feltlinden melldzte 06t s inkabb
Zsigmonddal foglalkozott . . .

A két vén gyerek a legnagyobb zavarban volt,
amikor haza jott a huszar. (Aha! ennek kardja van.
Majd ketté vagja a gordiusi csomot.) Merész, czinikus,
sz&ép magyar fia, abbdl a fajtabdl, a ki a czimbalomra
folteszi a labat és felfricskazza a henczegd ficsurt, ha
nem tetszik az abrazatja neki. Volt is mar vagy tiz
parbaja. A katonasagtdl vald tadvozasat a rossz nyelvek
Osszefiiggésbe hoztdk egy bizonyos szép asszony
esetével, a ki ellen az ura, bar6 Blanzburg, huszar-
ezredes, engesztelhetetlen gyiildlség alapjan inditotta
meg a valoport . . .

Igy esett, hogy a két idésebb Borus tovabbra is
a sargara meszelt, zold zsalus csaladi hazban maradt.
Istvan Ocscsiik ellenben még az Oszszel behurczolko-
dott a Borus kastélyba . . . egy csodalatosan szép,
szoke menyecskével, a ki ezelott husz évvel Judit
nevet kapott a szent keresztségben . . .



Az Utolso bal.

Az oOreg Tardos Endre haldla utan az Orokoso-
ket megrohantak a hitelezok és révid id6 alatt minden
dobra keriilt. Mikor aztdn a hires szép tardosi kastélyra
keriilt a sor, az Ozvegy és leanya nem vartadk be a
szomoru aktust, hanem a megel6z6 napon felkoltdztek
a fovarosba. Vagy ezer forint évi jovedelmet meg-
tudtak menteni, abbol csak megélnek valahogy.

Keserves kilatas biz az, olyan 0ri néknek ezer
forintbdl élni, a kik azel6tt tiz annyit koltdttek évenkint.
Eleintén tellett, a mikor meg mar nem tellett, volt
Tardos Endrének hitele boven. Igénybe is vette. S
épen ez volt a baj.

Egy ver6fényes tavaszi napon a vén csaladi
kastély kapuja nyikorogva zarédott be a hatuk mogott.
Andrea az édes anyjaval ott {ilt egy paraszt szekéren.
Keszeg Nagy Janos fuvarozta Oket a vasuthoz. Andrea-
nak elszorult a szive. A biiszke leany ugy szeretett
volna hatra fordulni, hogy még egy bucsupillantast
vessen a kastélyra, a hol annyi vidam orat toltott.
De azért nem nézett hatra. Egy vilagért sem akarta
édes anyja el6tt elarulni gyongeségét.

Hol is vannak azok az idék, a mikor a hires
megyebal utan (a melyiken grof Janossyné volt a lady
patronesse) tiz szankaval jottek ki a bali vendégek a
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varosbol a tardosi kastélyba korhelylevesre?! Az urak
magok hajtottadk a lovakat. A kocsisok csak paradénak
iiltek gentry gazdaik mellett. Leghatul jottek a cziganyok
két szanon. Micsoda hét varmegyére sz6l6 muri volt
az! A harom napig tart6 korhelyleves!

Akkor tortént, hogy a fiatal grof Janossy annyira
belebolondult Andrea fekete szemeibe . . . Csakhogy,
persze magnas ritkan vesz el gentry leanyt.

Andrea egészen elmeriilt gondolataiba. Csak arra
tért magahoz, hogy a szekér egy nagyot doczczent.
Edes anyja folsohajtott, Keszeg Nagy Janos gazduram
pedig kozibe vagott a lovaknak:

— Gyi te! Sarkany!

Huséges kutyajok. a fehér szoéri Tisza keserve-
sen vonitott az arokban. Mert az oktalan allat megérzi
am a gazdaja szomorasagat . . .

II.

A korat egyik palotdjaban, a negyedik emeleten
béreltek ki két kis szobat. Nagyon szerényen, vissza-
vonulva éltek. Egy takaritonOt tartottak. Az asszony
maga jart a piaczra bevasarolni. Andrea csak nagy
ritkdn mozdult ki hazulrél. Ordkdsen otthon iilt. Varrt,
fozott, takaritott, olvasott. Vagy pedig oOra szamra
eliilt az ablakban s mély tiizli, nagy, fekete szemeivel
merdéen bamult kifelé a magas haztetokon tul, a vég-
telen kékségbe, mig édes anyja séhajtozva jart-kelt a
hazban.

igy teltek lassan az évek.

Néha, a mikor Andreanak kiilonosen kesert,
rossz napja volt, Tardosné lopva nézte az 6 herva-
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dasnak induld, harmincz éves leanyat s titokban-
konyet toriilt ki szemeibdl.

Egy estefelé, a mikor Andrea anyja unszolasara
kiment friss levegdt szini a korutra, egész izgatottan-
érkezett haza.

— Csak képzeld! Bere6 Judittal taldlkoztam.
'udod, a kit Aléczy Zsiga vett feleségiil. Itt laknak
a kerepesi-uton. Olyan elegans, szép asszony lett
beldle. Nagyon hitt, hogy latogassuk meg.

— El is mehetnénk egyszer. Es Tardosné, szo-
kasa szerint, nagyot sohajtott.

Bere6ék ugyanis, azelott néhany évvel a szom-
széd faluban laktak, kozel Tardosékhoz. Bered Judit
és Tardos Andrea elég joO baratnék voltak. Mar a
mennyire Andrea, a ki akkoriban telivér jukker leany
hirében allott, képes volt leanyokkal baratkozni. Ot
egyszerllen megvetette a sajat nemét. Csak férfiak
tarsasagaban talalta jol magat.

Ez a taldlkozas nagy hatassal volt red. Az az.
elegans szép- asszony egy részlet volt neki a multbol.
Abbol a gondtalan, szép multbol, a melyet jelen sa-
nyart koriilményei kozt sehogy sem tudott feledni.

Napokig izgatott volt utana. Nyugtalanul jart-kelt.
Nem talalta helyét sehol. Még sétalni is kiment
mindennap.

Szegény édes anj'ja meg szotalanul nézte és . . .
ujult erével fogott hozza a sohajtozashoz.

Ugy tortént, hogy egyszer Andrea megint azzal
jott haza a sétarol, hogy talalkozott Aloczynéval

— Nagyon jo dolga van, szélt az édes anyjanak.
A férje derék ember. Még zsurt is tartanak. Min-
den pénteken fogad. Okvetetlen szamit reank. Regi
Osmerdseink koziil a Horvath fiok vannak ott naluk



140

minden zsuron. A két kisebbik, mert Gabor és Pali
mar rég megndsiiltek.

Erre aztan mindketten sohajtottak egyet. Denique,
a dolognak az lett a vége, hogy a legkdzelebbi pén-
teken Tardosné ¢€és a leanya elmentek az Aloczyné
zsurjara.

Igen kedves tarsasagot talaltak ott. A haziasszony
végtelenlil oOrvendett nekik. Andrea, mihelyt valodi
szmirna szOnyeget érzett labai alatt, ismét elemében
volt. Szinte megfiatalodott abban a parfiimds 1égkor-
ben, melyben élete szebb részét toltotte. Igazi gentry-
tarsasag volt, melynek tagjai nem uraztdk egymast,
mégis urak voltak valamennyien.

Anya és leany jol érezték magokat. Nehany régi
osmerdssel is talalkoztak. Tobbek kozt, ott voltak a
Horvath fiuk, a kik akkoriban, mikor Andrea fény-
korat ¢élte Tardoson, még labdaztak és zsivanyosdit
jatszottak a falusi paraszt gyerekekkel. Most pedig
monoklit viselnek, jukker moddra fognak kezet és a
holgyeknek azt mondjak, hogy: maga.

— Eppen arrdl beszéliink, hogy a Vulcan-piknik
milyen fényesnek igérkézik az idén. Es Aldczyné
intett az inasnak, mire az egy csésze parolgd teaval
és apré sandwich szeletekkel megrakott kicsiny asztalt
tolt Andrea elé, az ablakmélyedésbe.

Eljonnek magok is? — kérdezte az id6sebbik
Horvath, mialatt letelepedett Andrea mellé egy karos-
székbe.

— Nem hiszem. Nem igen jarunk mi sehova. El
sem képzelheti, milyen otthon il6 lettem. Szo6lt Andrea,
mig arisztokratikusan fehér kezeivel ajkaihoz emelte
a csészét s olyan gondtalanul mosolygott, mint a régi
jo iddékben, mikor egy tuczat udvarld volt koriilotte
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— Pedig kar. Szép mulatsag lesz.

— Val6 is mulatni ilyen vén lednynak.

Horvath Imre egy éktelen grimasszal dobta le a.
monoklit szemérdl, hogy jobban megnézhesse a leanyt,
a ki igy esti vildgitasnal csillog6 fekete szemeivel,,
még mindig jol festett.

— Na hallja! ne vénitse ugy magat. Hiszen nem
is olyan nagyon régen volt, a mikor az Gcsémmel
bemasztunk héaldszobaja ablakan és elloptuk a kamélia-
csokrot, melyet Gabor batyank kiildétt maganak,,
vesztett fogadas fejében. Emlékszik?

Andrea mosolyogva bdlintott.

— Emlékszem. Arra is emlékszem, hogy a batyja,.
Gabor meghuzta érte a fiilét, maganak is, meg az
Ocscsének is.

Erre aztan mindketten nevettek. Horvath Imré-
nek imponalt, hogy Téardos Andreaval, a ki mellett 6
mindig csak kolyokszamba ment, most ilyen bizalmas
hangon tarsaloghat.

— Mirdl van sz6? A haziasszony hozzajok Iépett,

— Csak képzelje. Andrea azt mondja, hogy nem
jonnek el a piknikiinkre.

— Olyan nincs, hogy elmaradjatok. Mindnyéajan
ott lesziink.

— Osmeretségiink sincs . . . (Andreanak egy pil-
lanat alatt megfordult a fejében a kozelgd februari
hazbér, meg a fizetetlen szénkontd, meg minden nyo-
morusaga, melyet édesanyjaval egyiitt szenved, anélkiil,
hogy a két kis negyedik emeleti szoba hatarain thl
sejtené valaki.)

— Az a legkevesebb. Csak bizd rdm. Mindjart
beszélek is az anyaddal, szolt Aldéczyné s nyomban
folkereste Tardosnét.
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Mikor Téardosék hazamentek a zsurrol, félig-
meddig el voltak hatarozva, hogy részt vesznek a
pikniken.

I1I.

Otthon azonban, a mikor f06lértek negyedik
emeleti,
nyomorusagos kis lakasukba, kiestek a hangulatbol.
Folszabadultak az eldkel6é légkor vardzsa alul, mely
mindkettdjiiket fogva tartotta, arra a rovid iddre, mig
az Aldczyné szalonjaban voltak.

Napokig szo6 sem volt a piknikrél. Egyszer aztan
bekopogtatott hozzajok a levélhordd és elhozta a
*meghivot.

— Nézd csak, hany 0Osmerds van a rendezék
kozt. Es Tardosné fololvasta a neveket.

Tényleg a két Horvath fiun kiviil is tobb 6smerds
név szerepelt a meghivon. Egy részok régi Gsmerdsiik
volt, a tobbivel pedig Aloczyéknal talalkoztak.

— Antalnoky tegnap is koOszontott, a mikor a
vasarcsarnokbdl jottem. Szolt az asszony, Andreara
sanditva. Emlékszik rank a zsur 6ta.

A leany nem felelt. Szotlanul tette félre a meg-
hivét.

Délutan pedig beallitott hozzajuk Aldczyné és
meggy6z6 ékesszolasaval bebizonyitotta nekik, hogy
lehetetlen elmaradniok a mulatsagrol.

Attol meg ne tartsatok, hogy nein fogtok jol
mulatni. Elég Osmerdsotok van igy is. De meg ott
leszek ¢én. Lesz gondom Andredra. Szoval semmi
ellenvetést nem tlirok. Punktum 1

Aztan OsszecsOkoloztak és az asszonyka kilibe-
gett az ajton, erés peau d’espagne illatot hagyva hatra
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a kis lakasban. A selyem szoknya csakugy suhogott
rajta, mig lement a 1épcson

Iv.

Alkonyodott.

Anya ¢és leanya ketten voltak a szobaban, melyet
csak a nagy cserépkalyha tiize vilagitott meg vala-
mennyire.

Andrea a kalyha eldtt {lt, merén bamulva a
tiizet, mig Tardosné az ablak mellett egészen belé-
temetkezett egy valamikor jobb idoket latott karos-
székbe.

Sokd nem beszélt egyik sem, végre az asszony
torte meg a csendet.

— Gyujts vilagot.

Andrea faradt, unott mozdulattal fordult az
anyja felé.

— Minek? Jobb igy.

Aztan tovabb hallgattak.

— Nézd csak, kezdte par perez mulva az asszony,
azt gondoltam, hogy mégis el kéne menni a piknikre.
Nem keriilne az olyan sokba.

— Megint kivegyiink abbdl a keserves t6kébol?

— Nem kellene sok. Az én fekete selyruham
egész jo még. Csak neked kéne Gjat venni.

A lany hevesen szolt:

— Olyan nincs, hogy te fekete selyemben iilj
ott, mint valami falusi papné, a sok czifra uri asszony
kozt. Ha megylink, hat comme il faut is lesziink
oltozve. Lattad az Aloczyné édesanyjat, milyen bordeux
selyem-toilette volt rajta? Pedig csak a lanyanal volt
Zsuron.
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— Igaz. Pedig két évvel idésebb, mint én.

Tardosné sohajtott, és tobbet nem szolt egyik sem.

A kis szobaban mindegyre sotétebb lett, a mint
a kalyha tiize kialvoban volt.

Andreanak egy régen hallott dal jutott eszébe ..
Egy szép, szomori magyar néta, a melyet valakitol,
sok évvel ezel6tt tanult. Az irant a valaki irant, a
biiszke gentry-lany melegebben érzett, de nem volt
szabad eldrulnia érzelmeit . . . Csak nem mehetett
feleségiil egy kozOnséges szarmazast emberhez, a ki
egyetlen 6st sem volt képes folmutatni! S a kit abban
a telivérgentry-tarsasagban éppen csak, hogy megtiirtek.

Akkor ¢jjel huzatta el azt a notat, Andrea ablaka
alatt, mikor a lany megel6z6 napon, kiméletleniil
kiadta neki az utat. S mig a szerelmes ifju a falhoz
lapulva, visszafojtott lélekzettel intett a czigdnynak, a
banda meg rakezte, halkan, érzéssel:

Nem kivanom, hogy felréjja az. Uristen

Azt a sok but, a mit érted elszenvedtem,

Hanem, hogyha el fog a bubanat téged,

Akkor tudd meg, hogy mi voltam én teneked . , .

Azalatt a lany odabent, a forr6 parnan, egy
koénnyet morzsolt szét szemeiben . . .

De mi volt ez?! Andrea ott a kalyha eldtt azon
vette észre magat, hogy az a régi kény ismét meg-
jelent a szemében . . . Szinte szégyelte sajat maga
elott gyongeségét s hirtelen megtoriilte a szemét.

A tliz a kalyhaban nagyot lobogott, fantasztikus
arnyakat rajzolva a kopott szényegre, aztan végkép
kialudt. Odakint heves szélroham keletkezett, megrazva
a telefon-drotokat, a melyek keserves, sird6 hangot
adtak , . .
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Tardosné folallt a karszékbodl és sohajtva gyuj-
tott gyertyat.

V.

Mikor a mulatsag napja elérkezett és Andrea
aranynyal attort, fehér habos selyem uszalyat karjara
véve, haladt f6l a szOnyeggel beboritott 1€pcson, elokeld
tartozkodassal fogadva a frakkos rendezé Kkarjat,
senkisem hitte volna, hogy mennyi keserves fejtorés
és nélkiilozés aran szerezte meg ezt a kétes érteki
élvezetet.

Edes anyja remek lilla toiletteben pompazott.
A teremben mar sokan voltak. Aldoczyné Orommel
idvozolte oOket, néhany fiatal embert bemutatva
nekik. Aztan a czigany rakezdte az els csardast és ...
Andrea melldl jobbra-balra elvitték a lanyokat a tan-
czosok. A biiszke leany Osszeszoritott ajkakkal ilt a
tiikkor alatt. Sz&p arcza, melynek vondsait az id6 kissé
kiélesitette, szinte attetszén fehér volt, ellentétben mély
tizti, fekete szemeivel s kékes fekete hajaval. Olyan
volt, mint egy érdekes rom. (Micsoda kiilonbség is
van egy harmincz éves asszony €s egy harmincz éves
leany kozott 1)

Edes anyja mellette iilt s idegesen jatszadozott
fekete toll legyezdjével. Mar csak ketten iiltek az egész
hosszii sor pamlagon a fal mellett. Aldczyné is ott
jarta a czigany el6tt. Egyszer csak észrevette Andreat.
Abban a perczben sugott valamit a tanczosanak, mire
az tagadolag intett a fejével. De az asszonyka kérlelni
latszott, mig végre a férfi vallat vont s a masik percz-
ben oda vezette Aldczynét Tardosék mellé. Aztan
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kedvetleniil hajtotta meg magat Andrea el6tt, valami
bemutatasfélét morogva.

A ledny arcza langba borult. Jol latta az eldz-
ményeket €s szeretett volna kiszaladni a terembdl, itt
hagyva az egész tarsasagot s odahaza letépni magarol
a draga ruhat és zokogva belétemetkezni a parnak
kozé. De azért mosolyogva allt fol és mig gorcsos
sirds szorongatta a torkat, elkezdett csardast tanczolni
annak az idegen fiatal embernek a karjan, a kinek
egész viselete elarulta, hogy most egy kellemetlen
kotelességet teljesit.

A lanynak olyan hosszt volt ez a csardéas, hogy
nem varta be a végét s mieldtt a czigany abba hagyta
volna, lefejtette tanczosa karjat a derekardl és egy
utanozhatatlanul biiszke mozdulattal intett neki, hogy
vezesse helyre.

Az ifju illetlen szolgélatkészséggel engedelmes-
kedett.

Andrea ismét leiilt az anyja mellé s nézte a
tanczold parokat. Aztdn a tour-tdnczok kovetkeztek.
Aloczyné gondoskodasara, ugy minden negyed oraban
elvitttk Andreat egy-két tourra. Kénytelen-kelletlen
hivtak. O is Gigy ment. A Horvath fiuk is megtanczol-
tattak egyszer, kotelességbdl. A szegény vén leanynak,
a mint nézte azokat a rozsas arczu, boldog, fiatal
lanyokat, a kik koriildtte vidiman mulattak, eszébe
jutott, hogy 6 is volt ilyen boldog valamikor. Fol-
idézte emlékezetében elsé baljat. A fényes kaszino-
balon lépett {6l eldszor, mint nagy leany. Mennyire
innepelték! Nyolczan, tizen alltak a széke koril, ugy
osztogatta a tourokat. (Es most!) Edes apja akkoriban
még nagyon gazdag ember volt. Milyen biiszke volt
a leanyara! Milyen nagyratoro tervei voltak vele.
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— Az ¢én kis lednyomnak nagy szerencsét kell
csinalni! Nem adjuk akarkihez! Ugye mama?

Edes anyja is el volt fogulva. Azok a vidéki
foldesurak ugy koriilrajongtdk a gazdag, szép leanyt
s akéarmelyik elvette volna. De 0 valogatott. Aztan
egy két évig tartd fiirt kovetkezett grof Janossyval.
Majd késébb egymast érték a csapasok, mig végre
ide jutottak . . .

Andrea ugy elgondolkozott a multon, merden
bamulva maga ¢lé, hogy a tanczold parok Osszefutottak
szeme eldtt. Aztan édes anyjara nézett, a ki ott ilt
mellette a pamlagon. A szegény asszony hdsiesen mo-
solygott, mig azt szamitotta magdban, hogy azon a
pénzen, a mibe a két toillette keriilt, mennyi minden
kitelt volna, a mit keservesen nélkiiloznek. Andrea
jol latta, hogy édes anyja mosolygd arczaval kozel
van ahhoz, hogy sirva fakadjon

Aztan hirtelen felallt a pamlagrol és siirgetden,
szinte parancsoldan szolt:

— Menjiink haza, anyam!

Es megragadta a karjat, Ggy vonszolta ki a
terembol.

Mig a lépcsOn lefelé mentek, tisztan hallatszott,
hogy a czigany odabent Ujra csardast jatszik. Az egyik
Horvath fiu elrikkantotta magat:

— Sohasem halunk meg!!



Dora hazassaga.

L

Muharos Gébor ¢és Péterdy Dora eleintén csak
pajtaskodtak, késébb flirteltek, azutan szerették egymast.
Mikor pedig jegyet valtottak, az egész vilag azt mondta,
hogy Dora nagy szerencsét csinal. Muharos Gébor,
azonkivill, hogy képviseld volt, szdzezer forint kész-
pénzt kapott az uharosi pusztaért s azt azon modon
befektette az M. C. Coockey-féle angol vallalatba,
a mely mesés osztalékot igért részvényeseinek. Dora
pedig teljesen szegény ledny volt, a kinek rdzsas két
orczajan ¢és okos barna szemein kiviil, egyéb hozo-
manyt nem igen adhatott az édes anyja.

Csak az Isten tudja, hogy 0zvegy Péterdynének
mennyi kiizdelmébe, megeréltetésébe és furfangjaba
keriilt, hogy a farsangot a fOvarosban tolthették. S
mialatt az eldkel6 gondatlansag kiilszinét megorizve
robotoltak végig a szezon Osszes baljait, a szegény
asszony egyre azon torte a fejét, hogy miképen fog ez
végzddni? igy a Muharos Gabor komoly fellépte nagy
szerencséjiik volt. (A dabajki uzsords menyre-foldre
eskiidott, hogy az az Otezer forint, a mit Dora kelen-
gyéjére kolcson adott, az utolsé. Ugy is tal van mar
terhelve az almasi birtok.)

Elég az hozza, hogy az eskiivd eldtt két héttel,
az M. C. Coockney-féle vallalat csédbe keriilt. A rész-
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vényesek bottal iithették nyomdt a pénziikknek. S igy
Moharos Géabor is teljesen tonkre ment.

II.

— Lassa Dora, az okossag azt tanacsolja, hogy
uralkodjunk érzelmeinken. En tudom, hogy maga igy
is hozzdm jonne feleségiil, és nem is halndnk talan
¢hen, de az nem elég a boldogsaghoz. Mi nem olyan
igények kozt ¢ltink eddig, hogy most szerény koril-
mények kozt meghuzhatndk magunkat. En .. ¢én
visszaadom szavat. — S a férfi hangja remegett. —
Nem akarom sorsat lekdtni az én bizonytalan jovOm-
héz. Lassa Doéram, a maga bajos lényével csinalhat
olyan szerencsét, a mely méltd lesz magahoz. En
teljesen  tonkrejutott ember vagyok. Jovedelmem
magamnak sem elég, nem hogy csaladot tudnék fon-
tartani beldle. Ne beszéljiink most érzelmekrdl, ne
nehezitsiik meg az elvalast egymasnak. Feledjik el
az egészet, mint a min nem lehet valtoztatni.

A lany apatikusan {ilt az ablakmélyedésben. A
szeretett ifju hangja olyan idegenszeriien csengett
most fiilében, mintha nem is ugyanaz a hang Ilett
volna, mely annyiszor hozta dobogéasba szivét.

A nyitott ablakon at, a korutrdl, folhatott hoz-
zajok a fovaros zaja. Egy villanyos kocsi allt meg a
haz elstt. Eles hangi csengdje bantdlag érintette.
Aztan nevetgélést hallott a jardarol. Vidam, boldog
emberek jartak-keltek odakiinn, a deriilt, napsugaras
idében. Ekkor a szomszéd szobabol édesanyjanak halk
sirasa hallatszott at. Olyan volt az egész, mint egy
nyomasztd, rossz alom. Sokszor — nagyon sokszor,
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még évek mulva is eszébe jutott ez az Oromtelen
délutdn, a mikor olyan nyomorultan érezte magat,
hogy halni kivant . . .

— Igaza van, Muharos Gabor. Es a leany csodé-
latosan szaraz szemekkel nézett fol a férfi sotét
arczaba. — Igaza van. Feledjiik el az egészet, mint a
min valtoztatni nem lehet. Maganak most gazdagon
kell nésiilnie, engem is elvesz talan valami gazdag
ember. ..

Dora mosolygott, mig ezeket mondta. Aztan
lehtizta ujjarol a karikagylirit és visszaadta a vo-
legényének.

— Isten aldja, édes! Isten aldja! édes kicsi
Doram! A férfi folallott, aztan hirtelen Iehajolva a
a ledanyhoz, két karjaval atdlelte annak karcsu derekat
s forrd ajkaival Osszecsokolta rozséds, godrocskés két
arczat . . .

S bar mindkettének megfajdult bel¢ a szive,
azért Muharos Gabor, meg Péterdy Dora mégis el-
valtak, hogy a mit egyiitt nem tudtak megtalalni,
kiilon keressék szerencséjiiket, ebben a hideg, szamito,
0nz0 nagy vilagban.

igy tandcsolta ezt az okossag, a jonevelés, meg
a modern, szdzadvégi czinizmus . . .

III.

Ozvegy Szentkéryné tiizes fekete szemeivel és
0sz hajaval maga a megtestesiilt anakronizmus. Az 6
koraban nem szoktak még annyira megdsziilni az
asszonyok s viszont mdr kevésnek van olyan tiizes
fekete szeme.
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A jo Lélek nagyon szereti a tarsasagot s csak
akkor boldog, ha a szentkéri kastély tele van vendég-
gel. Az az odon, hiivds, regényes fekvést épiilet, a
mely ott fekszik az erdd0 mélyén, szazados fak kozott.
Csobogd patak szalad el elbtte, mig északi oldala
repkénynyel befutott, vastag kéfalaival, bele van épitve
a hatalmas, sziklas hegységbe, melylyel szazadok ota
mintegy Osszeforrt egészet képez.

Itt talalkozunk ismét Muharos Gaborral, Szent-
kéryné vendégei kozott. Egy éve, hogy nem lattuk.
Mitsem valtozott azota. Most is az a szalas, erds, sotét
arczu magyar. Az e fajta emberek nem szoktak elepedni
szerelmi bédnatban. A vendégek kozt van egy érdekes,
szép leany, a kinek ragyogd szoke szépsége mellett
fél millio hozomanya van: Baldzsfalvi Judit. Muharossal
a tavaszon ismerkedtek meg Abbaziaban, a hol Szent-
kéryné gardirozta a lanyt, mert sziilei nem szivesen
mozdultak ki bacskai tuszkulumokbol.

Szentkéryné a gyermektelen asszonyok rajonga-
saval cslggott a biiszke szép leanyon s boldog volt,
ha a sziilei évenkint néhany honapra rea biztak 6t.

Muharos Géabor hii arnyéka Juditnak, midta
megdsmerkedtek. A vildg mar egymasnak is szanta
Oket. Noha Judit kegyét megnyerni nem csekély foladat.
Huszon6t éves kordig legalabb masfél tuczat kérdt
kosarazott ki, a kik kezére és vagyondra &hitoztak.
S igy nem csoda, hogy gyanakvo és bizalmatlan lett
mindenkivel szemben, a ki komoly szandékkal koze-
ledett felé. Nem Osmerve a szegénységet, vagyonat
csak nytignek tekintette, a mely miatt nem tudja meg-
kiilonboztetni az igaz érzelmeket, a hideg szamitasbol
eredo, lelketlen jatéktol.

Egészséges, erds, magas termetli, szép leany,
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a kinek kivanatos ifju lénye csak Ugy sugarzik az
¢élet liktetd melegétdl. Hamvas szdke haja két vastag
fonatban koriti biiszke tartasu szép fejét. Valodi faj
leany. Ilyen lehetett Eva anyank, mieldtt . . . bele-
harapott volna az almaba . . .

Muharos Gabor sokkal jobban Osmerte a ndket,
mintsem az epedd lovagot adta volna Judit eldtt, a kit
mindenaron magaéva akart tenni a vagyondval egyiitt.
0 csak sejtetni engedte érdeklddését iranta. Noha
szamtalanszor volt mar azon a ponton, hogy a lany
csak ngy leste ajkairol a vallomast, a mit a férfi nem
akart elhamarkodni, nehogy a tobbi kikosarazott kérd
sorsara jusson.

Ez ingerelte Juditot s érdekessé' tette az ifjut
elotte. Bar nem egészen bizonyos, hogy megkérés
esetén, rogton meghddolt volna neki. Szoval, a tlizzel
jatszottak Ok, a nélkiil, hogy tisztaban lettek volna
érzelmeikkel.

IV.

Alkonyodik.

A férfi és lany ott allnak a kastély erdére nézd
erkélyén, melynek ajtaja a tagas ebédlébol nyilik. Az
ajto csak félig van betéve.

Odabent nem gyujtottak még meg a lampakat.
A tarsasag a félhomalyt élvezi. Két oreg vadgesztenyefa
raborul az erkélyre, mamorit6 illata, flirtds virdgaival.
A fak koronai folott, a hol itt-ott latszik egy tenyér-
nyi égbolt, egyenkint gyulnak ki a pislogd csillagok.
Olyan sajatos, zsibbasztd kéjelmes zsongassal van
telve a 1ég, a melynek hatasa al6l nem szabadulhat
az a biiszke, szép ledny sem, a kinek szivében koron-
kint heves vagy ébredt fol . . . Egészséges, ifju lényé-
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nek boldogsagot koveteldé vagya. A mely boldogsag-
hoz, az Ur szine elbtt, szegénynek, gazdagnak egy-
arant joga van . . .

Erezte a férfi delejes tekintetét végigsiklani egész
alakjan és az gyonyorteljes borzongast okozott neki.
Szemeit félig lehunyva, attél félt, hogy az els6 meg-
szolitasra sirva fakad. De azért sokért nem adta volna,
ha raborulhat a férfi széles keblére, hogy ott kisir-
hassa magat.

Muharos Gabornak megsugta valami, hogy most
teljesen ura a helyzetnek. Hatalma tudatdban, nyugod-
tan vart, bar maga sem tudta mire, mert mindenaron
fol akarta hasznalni a kedvezd alkalmat, hogy nyilat-
kozzék. Nagyteljes tekintetét egy pillanatra sem vette
le a lany alakjarol, a mint az a korlathoz tdmasz-
kodott. Mély csond volt koriilottiik, csak az ebédldbol
hallatszott egy-két lusta megjegyzés, a mire halk neve-
tés kovetkezett. Ekkor meggyujtottak odabent a lampat,
melynek egy sugara kivetddott hozzajok. A masik
perczben Szentkéryné foltarta az erkély ajtajat és
viddman szolt nekik:

— Nézzetek csak ide! kedves vendégeink érkeztek.

Muharos Gabor megfordult. Az ajtoban Péterdy
Dora kecses, filigran alakja allt . . .

Ekkor mar Judit is visszafordult és fiirkészdleg
nézett redjok . . .

V.

Ez varatlan meglepetés volt!

Szentkéryné, a ki mar évek ota szivesen hivta
magahoz nyaralni Péterdynét a lanyaval egyiitt, most
még sem Orllt nekik, tekintettel arra, hogy Doéra egy-
kori vélegénye is ott volt.
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Azért ideges sietséggel allitotta dket szembe egy-
massal, hogy til essenek az elsé taldlkozas kellemet-
len meglepetésén.

Mert természetes, hogy Doéranak sem volt fogalma
rola, hogy Muharos is ott van Szentkérynénél. S ha azt
tudja, semmi aron sem megy oda.

A mi 6nvad csak érhet egy férfit, a ki szereclmet
ébresztett a szeretett leanyban, aztan meghatralt a
sors el6tt, a mikor az komoly képét forditotta feléje,
mind f6lébredt most Muharos Gabor keblében, hogy
viszont latta Doérat. Szép arcza megfogyott azota, lazas
fényben égd, sotét szemei meg mintha megnagyob-
bodtak volna, az utolso év alatt.

Judit Osmerte regényiiket és észrevette mind-
kettdjiik zavarat, a varatlan taldlkozds miatt. De azért
a vilag legelfogulatlanabb arczaval nyujtotta kezét Dora-
nak s szivélyesen megcsokolta mind a két orczajat.

Muharos Gabor — a ki, mondanom sem kell,
kissé léha volt — nem sokat aludt ezen az ¢éjjelen.
Almatlanul hanykolédott a forrd parnikon. Mintha
megmozdult volna a szive a szeretett leany lattara, a
kirél onként mondott le. Erezte, hogy akkor fériiat-
lanul cselekedett. Bar most mindenképen iparkodott
megnyugtatni lelkiismeretét.

— Ejh; bolondsag az egész. Hagyjuk a dolgokat
a magok menetén. Ha igazan szeretne, nem engedte
volna, hogy konnyen szakitsak vele, a mikor tonkre-
mentem. Megosztotta volna velem a szegénységet, a
helyett, hogy most mindketten az aranyborjut haj-
szoljuk.

gy altatta magat Muharos Gabor. Habar soha
Senki nagyobb igaztalansagot nem kdovetett még el,
mint 6, a mikor vaddal illette azt a szegény lednyt.
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Pitymallott, mire végre elaludt egy kicsit, az in-
gadozd jellemli embereknek ama hirtelen fellobbané el-
hatarozasaval, hogy masnap kettévagja a gordiusi
csomot.

VL

— Jol vizsgalja meg a lelkét, Muharos Gébor,
miel6tt még egyszer komolyan kérne engem arra,
hogy feleségiil menjek magahoz. Ne hamarkodja el a
dolgot, én sem sietek a valaszszdk Hdrom ember
boldogsagarol van itt sz6. Mert Dora még mindig
szereti magat. Azt én mondom maganak. Ritkdn szok-
tam csalédni az emberekben s lattam, miné szemeket
vetett rank tegnap a vacsora alatt. Magamrdl most
nem beszélek. Azt pedig szivesen elhiszem, hogy
maga . . . érdeklédik irantam, egyebet semmit. Bar
lehet, hogy boldogga tenne a hazas életben. De mi
lesz azzal a harmadikkal? Mi lesz vele, Muharos
Gébor? Nem gondol ra? Nem nyugtalankodik? Ej, ej!
Bedig én tudom, hogy Dora fényes partit szalasztott
el azdta, 6 nem akar szerelem nélkil, tisztan anyagi
érdekbdl, hazassagot kotni. Sokkal nemesebben gon-
dolkodik . . .

igy Judit, a mikor masnap ott iilt a hegyteton,
a szazados fak arnyaban, mialatt az 6lében levé vad-
viradgot bokrétaba kototte.

A férfi ott all elétte és sotét arcza elborul, mert
érzi a lany szavaiban rejlé sulyos vadat s nem szaba-
dulhat igazsdgosan nyomaszt6 hatasa alol.

— Nehéz szavak ezek, Judit. De itt most nem
arr6l van szo, hogy mi lesz Doraval. Most a ketténk
sorsa fontosabb. Dora és én kozos elhatarozassal val-
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tink el, a mikor engem az a varatlan anyagi csapas
ért. En gazdag voltam és hogy nem elvem fisztin
anyagi érdekbol hazassagot kotni, azt bebizonyitottam
akkor, a mikor Doérat valasztottam. Mert 6 akkor is
olyan szegény volt mint most. En pedig most sem
tudndm megtenni, hogy csupan a vagyonaért vegyek
el valakit, a kit egy csOppet sem szeretek, valamint,
hogy szegény leanyt nem vehetek ndiil, barmennyire
szeretném is. Olyan nyiltan és 6szintén beszélek maga-
val, mint a hogy maga szo6lt hozzam, Judit. Sorsom
kezébe van és most én kérem, hogy ne hamarkodja
el a valaszt, hanem gondolkod;jék folotte egy kicsit.

Aztdn kezét nyujtotta a lanynak, segitve neki a
folaliasban és megindultak. Lassan, sz6 nélkiil halad-
tak egymas mellett lefelé. A férfi egyre azon torte a
fejét, vajjon hatarozott kosar akart-e lenni a Judit
felelete? Sehogysem volt tisztdban vele. Ezalatt elértek
a tisztasig, hol a tarsasag éppen uzsonnahoz késziilt.

Sajatsagos! Muharos Géabor olyan féltekenység-
félét érzett felébredni lelkében, a mikor meglatta Dorat,
a mint az vidaman nevetgélt a koriilotte lebzseld gatai
bérld bohosagai folott. Ez nagyon gazdag ember és
mindenki tudta, hogy meg akar hazasodni.

Késobb mindnyajan leliltek a teritett asztalok
mellé, a fak alatt. Gabor a férfitarsasagban foglalt
helyet és egész nap felé sem nézett tobbé a hol-
gyeknek.

VIIL

Masnap hajnalban az egykor szeretok szembe
talalkoztak egymassal a buzafoldon. A férfi a falu felé
tartott. Maga sem tudja, mit akart ott, csak ugy czél
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nélkill csatangolt. A lany meg pipacsot szedett és kék
buzaviragot. Fehér ruhdban volt, egyszerli, fehér moso-
ruhaban. Valamikor régen igy latta meg 6t Gabor,
legelobb, fehérben, pipacs és buzavirag kozott, mig
szép feje bajos ellentétet képezve, valt ki a fehér de-
rékbol. Akkor is mosolygott, most is bajos zavarral
mosolyogva allt félre a keskeny, letaposott utéon, hogy
engedje elhaladni maga mellett a férfit. Mire az meg-
lepetésében nem is gondolt. Csak nézte és nézte azt
a kedves halavany arczot, a mely egykor felpirult az
0 csokjai alatt ... S az emlékek ugy koriilrajongtak,
hogy azt sem tudva, mit cselekszik, megfogta a lany
kis kezét és szelid alazatossaggal hajolt le hozza. Ugy
nézett a szemeibe. Tekintetében benne volt a meg-
banas, a bocsanatkérés, meg a szerelmes ember bol-
dogsagért epedo, 6rokké szomjas vagya . . .

Aztan zavartan koOszoriilte a torkat és akadozva

megszolalt:
— Vigye o6rdog a gazdagsagot, Dora! Megtud-e
nekem bocsatani? En . . . még mindig szeretem . . .

Dora. Csak meg lesziink valahogy. Istenem 1 ez a fehér
ruha . . . Emlékszik Dora? akkor? Emlékszik?

A lany mit sem szolt, de anndl tobbet beszélt
az a két aruld konnycsepp, mely szemében meg-
jelent. ..

A férfi ekkor mar erds karjai kozt tartotta, hogy
el ne bocsassa soha tobbé . . .

Koriilottiik hullamzott az élet. A piros pipacs €s
kék buizavirag redjok mosolygott, mintha boldogsaguk-
nak oOriilt volna. Baranyfelhdk koévalyogtak az ég
azurjan s szerelmes pitypalaty hallatta blibajos énckét
a hullamzo z6ld buzaban . . .
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VIIL

Torténelmi igazsdg kedvéért tartozom kijelenteni,
hogy az NI. C. Coockney-féle vallalat ismét talpra allt
valahogy és 60 szazalékban kiegyezett a részvényeseivel.

Judit az elsok kozott volt, a ki tiszta szivbol
iidvozolte Muharos Gabort és Dorat, eskiivojiik alkal-
maval. Az 6 férjhezmenetelének torténetét majd talan
maskor mondomeel . . .



Bukott orangyal.

L

Tulajdonképen nem Blankéanak keresztelte a pap,
de a mikor vidékrdél folkeriilt a fovarosba, egyszeri
ruhaival a tisztességes polgari nevet is letette és lett
beldle Blanka.

Blanka, egyéb semmi . . .

Kicsiny honapos szobat bérel a belvaros egyik
szik utczajaban, foldszinten, ott lakik. Nappal tobbnyire
otthon wvan, csak este mozdul ki hazulr6l. Viragos
kosaraval karjan sorra jarja a fOvaros mulatohelyeit
* s rendesen a reggel veti haza, a mikor mar viragait
eladta mind.

Egy délutan Blanka czigarettazva fekiidt a széles
divanon, melynek kopottas, zold ripszhuzatat fehér
pamutbdl horgolt csillagok boritjak. Az asztalon, kolt6i
rendetlenségben, kiilonféle dolgok hevernek szanaszét.
Ugymint ebédjének maradéka, egy jatszma piszkos
kartya, czigarettak, almoskdnyv, egy olcso, képes
regény ponyva-kiadasa s a kucsébertdl keriilt nehany
csokoladés doboz, melyeknek fedelét kiilonféle, hianyos
toilettii, sz6ke és barna ndi szépségek képei diszitik.
A szoba falan néhany arczkép van. A tobbek kozt,
egy nagy bajuszu, szép ember arczképe, mindenféle
kiadasban. Egyik képen czivil, a masikon meg csendor-
Ormesteri egyenruhdban. A kis szobat olcsd parfiim
illata teliti. Valdodi garasos eszbuké.
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Mint mondam, Blanka ott heverészik, czigaret-
tazva, a divanyon. Festett szOke haja rendetlen fiirtok-
ben omlik sovany vallaira. Kék szemeivel almadozva
tekint a szoba tetzetére.

Majd eldobja a szivarka véget, folugrik, oda
megy az ablakhoz és kitekint az utczara.

A szemben levé, foldszintes haz elétt, tarszekér
allott meg, magasan felcsomagolva butorokkal. Valaki
hurczolkodik. A szekér utdn gyalog, fiatal asszony
jott, csomaggal kezében, mig mellette egy lanycseléd
édesarczu, kicsiny babat czipelt. Egy szintén fiatal,
csinos férfi hol el6ttilk, hol utanuk lépdelt, aggddd
gondoskodéassal nézve a tarszekéren felhalmozott
butorokra, nehogy baj essék valamiben.

A lany ott allt az ablaknal és nézte Oket. Ezt a
tisztességes, polgari csaladot, a mint a férj és feleség
szeretetteljesen segédkezett egymasnak a koltézés mun-
kajaban.

Aztan, hogy lassankint beszallitottak mindent,
egymasra mosolyogtak s az asszony a kapuban elvette
a cselédtél a gyermeket és oda tartotta férjének, a ki
megcsokolta a szokefiirtds kis angyalfejet.

A majusi napsugar deriilten tekintett le a szép
képre. Az utczan jardo kelék pedig megallottak és
mosolyogva néztek vissza a kis csaladra, mely eltiint
a kapu alatt.

Blanka odaat az ablakban megborzongott s
fazésan huzta Ossze magan a piros haraszt kendot,
mialatt az iires tarszekér kellemetleniil nyikorogva,
megindult visszafelé.

A lany elment az ablaktdl és unottan nyult 1)
czigarette utan.
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II.

Blanka maga sem tudta okat adni, de ugy von-
zotta Ot valami a szemben lakd csaladhoz. Amint
délfelé folkelt, mindennap elsé dolga volt az ablakhoz
menni s ora szamra elalldogalt ott a fiiggdny mogott,
lesben. Az 6 szobaja valamivel magasabban fekiidt,
mint azoknak a lakdsa s igy kényelmesen belathatott
hozzajuk. Lassanként megdsmerte az egész életmodju-
kat. Csak két szobajuk volt, de azért az & végtelen
nagy boldogsaguk megfért abban. Nem jartak sehova
s hozzajuk sem jart senki. Az asszonyka maga fozott
s rendesen vezette kicsiny haztartasukat. A férj pon-
tosan eljart hivataldba s a mikor ebédre hazajott, a
cseléd rendesen ott varta a kapuban a kis babaval, a
ki szépen fejlédott naprol-napra. Mar messzir6l meg-
Osmerte édes apjat €s mosolygott rea. Néha az asszony
> is kijott férje elibe, az utczara, a sz€p tavaszi napokon
s olyankor rendesen ki volt pirulva a f6zéstdl. Aztan
karjat karjaba oltve, boldogan tették meg azt a par
Iépést lakasuk ajtajaig. A haz, melyben laktak, olyan
régi modi, kis belvarosi hdz volt, a milyen most mar
ment6i kevesebb akad a févarosban. Rajtok kiviil,
még egy csalad lakott hatul az udvarban, eldl pedig,
a kaputol jobbra, bolt volt, egyszerii fliszeres bolt.

Blanka — mint mondam — a nap nagy részét
ott toltdtte az ablakban s kerekre nyilt szemmel, vissza-
fojtott lélekzettel, leste a csalad életét, {igy imponalt
neki az a polgari tisztesség, a melyet 6 eldobott
magatol.

Délutanonként, a mikor az asszonyka pihenéskép
leiilt az ablakba, n6éi munkaval kezében és serényen
Oltogetett, mig a férj a masik szobaban leddlt egy fél
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orara aludni, Blanka le nem vette tekintetét a rozsas
arczu, szép szoke asszonyrol.

Régi id6k jutottak eszébe. A mikor még otthon
volt sziileinél. Mert valahanyszor 6t latta, mindig édes
anyja jutott eszébe. Annak is ilyen rdozsas, szép arcza
volt s igy vezette kis haztartasukat. Boldogan éltek,
egész addig, a mig 6 egy szép napon ra nem Iépett
arra az Utra, a mely csak lefelé vezet . . .

Azutan egymast érték a csapasok és a kis csalad
rovid id6 alatt teljesen megsemmisiilt. Sziilei elhaltak,
6 meg olyan életet folytat, a melynél szazszor jobb
a halal.

Blanka sokszor azon vette észre magat, hogy
konyek tolulnak szemeibe ott az ablaknal, s olyankor
eljott onnan, lebocsatotta a fliggényoket, raborult az
agyra ¢s keservesen zokogott.

Este pedig, a mikor czifra ruhdiban, viragos
kosarral karjan elindult hazulrél, az ablak alatt olyan
félve, szégyenlOsen sietett el, nehogy azok odaat
meglassak.

III.

Egy reggel Blanka csodalkozva vette észre, hogy
a kis haz lakoihoz vendég jott. ~Kocsi allt meg a haz
elott és egy elegans férfi szallt 'ki beldle. A vendég
azonban, alig hogy tiz perczet toltott naluk, mar is
kijott. Az asszony kikisérte, mikdzben kisirt szemekkel,
aggdodd arczczal nézett rea. Latszott rajta, hogy
kérdezoskodik téle valamirdl. A vendég egykedviien,
vallvonogatva felelt. Aztan beszallt a kocsiba ¢és
elhajtatott.

Mikor pedig délutdn megint eljott, s utdna
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mindjart, a cseléd sietve tavozott hazulrél és par
perez mulva, orvossagos iiveggel jott haza, akkor
mar Blanka tisztdban volt a helyzettel, hogy a vendég
orvos és hogy a gyermek beteg odaat.

Izgalmas napok kovetkeztek ezutan a kis csalad
¢letében, S Blanka, a nélkiil, hogy azok tudtak volna,
velok bankodott ¢és remegett a gyermek életéért.
Egész éjjel égett a vilag odaat, s a fiiggbnyon attet-
sz0, imbolygd arnyalakok, bemutattak Blankanak egy
anya Golgothajat.

Egy reggelre aztan a szOke fiirtds, angyal arczu,
kis bababdl igazi angyal lett s lathatatlan szarnyain
elszallt szeretd sziileitol.

Blanka egyiitt sirt az anyaval, nem ment el
hazulrdl, otthon maradt és nézte a temetési eldkészii-
leteket. Kiilonben sem érezte jol magat. Mostandban
sokat kohogott és néha lazai is voltak, mig két arczan,
festek nélkiil is, kigyult a pirossag. Két égetd, piros
folt, a mit gy hivnak, hogy: temet6 rdzséja.

Mikor pedig a temetés napja elérkezett s a kis
koporsot, melyet a sziilék szegény viragkoszoruja
diszitett, kihoztak a hazbol. Blanka ugy szerette volna
virdgait odaadni mind. De arra gondolni sem mert,
hogy megtegye. Mi jogon tette volna? Mit kerestek
volna az artatlan gyermek koporsojan az ¢ viragai?

A hazaspar egymast tdmogatva jott ki a hazbol.
A férj atolelte sird feleségét, ugy segitette be a kocsiba.
Utanuk kozombos arczu idegenek kovetkeztek. A férj
hivataltarsai s néhany Osmerdsiik. Aztdin megindult -a
szomoru menet.

A szerencsétlen, bukott lany, ott az ablakban,
kénnyes szemmel nézett utdnuk, mig csak be nem
fordultak az utczasarkon.
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Viragai pedig ott hervadtak el kosaraban. Egy
szalat sem adott el beldliik . . .

IV.

A hazaspar soka vigasztalhatatlan volt a gyer-
mek haldla miatt. Blanka ugy tekintett fol arra a hal-
vany arczu, gyaszruhds asszonyra, mint valami szentre.
Most is oraszamra leste az ablaknal, a fiiggdny mogiil
és ugy szerette volna megvigasztalni a gyermeke utan
bank6édd édesanyat. A szerencsétlen lednynak ez a
megmagyarazhatatlan ragaszkodas egész beteges rog-
eszméjévé fajult. Valahanyszor meglatta az asszonyt,
mindig az 6 édesanyja jutott eszébe, a kit az utdna
valé banat vitt a sirba. Mostandban — mert testileg-
lelkileg egyarant beteg volt — csak nagy ritkdn ment
el esténkint hazulrél. Csak a mikor nagyon szép id6
volt. Kiilonben éjjel-nappal otthon maradt.

igy telt az id6 s koriilbeliil egy éve mult mar,
hogy a kis fit meghalt.

Egy napsugaras, tavaszi napon, a mikor Blanka
délelott kiment sétalni s a fényképész kirakatdban
meglatta az elhunyt gyermek arczképét, izgatottan
sietett fol a miiterembe és megvette a képet. Ugy félt,
hogy a fényképész meg talalja t6le kérdezni, hogy mi
joga van hozza? De a fényképésznek az eszében sem
volt, és Blanka, zsebében kincsével boldogan tavozott.
Csak otthon merte elévenni és megnézni a képet. Ott
allt rendes helyén, az ablaknil, a fliggbny mogott.
Aztan, hogy atnézett a szemben levé ablakra, meg-
lepetéssel latta, hogy a halvanyarczu, feketeruhas asz-
szony mosolyogva all a szoba kdzepén.
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Els6 mosoly volt ez gyermeke haléla 6ta.

Blanka késobb latta, hogy egy idegen férfi jon
ki tolik. Magas, erételjes, fekete ember volt. A férj
kikisérte egész az utczara, ott melegen megraztak
egymas kezét s az idegen tavozott.

Blanka, a nélkiil, hogy okat tudta volna adni,
ellenszenvvel gondolt az idegenre. Mit keresett az
odaat? Finomul volt 6ltozkddve s vilagfinak latszott.
Biztosan tanuldtarsa volt a férjnek.

Pedig, az idegen nemsokara megint eljott s hova-
tovabb, mindig gyakrabban latogatta meg a hazaspart.
Blanka 0Osztonszeriileg rosszat sejtett és remegett a
fiatal asszonyért.

E kozben a kis menyecske letette a gyaszruhat
¢és lassanként visszanyerte régi, rdézsds arczszinét is.
Most mar gyakrabban mosolygott. Néha kisétalt férjé-
vel, meg a harmadikkal s Blanka olyankor ott leste
Oket az ablaknal, mig csak vissza nem értek. Egyszer,
a mikor ugy vette észre, hogy az asszony férje hata
mogott ramosolygott az idegenre, olyan izgalom fogta
el. hogy egész éjjel be nem hunyta a szemét.

Annyira megiigyelte minden Iépésoket, hogy a
hazibarat minden latogatasat szamon tartotta és biz-
tosan tudta, hogy az egyetlen egyszer sem volt olyan-
kor naluk, a mikor a férj nem lett volna odahaza.

Csakis ez nyugtatta meg némileg a szerencsét-
len, bukott leanyt, a ki csodalatosképen a tisztességes
asszony becsiiletét féltette.

Egyszer aztan csakugyan azt hitte, hogy komoly
oka van a féltésre. Akkor mar az 6rokos izgalomtol
s a sorvasztd kortol annyira el volt gyengiilve, hogy
csak arnyéka volt 6nmaganak.

Ugy tortént, hogy a férj koran reggel elutazott.
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Blanka latta, a mikor utibérondjével beiilt a haz elott
egy bérkocsiba és hallotta, a mikor azt mondta a
kocsisnak, hogy a vasuthoz hajtson.

Az asszonyka férje tavozasa utan nagy takaritast
rendezett. Kinyitotta az ablakokat s a cseléddel ver-
senyt dolgozott. Kaczér, kis mullfejkotd volt a fején,
a mely ennivaldan allt neki s fekete kotény eldtte.

Tobbszor kinézett az ablakon, néha meg hirtelen
behuzta a fejét. Blankdnak ugy tlint f6l, mintha véarna
valakit.

Tizenkét ora elott valamivel a lany egyszerre
csak ugy érezte, hogy minden vére a szive felé tolul
s két kezét keblére szoritotta, mintha a rdjott fuldoklasi
rohamot mérsékelni akarna. Az utcza jobb sarkan
ugyanis meglatta azt a sotét arczu, délczeg férfit, a
kinek megjelenésétdl annyira félt.

Az meg egyenesen a kis haznak tartott s abban
a perczben, a mikor odaért, a szép asszony épen
kinézett az ablakon. Rozsas, godrocskés két arcza
biborlangra gyuladt s 0Osztonszeriileg vissza akart
hazodni, de a férfi akkor mar megfogta jobb kezét s
az ajkaihoz emelte.

Tisztan latszott, a mint az asszony el akarja
téle vonni kezét, a vas marok azonban fogva tartotta.

Blanka visszafojtott 1¢lekzettel nézte a jelenetet.
Nem értette ugyan, mit beszélnek, de a nd zavart,
izgatott tekintetérdl kitalalt mindent. A férfi aldzatos
tartast vett fol s szinte meghunyaszkodva beszélt, a
né meg tobbszor, tagadolag razta fejét.

Végre a csabitd kiegyenesedett és kimért, hideg
udvariassaggal emelte meg kalapjat az asszony elétt,
azutan tavozott.

Blanka fol 1élegzett.
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A masik pillanatban azonban az asszony kihajolt
az ablakon és nevén szolitottd a tdvozot.

— Karoly!

(Tehat annyira bizalmasan vannak! Blanka meg-
fogozott az ablakparkanyba, hogy el ne essék.)

A férfi visszafordult s oda ment ismét az ablakhoz.
A n6 csak egy szot szolt neki, aztan hirtelen eltiint
a szobaban.

A férfi arczan megelégedett mosoly jelent meg,
amint nyugodt léptekkel tavozott, egyet sodoritva
fekete bajuszan, mint a kinek rendbe van a szénaja.

A szegény, beteg leany meg odaat csak nézte,
nézte az egész jelenetet, azutan, hogy térdei meginogtak,
oda huzott egy széket az ablakhoz és leroskadt rea.
Vilagért sem mozdult volna el onnan egy pillanatra
sem. Nem kellett neki sem enni, sem inni. Etele oft
maradt érintetleniil az asztalon. Haziasszonya hiaba
figyelmeztette, ligyet se vetett ra.

Egyszer csak, ugy alkonyat tajt, meglatta az
asszony alakjat az ablakban. Kalap volt a fején, siiri,
fekete fatyol simult az arczdra és bo kopeny volt
rajta, a melyben filigran alakja teljesen elveszett.
Félénken nézett ki az utczara s egyik ablaktol a
masikhoz ment. Késoébb kissé elore hajolva, folfelé
nézett, mintha tiirelmetleniil varta volna, hogy teljesen
besotétedjék.

Blanka mindezt figyelemmel kisérte s egyetlen
mozdulatdt sem veszitette el az asszonynak. Aztan
Oriilt izgalmaban, egy gondolat kapta meg a szegény
leanyt s ez a gondolat teljesen uralkodni kezdett rajta.

Az, hogy ha ez az asszony, a kire 0 ugy
tekintett f6l, mint egy mennyei szentre, most el megy
hazulrol, akkor menthetetleniil veszve van. . . .
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— Ennek nem szabad megtorténni, minden aron
meg kell akadalyoznom, suttogta magaban.

Es Blanka, hirtelen timadt elhatdrozassal, fol-
emelkedve székérdl, a nélkiil, hogy meggondolta volna
mit cselekszik, kend6t kapott magira és gyorsan
kiment az ajton.

V.

E kozben csaknem teljesen besotétedett. A lany-
nesztelen Iéptekkel ment 4t a keskeny utczan. Egyik-
kezével a kend6t Osszefogta alla alatt, mig a masikkal
oldalt megemelte kissé a szoknyajat. Aztan, hogy
odaért a kis hazhoz, bement a kapun s habozas
nélkiil balra tartott. A folyoséra érve megallt és egész
biztonsaggal tette ra kezét az ajtokilincsre.

A masik pillanatban a két ndé szemtdl szemben
volt egymassal . . .

A siriin lefatyolozott asszony kopenyébe burkolva
ott allt a .szoba kozepén ¢és csodalkozva nézett a
belépdre. Az megalldit elétte és gyorsan, megszakitas
nélkiil beszélni kezdett:

Ne csodalkozzék azon, asszonyom, hogy
engem most itt lat és ne is kutassa, hogy miért jottem
ide. De el kellett jonnom, most, ebben a perczben,
késedelem nélkill . . . mert 6n halalos veszedelemben
forog €s én elhataroztam magamban, hogy megmentem-

Az asszony zavartan hebegett:

— Nem értem az egészet. Ki 6n? Es mit akar?

A lany lazban €g6 szemekkel nézett ra.

— Ne kutassa, hogy ki vagyok. Nem vagyok
érdemes red, hogy személyemmel foglalkozzEk. Ismétlem,
azért jdttem, hogy megmentsem oOnt. Onnek nem
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szabad most elmennie hazulrél, mert akkor el van
veszve egész ¢letére.

S minthogy az asszony nem felelt, a lany meg-
ragadta jobb kezét és indulatosan megrazta.

— Ertsen meg jol! Nem szabad elmennie oda, a
hovéa akar, mert akkor elveszett!! Gondoljon férjére,
gondoljon elhunyt gyermekére! . . .

Blanka térdre omlott az asszony eldtt és csokok-
kal halmozta el kezét s ruhdja szélét, mig keblébdl
fuldokld zokogas tort eld.

Az pedig zsibbadtan allott a szoba kdzepén, mint
egy alomlatdo. Aztdn hirtelen foleszmélve, ledobta a
kalapot és kopenyt s folemelte a lanyt.

— De hat, kicsoda 6n? Az égre! sz6ljon hat!

— Ne kérdezze. Ugy sem felelhetek rea. Es
gyorsan dsszeszedve magat, az ajtonak tartott.

— Isten aldja meg!

Az asszony vissza akarta tartani, de a lany mar
eltint. A szoba kdzepén, a foldon egy kicsiny targy
hevert. Folemelte és mélyen megrendiilve emelte
ajkaihoz.

Elhunyt kis fidnak arczképe volt. . .

VL

Az a sotét arczu, délczeg ur, masnap hiaba zor-
getett a kis haz ajtajan, be volt az zarva eldtte orokre...

A viradgarus leanyt pedig soha tobbé nem latta
senki sem az ¢&jjeli mulatohelyeken. El se tudtdk kép-
zelni, hova tlint? mi lett beléle? hol arulja viragait?

Pedig szegénynek, maganak sincs egy szal sem.
Jeltelen sirjan csak dudvand . . .



Egy Vén gyerek.
1.

Gyuray Balint ott lakik sziiletése ota a falu
végén, abban a rozoga vén kastélyban, a melynek
kapuja f6l6tt a moh mar régen belepte a csaladi
czimert és a melyben apja, nagyapja s még szamos
Ose sziiletett és meghalt.

Mikor Gyuray Adam is megtért Oseihez, fia
Balint egyediill maradt a sok szobaban, a hol a régi
csaladi arczképek kisértetiesen bamulnak le a falrol,
a vén csaladi butorokra, a szinehagyott virdga szo-
nyegekre.

Balint akkor még csak amolyan serkedezd ba-
juszu fiatal legény volt. Csakhogy azota a vén labas
ora az ebédldben — a mely olyan rekedten ketyeg és
faradtan, horogve lélekzik, mieldtt {itne — sok boldog
és boldogtalan id6t jelzett ott az aranyozott rokoko-
butorok szomszédsagaban.

Akkor még a vén Zsuzsi is ,javakorbeli“ me-
nyecske volt, kint a konyhdn. Ma maér hajlott a dereka
és sziirke a haja. De azért most is harsany hangon
szidja a tobbi cselédet, ha rossz kedvében van (a mi
nala gyakran eldfordul) és talpon van nap-estig, fel-
iigyel mindenre, siit, f6z, takarit, mos, vasal az ,,urfira®,
a kinek itt-ott mar egy-egy eziist szal csillamlik tomott
fekete bajuszaban.
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Pedig még nem olyan idds. De hat falusi ember,
a ki keveset forog néi tarsasagban és nem sokat ad
magara, hamar véndl.

Osszes holgytarsasagat két nd képezte. Az egyik
Mari néni, édes apjanak testvére, Javay fOszolgabird
ozvegye. Ott lakik kozel hozza, abban a sargara
meszelt, zold kapus hazban. Ruhaszekrényébdl szaritott
rozsaszirom és levendula illata aramlik, a mikor
vasarnaponkint eléveszi onnan o6sdi, fekete selyem
ruhajat és izabella-szinii, rojtos, selyem mantilljat, hogy
templomba menjen.

Tetotol-talpig selyemben, fekete borkotésti oreg
imadsagos konyvvel kezében, a melynek belsé tablajan
egész geneologidja van foljegyezve a Gyuray-csalad-
nak, igy jar Mari néni a kis falusi templomba, mar
tobb mint negyven éve, a mikor el6szor valasztottak
meg az urat szolgabirénak a gyurai jarasba.

Azota sokszor kellett elovenni a fekete imad-
sagos konyvet, hogy belejegyezze a kiilonféle drvendetes
és gyaszos csaladi eseményeket, a melyek valtakozva,
olyan stirlin fordultak el6 életében, egész addig, a mig
teljesen magara maradt. Oda kiinn, a faluvégi kis
temet6ben pedig egy egész sor sirhant keletkezett
ezalatt, jelezve elkoltozott szeretteinek nyughelyét . . .

Most mar senkije sincs, csak Ilonka, szegény
arva leany, valami tavoli rokonféle, a kit egész kicsi
koraban vett a hazahoz Mari néni, a mikor az urat
is eltemette négy gyermeke mellé. Kellett neki valaki,
a kire meleg szive egész szeretetét pazarolja. S az az
édes, szép, szOke gyermek, a kibol azdta virulé hajadon
lett, gy ratermett arra, hogy szeressék! 'Teljesen
megérdemelte 6 a Mari néni nagy szeretetét.

— Neked hagyom mindenem. Hisz Balintnak ugy
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sem kell. Neki van mib6l megélni. S még hozza,
agglegény!

gy, Mari néni, mialatt Ilonka pirulva jart-kelt a
szobaban. Balint meg ott ilt Mari nénivel, a nagy
asztalnal, jol esdé nyugalommal fogyasztva a friss
tepertds pogacsat, a mivel Mari néni és llonka felvaltva
kinalgattak.

Mert Ilonka volt a masik, a ki Mari nénivel
egyiitt képezte a vén gyerek 0sszes holgytarsasagat.

II.

De azért nem kell azt gondolni, hogy Gyuray
Balintnak valami szomoru, 6romtelen ¢élete volt. Vilag-
ért sem. Gyakran egyiitt mulatgatott a vidék gentry
uraival, a kik felkeresték 6t a vén kastélyban.

S olyankor nagyokat ittak és pajkos notakat
énekeltek, miktdl a vén Zsuzsi egyre hanyta magara a
kereszteket a konyhaban. A fiistds csaladi arczképek
pedig még merevebben bamultak maguk elé.

Egyszer csak levele jott Balintnak a févarosbdl.
Masik nagynénje, édesanyjanak testvére, Ozvegy
Tataros Boldizsarné 6 méltosaga irt. Azt kozolte vele,
hogy fiirdére vald utaztdban utba ejti Gyurdt és par
napot tolt az 6 kedves dcscsénél.

Meglepte 6t a levél. Kicsit zavarban is volt €s
sokat tanakodott folotte.

Aztdn Zsuzsival tanacskodni kezdett.

— A sarga szobat kéne rendbe hozni Hermin
néninek. Mit gondol Zsuzsi? J6 lesz az?

— Persze, hogy jo lesz! Elhalhat abban a kirdly
is! Majd folsikaljuk a padlot és wjat huzunk az agy-
nemiire. Ugy, tgy.
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Es oh! a fézés! Az ebédek, a vacsordk, a reg-
gelik! Egy olyan finom uri asszony mivel is ¢€1? Ki
tudna azt megmondani?

— Micsoda?! Hogy én ne tudnék fézni a pesti
nagysaganak? . . .

— Méltosaga, Zsuzsi lelkem, méltosaga. — Szolt
Balint, kijavitva, csititgatva a zsémbes Oreg cselédet.

— Meég ha méltdsaga is! Eleget foztem én éle-
temben nagyobb urasagoknak is!

Zsuzsi, végre is mérgesen csapta be maga utan
az ebeédlo ajtajat.

— At kéne menni Mari nénihez, 6 tudna tana-
csot adni mindenben, gondolta Balint és ugy is ton.
Masnap reggel, a nagy csaladi tanacsba bevonta Mari
nénit is, meg Ilonkdt, a vén gyerek, a kinek szép
fekete bajusza volt, egészséges, barna-piros arcza és
délczeg termete.

I1I.

— Szornyliség, Mari, hogy nézhetted, hogy ez
a Balint igy elparlagosodjon? Micsoda élet ez, a mit
¢ itt folytat?

Es a méltosagos asszony szornyiikodve csapta
Ossze finom, fehér kezeit, a mikor vacsora utan, egy
perezre ketten maradtak az ebédldben. Mert Mari néni
mindjart els6 nap meghivta vacsorara a sdgorasszonyt,
a vén gyerekkel egyiitt.

Hogy hogyan nézhettem? Hat mit tehettem
rola? Hermin! Nem gyerek mar, tudja mit csinal.
Felelt Mari néni, vallat vonva, mialatt Osszcseperte a
kenyérmorzsat a hofehér asztalteritorél, gondos Oreg
kezeivel.
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— Epen az, hogy nem gyerek! Nagyon is itt az
ideje, hogy meghazasodjék! Még hozza ilyen nagy
vagyon mellett s a Gyuray névvel 1

— Hazasitsd meg. Semmi kifogasom ellene.

— No hat, én meg is hazasitom! Es a méltosa-
gos asszony Onérzetesen bolintott fejével. Fekete szemei
pedig harcziasan villogtak. Meg én! annyi szent 1

Balint ezalatt Ilonkaval kint volt a tornaczon.
Az édes arczu, szép szoke ledny, két kezét Ossze-
kulcsolva 6lében, nézett fol a csillagos égre s Oszton-
szeriileg megérezte a férfi tekintetét, a ki mellette allott
és néman gyonyorkodott nemes metszésii arczélében.
Aztan, vagyteljes tekintetével végig simogatta formads
kebelét, karcsu derekat.

llonka érezte a sotétben is, hogy elpirul és kéje-
sen megborzongott.

— Menjiink be, Balint. Nem illik magara hagyni
a vendéget.

— Menjiink be, Ilonka.

Es a férfi utana ment, mialatt folyvast mohon
nézte a karcsu leanyalak imbolygd korvonalait. Az
meg, elotte [épkedve, dvatosan emelte fel sziirke szok-
nyajat, hogy a torndcz voOrdsre surolt téglakoczkai
meg ne fogjak a ruha szélét. Formas bokai kikandi-
kaltak a szoknya alol.

— Istenem, ha megtenném! De vijjon mit mon-
dana hozza Mari néni. Még azt gondolna, hogy a
vagyonara vagyom.

Es Balint felsohajtott. En nem tudom, mit for-
gathatott fejében, mialatt izmos kezét tObbszor végig-
simitotta napbarnitott homlokan . . .

— Ejh! bolondsag! mormogott késobb magaban
s egy Ora mulva mar nem gondolt semmire . . .
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Ilonka keveset aludt azon az ¢jjelen, s mikor
hajnaltajt mélyen elszunnyadt, azt almodta, hogy az
0 arczképe is ott csiing a vén kastélyban, a fiistds
csaladi arczképek kozott . . .

Azok meg olyan mogorvan néztek red, hogy
félni kezdett tolik. Aztan folébredt, s reggel, takaritas
koézben, olyan szépen énekelt, hogy Mari néni csak a
fejét csovalta és azt kérdezte magaban, hogy:

— Mi lelte azt a leanyt?

llonka pedig masodszor is megismételte a nota
két utolso sorat:

Azt almodtam, hogy a rézsam szeret engem
Jaj! be fajt a szivem, mikor folébredtem!

Iv.

— No hat, én csak annyit mondok, hogy szep-
tember elsd napjaiban otthon leszek a fiird6bol és
éppen, hogy rendbe hozom a lakast, az udvari szobat
pedig berendezem neked és 15-dikére elvarlak.

Ezt a méltésdgos néni mondta az Ocscsének, a
mikor az kikisérte volt a vonathoz s ott alltak mind-
ketten a kis falusi allomas foldes perronjan.

— De kedves Hermin néni! nem szeretnék
terhére lenni, szolt Balint, mialatt udvariasan karjat
nyujtotta nénjének, hogy fo6l-alda kezdettek sétalni a
sinek mentén.

— Lari-fari! Nekem terhemre nem leszel, Ggy is
ott allnak {iiresen szegény Boldizsarom szobdi. Senki
sem hasznalja azokat, mi6ta meghalt. Ha pedig
megunod magadat, vagy valami dolgod akadna, egy-
két napra mindig visszajohetsz Gyurara, ambar télen
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ugy is pihen a gazdalkodas. Azt akarom, hogy leg-
alabb egy szezont a fovarosban tolts. Egész eltemetted
magadat ebben a fészekben. Noblesse oblige! A név
irant is tartozol kotelességekkel! Csak annyit mondok,
hogy apad ebben a korban mar rég nés ember volt.

Ez ellen nem volt apellata.

A méltosagos néni — a ki, gyongéit leszamitva,
aldott, jo lélek volt — egész elérzékenykedve Oolelte
Ocscsét kebelére a bucsuzdsndl. Aztan, elegans, sziirke
utiruhas alakja kibontakozott az 6lelé karok kozil s
fatyolét lebocsatva, olyan flirgeséggel szallt fol a
vonatra, mely dicsOségére valt 6tvendt évének.

A vén gyerek pedig megfordult s kocsijadhoz
ment. A paradés kocsis alig birt a ficzankol6 sziirkék-
kel, mialatt Balint fOlpattant a bakra s kivette a
gyepl6t kezébol.

— Gyi te Harczos!

S meg sem alltak a vén kastélyig.

V.

A mikor Balint Mari nénivel kozolte, hogy a
fovarosba utazik, a jo Oreg semmi ellenvetést sem
tett s csak annyit mondott, hogy:

— Vezéreljen a jo Isten, fiam! Aztdn a nagy
varosban ne feledkezzél meg rolunk. S a kotétik
gyorsabban kezdtek mozogni faradhatatlan, munkas
kezeiben.

A masik ezalatt, a ki a rolttnkban foglaltatott,
hirtelen gy talalta, hogy a nap nagyon melegen siit.
oda ment az ablakhoz és idegesen bocsatotta le a
fehér fliggonyoket . . .
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Aztan megérkezett az elindulds napja. A kocsis
nagyot cserditett ostordval a sziirkék felett s Balint a
kocsibol még egyszer baratsagosan intett a vén
Zsuzsinak, a ki kisirt szemmel allott a kapuban.

A kocsi megindult s elrobogott a zold kapus,
sarga haz el6tt is, a hol ketten néztek ki az ablakbol
a tavozo utan. Az egyik konyes szemmel integetett
felé, a masik mosolyogva ... De a ketté6 koziil nem
az volt a szerencsétlenebb, a ki sirt utana . . .

VL

Kendredy Jolan oda tdmaszkodott az aranyozott
kandall6 marvanylapjahoz. Remek alakja pompasan
fest a rozsaszini estélyi oltozékben, melynek derék-
kivagasa elarulja kerekded idomait s barsonyos
boérének hamvas fehérségét. Gyuray Balint mellette
all. Halkan beszélgetnek. Az iinnepelt fOvarosi szép
leany és a falusi vén gyerek, a kire alig ismerni ra
uj kornyezetében, annyira megvaltozott. Nem csak a
kiils6 megjelenése kifogéastalan, de a modora is
egészen mas lett. A tarsasagbeli urak mindegyikét
tegezi és udvarol a szép Kendredy Jolannak, a minisz-
teri tandcsos leanyanak, a ki kiilonos eldszereltei
gazol a férfi- szivekben apro labaival.

A méltésagos néni belsé drommel szemléli descse
udvarlasat a komolyan bolint a fejével.

— igen, ez egész jO hazassag lesz. A Kendredyek
mar Nagy Lajos idejében udvarképes emberek voltak
(s ez a f6!) s egyik 0siik, Kendre6y Gabor annyi
rengeteg torokot pusztitott el, hogy ha rajta mulik
ma mar hirmondo sincs beldliik Eurépaban.

GoMier: Busul6 12
Gentry.
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Tehat férfi és leany ott alltak ketten a kandallo-
nal, kicsiny szigetet képezve a nagy tarsasagban, a
baroék zsurjan. Egyiitt vannak 6k mindig. A tarsasag
mar egész megszokta ezt s egymasnak is szanta oket.

A férfi halkan, gyorsan, szinte kovetel6én tar-
gyalt, mig a ledny egy halavany Marechal de Niel
rozsat szorongatott ujjai kozt s koronkint langolo
arczahoz emelte. Majd megrazta érdekes, szép fejét.

— Most még nem felelhetek maganak, Gyuray.
Varnia kell a valaszra. S ha igaz, a mit annyiszor
ismételt, akkor szivesen varrea . . .

A férfi mohon leste ajkairdl a szot, azt remélte,
hogy azt fogja mondani redm. De a leany élveteg,
piros ajkaival elharapta az w-betiit, nem mondott 6
sem tobbet, sem kevesebbet, mint a mennyit akart.

De a vén gyereknek ez a biztatds is elég volt
és vart, és vart, mert a kaczér, sz&p leany egészen
megzavarta a fejét.

Ugy annyira, hogy kicsiey falujarol s annak
lakéirdl csaknem teljesen megfeledkezett.

Csak nagy ritkan jutott eszébe Ilonka, meg Mari
néni, csak néha gondolt reajok, a mikor egyik-masik
elokelo csaladnal volt zsuron, a hol illedelmesen fo-
gyasztotta a parolgd theat és apr6, szaraz siiteménye-
ket martogatott bele, mig koriilotte utols6 divat szerint
01tozott, jol nevelt holgyek csevegtek, hogy:

— Nézze csak, Gyuray, igy .. és nézze csak,
Gyuray gy . . . stb.

Oh! ilyenkor eszébe jutott Mari néni, meg Ilonka
s azok a kedélyes uzsonnazasok harmasban, a hedera-
val befutott kerti lugasban. Vagy télen, a mikor a
Mari néniék fehérre meszelt, tagas ebédldjében iiltek,
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a hol rozsaté volt az ablakparkanyon, madar a kalit-
kaban és siilt alma illata a baratsagos, meleg szobaban.

Egyszer, lefekvéskor eszébe jutott, hogy mi is
volna, ha Mari néni meg llonka ide csOppennének,
ebbe a modern, fOvarosi tarsasdgba? S hogy elaludt,
azt almodta, hogy mar tényleg itt is vannak és Mari
néninél zsur van. llonka ott slrgdtt, forgott, az eld-
kel6 vendégek kozt. Mari néni pedig osdi fekete selyem
ruhdjaban, izabellaszinii mantilljdban az asztalfon (ilt
és a vén Zsuzsi jart az asztal koriil s egymasutan
hozta be a toltott kaposztat, tiros bélest, hurkat,
kolbaszt, meg tepertds pogacsat. Balint ugy restelte
ezt a falusi meniit, hogy alig mert a szép Jolanra
nézni, a ki szembe {ilt vele és elfojtott nevetéssel
emelte arczahoz azt a halavany szép theardzsat, a mit
tegnap este elkért téle s lefekvés eldtt oda tett az
éjjeli szekrényre, agya mellé.

Ennek az illatara ébredt fol. Megdorzsolte a sze-
mét és megkonnyebiilten lélekzett fol, halat adva az
istennek, hogy esak alom volt az egész.

A thearozsa mellett a szekrényen picziny levélke
volt, aranymonogrammos vélinpapirra irva. A minisz-
teri tandcsosék fényes balt adtak a jovo szombaton s
meghivtak Balintot is.

VIIL

A tanacsosék baljan Balint arra a kellemetlen
tapasztalatra jott, hogy a szép Jolan kevesebbet fog-
lalkozik vele, mint maskor és tobbet azzal a Bacska-
bol nem régen érkezett huszartiszttel, a kinek rengeteg
adossagan, nyalka fekete bajuszan és csengd-bongd
sarkantyujan kiviil aligha van egyebe.
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Ugy ¢éjféltajt, a vén gyerek megunva a zajt és
tarsasagot a nagy teremben, visszavonult a téli kertbe,
a mely a tanacsosék villajanak masik végében volt,
tavol a tanczteremtol.

Hogy belépett az iiveges helyiségbe, a sok virag
¢és disznovény koz¢, a meleg, illatos paraval telt, nedves
levegd szinte zsongitéan hatott folajzott idegeire. Az
ivegtetd kozepérdl egy nagy, emydvel boritott lampa
csak mérsékelten vilagitotta meg a haragos zdldlevelii,
exotikus novényeket, a melyek gazdag csoportokban
voltak ott elhelyezve. Labai besiippedtek a finom,
fehér porondba, a mint végig ment a kerten és leiilt
az egyik sarokba, egy gyeppamlagra, a melynek hata
mogil a mildéi Vénusz szobra fehérlett ki az oriasi
fikuszlevelek koziil.

Aztan ... mi tortént? Soha, soha sem felejtette
el azt a jelenetet, a mit ott latott. Par perez mulva a
bejarat fliggonye szétvalt és Jolan lépett be.

Nehéz, fehér selyemruhajanak uszalyat folfogva,
gyors Iéptekkel, labujjhegyen sietett a kert kozepéig,
a hol megallt a lampa alatt, mig balkezét hevesen
dobogd keblére szoritotta. A lampa vilaga ravetette
fényét sz&ép arczara. Félig nyilt, piros ajkai koziil apro,
fehér fogai szinte bevilagitottak sotét, rozsaszinii arczat,
s kékes fekete haja apré hunezutkdkban Ovezte hom-
lokat. A férfi épen szemben volt vele, a nélkiil azon-
ban, hogy a leany lathatta volna 6t, mert teljesea el-
fedték a fikusz levelei. Visszafojtott lélekzettel leste a
leanyt, a ki mozdulatlanul allt ugyanazon a helyen.
Egyszer csak barsonyos fényli, fekete szemei folcsil-
lantak. A bejarat felol halk sarkantyGpengés hallat-
szott s a masik perczben Jolan raborult az érkezd
vallara, a ki atolelte karcsu derekat s keblére vonta a
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leanyt. Jolan nem ellenkezett. A huszar rea tapasz-
totta ajkait ajkaira, aztan Orilt szenvedéllyel csokolta
arczat, nyakat s meztelen karjait . . .

— Szeretsz? édes!

— Szeretlek! szeretlek . . .

Balint Ugy érezte magat, mintha a tetdzet iiveg-
fedele rea szakadt volna. A meleg, nedves, illatos
leveg6 mazsaként nehezedett keblére.

Azok mar régen tdvoztak, 6 még mindig bénul-
tan ilt helyén. A tavoli tanczterembdl a zenekar
hangjai halkan, atsziirddve jutottak fiiléhez. A banda
épen egy divatos kering0 t jatszott . . .

VIIL

A vén gyerek masnap egy hosszii levelet irt
Mari néninek. A tébbek kozt azt is tudatta vele, hogy
nemsokara hazamegy. Nem jo itt neki. Mari néni
azonnal valaszolt a levélre. A durva papiroson, nagy
betlikkel, ludtollal csak annyi volt irva, hogy:

Kedves fiam! Gyere haza. Meghazasitlak én!

IX.

A véletlen azonban ugy akarta, hogy ugyanazzal
a postaval egy masik levelet is kapjon Gyuray.

Milyen mas levél volt ez! Alakja keskeny
hossztikas, hajtasa finom, kaczér, szine, mint az ibolyaé
és belill viragszirmok voltak rafestve diszkrét szinek-
ben. S milyen baditd, édes illatot arasztott!

Szédit6 volt az is, a mit olvasott beldle.
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»-Megmondtam oOnnek Balint, hogy varjon . . .
Akkor nem adhattam okat, e pillanattol fogva
azonban ne legyen tobbé titok kozottiink.

Mas birta eddig a szavamat. Mig e szOt vissza
nem kaptam, nem tehettem igéretet 6nnek.

Ma mar vége mindennek. Szakitottam a multtal
és gondtalan szivvel nézhetek a jovOobe. Hogy mit
latok ott? ha akarja, hogy e képeket 6n eldtt is fel-
tarjam, jOjjon sietve és kérjen bocsanatot, hogy négy
napja nem jott felénk . .

A vén gyerek azonban Mari néninek engedel-
meskedett . . .



Elet a siron tul.

(Egy siraso jegyzeteibdl.)

. A varosban az urak azt nem tudjak, mert
a sok okos konyvben nincs megirva, hogy esztendo-
ben egyszer, halottak napjan éjszaka, a mikor az utols6
latogaté is tavozott a temet6bol, a halottak életre
kelnek és kijonnek a sirbdl . . .

De én tudom, hogy gy van . . . Nem egyszer
lattam és kihallgattam ¢6ket . . . Hiaba fogjak ram,
hogy 6riilt vagyok . . .

Az emberek azt hiszik, hogy a halottaknak csak
a lelke tamad fel, a teste nem. Bolond beszéd. Mi az
a lélek? Latott mar valaki lelket test nélkdl? . . .
A test tamad fol! Régen tudom ¢én mar azt. Csakhogy
eddig bolond voltam, mert nem beszéltem réla senki-
nek, s akkor okos embernek tartottak. Most pedig,
hogy megjott az eszem ¢és nem titkolozom tovabb,
hanem elbeszélem mindenkinek, azt mondjak rélam,
hogy bolond vagyok!

Hat nem bolondok az emberek?! . . .

Mert az ugy van, hogy halottak napjan a holtak
kilatnak a sirbol. Latnak és hallanak mindent, a mi
a temetbben torténik. De nem csak azt, a mit a
kozonséges ¢él6 ember lat és hall, hanem bele latnak
az embereknek a lelkébe, az agyvelejébe, a szivébe . . .
Elolvassak ott a legrejtettebb gondolatot s abbdl meg-
tudnak mindent, a mit a gyaszolok cselekedni akarnak,
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s a mi halaluk o6ta tortént . . . Oh! ha tudnak az élok,
hogy halottaik mennyire olvasnak a leikokben! s mind
kis véleménynyel vannak fel6liikk, akkor legalabb
esztenddben egyszer, halottak iinnepén, tobb kegyelet-
tel szivokben s minden tisztitalan gondolat nélkiil
agyvelejokben, latogatnanak el egykori szeretteik
sirjahoz! . . .

De ne gondoljatok am, hogy minden halottnak
szabad kijonnie a sirbol! Vilagért sem. Az égi kegyelem
azt csak azoknak a halottaknak engedi meg, a kiknek
nyughelyérél az ¢élok nem feledkeztek meg. Egyetlen
virag, vagy egy szal gyertya, a melyet november
elsején a sirra tesz a kegyelet, elegendd arra, hogy a
sir lakdja foltdmadjon és az elsé kakasszoig szabad
legyen. A kinek azonban a sirjarol megfeledkeztek
annak nem szabad onnan el6jonnie . . .

Nem az hal meg igazan, a kit eltemetnek, hanem

a kit el is felejtenek . . .
%

* 3k

Tegnap alig vartam mar, hogy elmenjenek az
emberek a temetobol s a halottak atvegyék birodal-
mukat. Mert ide kiinn maskép van, mint a varosban.
Ott azok csinalnak helyet az éloknek, akik meghaltak,
itt pedig a halottak foglaljak el az €16k helyét . . .

Legutolsonak tavozott a temetébdl az a szegény
Ozvegy asszony, a kinek a férjét a mult héten hoztak
ki. A kébanyaban halt meg. Raszakadt az anyafold és
agyoniitotte. Szép halala volt. A sajat édes anyja Olte
meg ... A szegény asszony mind a harom gyermekét
kihozta a férje sirjahoz. Két szal gyertyat is hozott,
meg egy tiz krajczaros koszorut. Az is elég téle. A
vacsordja pénzén vette. Bezzeg a gazdag banyatulaj-
donos feleségének, a Majernénak sirjan, annyi virag
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meg gyertya volt, hogy az arabdl a banyasz Ozvegye,
a gyermekeivel egyiitt, holtig gond nélkiil elélhetne.

De azért a szegény banydsz nagyon megoriilt
neki, hogy a félesége nem feledkezett meg a sirjarol.

Ki is maszott rogton a fold aldl, mihelyt elment
a csaladja. Borzasztd allapotban van . . . Mdr nem
ember ... de még nem csontvaz. . .

Velem nem sokat tor6dnek ezek a halottak. Mar
kozéjiik szamitanak. Pedig még élek. Noha olykor azt
hiszem, hogy mar meghaltam. S olyan zavarosak a
gondolataim, hogy attdl tartok, csakugyan elveszitem
az eszemet . . .

A haldltol nem félek, (hiszen az emberi életben
az a legbecsesebb, hogy egyszer meg is halunk), de
az Oriilettdl igen . . .

Eddig minden évben a koltd sirja volt a leg-
szebb a temetében. Nem csoda. Hiszen egy kiraly-
asszony kiildott rea virdgokat messze foldrol .
Most meg kopar és elhagyott. Nincs rajta egy szal
virag sem. Meghalt. Hja! az idén mar a kiralyné
sirjara viszik a sok virdgot . . . Szegény, 6 azért ott
sem szabad. Hidba kap annyi virdgot. Vastag falak
zarjak koriil a fold alatt. Pedig mennyire szerette a
szép természetet. O ép igy be van zarva holta utan,

mint gyilkosa életében . . .
%

Azt kell latni, hogy ezek a régi halottak, a kik-
nek mar csak csontjuk van, mennyire lenézik az
ujabb lakokat!

Az Oreg tanacsos, a ki mar otven éve nyugszik
itt, de azért minden évben kap virdgot, mert 6rokosei
nem feledkeznek meg rdla, olyan méltdsagteljesen
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zOrgeti csontjait, a mint végig sétal a temetdn . . .
Epen itt jon . . . Szornyen nagyra van az Oreg, mert
az O korabeli halottak mar mind meghallak. Egyik
sem kap tobbé sem viragot, sem gyertyat, se konyet . . .
— J6 estét! szomszédasszony. Orvendek, hogy

lathatom. — Es csontujjaival megrizza a foispanné
csontkezét. Csak 0gy zorog mind a kettd. — Mi
ujsag?

Az asszony kaczérul rendezte el a virdgokat
koponyajan s vallain. Selyem szemfedéje csak ugy
libeg utanna az esti szélben. Minden aron takargatja,
hogy az egyik bordaja hianyzik, a mit még életében
kivettek az orvosok.

— Jo estét! Ma nagyon sokan voltak idekiinn.
Az ¢én jo férjem csak nem feledkezik meg rélam. De
nini! itt van a haréné is.

— Gratulalok — szo6lt a tanacsos, és gavallérosan
hajtotta meg magat a jovevény elott. — Gratulalok
ahhoz a remek marvany siremlékhez. Igazan mindjart
foltlnt.

— Igen, elég csinos — bolintott a féispanné.
(Csaknem leesett a feje.) O tudniillik nem szivesen
nézte azt a pompas monumentumot, a mely az 6
egyszer(ibb siremlékét egészen hattérbe szoritotta.

— A férjem allittatta. Mintha ezzel akarna nyug-
talan lelkiosmeretét elaltatni. Megdobbenve olvastam
ki ma délutan a szivébol, hogy hazassagra gondol.

— Es ugyan kit vesz el? — kérdezte karérom-
mel a féispanné.

— Egy olyan leanyt, a kivel boldogtalan lesz.
De ne beszéljiink errél. Minek keseritsem meg a mai
innepnapomat. Ugyis tudom, hogy jovére mar néman
fogok fekiidni odalent ... Es folsohajtott.
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— No, no! Nem kell mindjart a legrosszabbra
gondolni.

— A tanacsos ur mindég csak gavallér marad.
Vigasztalja a szegény gyamoltalan asszonyt.

A fbéispanné ezalatt mar a hatodik simai magya-
razta, hogy:

— No hiszen? hidba van 0j siremléke a baro-
nénak. Azt az egy koszorut is régen ismerjik mar
rajta. Minden évben kihozzak, meg visszaviszik. Es
azok az olcso gyertyak! Jobb arr6l nem is beszélni.

A temetd masik sarkdban egész csoportosulas
tamadt. Egy érdekes halott koriil csoportosultak a
temetd lakdi. Szegény asszonyt csak ma délutan
hoztak ki. Férje s gyermekei soka sirtak a friss hanton.
A temérdek virdgon harmatként csillogtak a konyek.
Osszefolytak a halott konyeivel, a ki vigasztalan volt,
hogy ott kellett hagyni ovéit . . .

Egy huszarkapitany (tiz éves lakoja a temetdnek),
odaliirakodott hozzd. Aranyzsinéros katonasapkaja
homlokara volt huzva s egész ecltakarta a gyilkos
golyo altal sajat kezével {itott lyukat. Dolmanya
vallara volt vetve s csontlabait csak ugy huzta maga
utdn, a bo sarkantyus csizmakban.

— Ugyan, kérem, katonadolog az egész! Soha
se tessék busulni. Ezen at kell esni mindnyajunknak.
Az id6 a legjobb orvos, megvigasztal benniinket. —
S a kardjara {itott.

A kardbojt foszladozo aranyszalai csak ugy
csillogtak a holdvilag fényénél.

De az asszony tovabb sirt . . . Még egészen
olyan volt, mintha élne. A draga fekete seiyem ruha
csak Ugy suhogott rajta s aranycsipkés fejkotd diszi-
tette sotét fiirtéit.
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— Nézzétek mar, a kis Balint gyerek meghalt.
— Sz6lt az egyik csontvaz s r4 mutatott egy elhagyott
sirra, a melynek pompas marvanyemléke virag nélkiil
allott az utszélen.

— Pedig tavaly még mennyi viragot kapott. . .
Mit ér a hideg marvany, ha nincs rajta virag . . .

— Hja! tavaly ota mdsodszor ment férjhez az
édes anyja. (Ezt egy vén kisasszony mondta.) Most
mar az els6 férje is meghalt, annak sincs virdg a
sirjan . . .

— Ez mindnyajunk sorsa. — Es a halottak
rémesen bolintottak koponyajukkal, mialatt szem-
iiregiikbdl violaszinii fény 16velt . . .

En ott allottam a képolna mellett, a melynek
ablakai ki voltak vildgitva. Odabent misét tartottak a
halottaknak. Benéztem az ablakon. Olyan furcsa volt
latni, amint a f6pap csontvaza selyemkontosében
folmutatta a szentséget. A tobbiek sorra ott térdeltek
s ujjaikat 6sszekulcsolva, fohaszkodtak az egek urdhoz.

Aztan tovabb ballagtam a régi sirok kozott.
Mennyi halott! Mennyi elhagyott sir! a melyeknek
korhadt fakeresztjérél lekopott minden jel s dudva
nétte be a hantot.

Amott egy mohos kokereszt. Két kis gyertya
rajta s néhany szal virdg. Epen elég arra, hogy a
forron szeretett édes anya foltdmadjon, szabad legyen
erre az éjszakara s tudomast vegyen rola, hogy gyer-
mekei nem felejtették el.

Egy masik sir, kozvetlen mellette, nem kapott
viragot. De azért lakdjanak, kivételkép az égi kegyelem
megengedte, hogy foltamadjon. Azt is elmondom,
hogy tortént. A szegény ember nagy nyomorban halt
el. Nyomorban hagyta a csaladjat is. Az Ozvegynek
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nem tellett sem virdgra, sem gyertyara. Csak konyeit
hozta ki férje sirhantjdra. Az egyik forrd konycsepp
rea hullott egy virdgmagra, a melyet egy kis madar
hozott magaval, messze napkeletrdl s picziny csérébol
rd ejtett a szegény ember sirjara. Az egyik forro
konycsepp a kis magbol pompés virdgot fakasztott,
mely biliszkén tarta ki illatos, hofehér kelyhét. A
szegény Ozvegy asszonynak egy masik konye pedig
behatolt a sirba, rea hullott férje kihilt szivére s
életre keltette. Mert az igaz szerelem erdsebb mint a
halal . . .

Egy leany egyediil bolyong a temetén, nem all
vele szoba egyik tarsa sem. Tavaly még ¢élt s az
egyik sirr6l viragot lopott, hogy folékitse vele magat a
tanczmulatsagra, a hol aztdn annyit tanczolt, hogy
belehalt. A lopott viragokkal temették el s most azt
viseli furtéin. De a halottak mind megdsmerik s utana
kialtjak:

— Tolvaj!

S a szegény binds lany nem talal nyugtot a
sirban, sem 6romot a feltimadasban. A viragok égetik
homlokat . . .

Ma délutan is lopott virdgot egy gyermek. En
lattam ... A szegény asztalosné arvaja volt. Egy
szal rozsat vett el a szomszéd sirrdl s ra tette az
édes anyja sirjara. Neki nem volt pénze, hogy vegyen.
De azért nem haragusznak a halottak. A szegény
anya kikérte bocsanatukat, arva gyermeke részére . . .

Mert nincs szomorubb valami a vilagon, mint
egy elhagyott sir . . .
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